— : ' MANUAL DE USUARIO



Prefacio

Agradecimiento

i Te extendemos nuestra gratitud por preferir a JAC y nuesiros productos! Te damos la mas cordial bienvenida a las erecientes filas de
propigtarios de JAC,

Te ofrecemos este vehiculo con total confianza, Bl vehiculo es avanzado en tecnologia, sofisticado en su monutactura v excelente en
rendimiento. Por medio de un estricto control de ealidad. te ofrecemos exeelente potencia. economia. comodidad y seguridad. ademds
estd equipado con muchas funciones de entretenimiento para 1 uso,

Aseglrate de |levar este manual contigo, Antes de usar tu vehiculo, asegurate de leer este manual cuidadosamente, familianzaree con
su estructura y diversas funciones, métodos de aplicacidn v las disposiciones pertinentes de Ia empresa lo antes posible. Te sugerimos
utilizar v mantener tu vehivulo correetamente, hacer pleno use de su excelente rendimiento, garantizar una conduccion segura y
mantener su valor,

Si tienes alguna pregunta sobre el vehiculo o el manual de instrueciones, ponte en contacto con tu JAC Store. Tus preguntas v
sugerencias serdn bienvenidas en cualguier momento,

Te deseamos lo mejor ¥ un vigje placentero,

Anhui Jianghua: Automobile Group Co., Lud.



iPrecauciones de seguridad!

Para garantizar tu seguridad v la de los pasajeros. por favor sigue las siguientes reglas de manejo importantes:

1. Mo conduzreas después de beber o consumir drogas!

2. Asegumate de observar las sefinles de limite de velocidad. No aceleres de mis, sobrecargues o conduzeas con mds pasajeros que los
permitidos.

3. Asegimate de utilizar correctamente el sistema de seguridad del vehicula v los adecuados para nifios.

4. Asegirate de informar a todos los pasajeros del uso carrecto del sistema de segunidad de m vehicula,

3. Consulta este manual con frecuencia para obtener informacion importante de seguridad.,

Manual de instrucciones del usuario

Este manual de usuario presenta wodos los modelos de esia serie y indos los accesorios que pueden equiparse. No indica s1 se trata de
un egquipe opeional o wne estandar, Por lo anto, es posible gue wovehiculo no cuente con parte del equipe deserite en este manual,
Comprueba el contrato de compra para confirmar la configuracion del vehiculo que adguiriste, Por favor, consulia a e JAC Store para
mas detalles.

Fste manual fiene la funcion de explicar ¢l fungionamicento y mantenimienio de w vehiculo, a fin de ayodarie a mantenerlo en buenas
condiciones de mangjo, Por favor lee este manual antes de usar 1o vehiculo, Recuerda que en w JAC Store conocen mejor tu vehiculo,
St necesitas cualquier servicio o tienes alguna pregunia, estaremos encaniados de atendere,

Todos los datns téenicos expucsios en este manual de instrucciones son aplicables a las circunstancias en ¢l momento de su
publicacion, Nos reserviemos ¢l derecho de modificar las especificaciones o elementos de diseio sin previo aviso, va gque seguimos
realizando modificaciones y mejoras continuamenie, Como resuliado, los datos iéenicos del vehiculo que adguirisie pudieran ser
diferentes de los que figuran en ¢l presente manual. Solicitamos e comprension respecto a las posibles diferencias que pudiera haber
entre los datos iemicos, ilusiraciones ¢ mstrucciones,

Asegurate de levar contigo un juego completo de documenios en cuslguier momento, 51 revendes e vehiculo o lo prestas a otros,
asegurate de entregar al nuevo propietario el juego completo de documentos adjunios.

Los derechos de autor de este manual pertenccen a Anhui Janghun Automobile Group Co:, Lid, La reproduceion total o parcial



del contenido esta estrictamente prohibida sin ¢l consentimiento de la empresa. Anhui Jianghuai Automobile Group Co., Lid. es
responsable de la modificacion ¢ interpretacion de este manual.

Precauciones con la calidad del combustible

JAC no proporcionard servicio de garantia por dafios al motor, la caja de transmision y otros sistemas ocasionados por el vso de
combustible o aceile lubricante no calificados, incluso dentro del periodo de garantia, Asegirate de usar combustible ¥ aceite
lubricante cafificados en tu vehiculo,

Adaptaciones al vehiculo

Lsta estrictamente prohibido hacer adaptaciones no autorizadas al vehiculo, Las adaptaciones pueden afectar el rendimicnto, la
segiridad o fa durabilidaed de un vehiealo, ¥ pueden violar las regulaciones oficiales, Por Lo tanto, no hagas adaptaciones ot vehiculo
Bajo ninguna circunstaneia, Los dafos o problemas de rendimiento cavsados por una adaptacion no autorizadd no esthn cubierlos por
Ia garantia JAC.



Aviso de manejo seguro

A Peligro

El contenido del texto con este simbolo
estd relacionade con la seguridad al
manejar. Sino sigues las advertencias
pertinentes, e muy [#Beil causar
aceidenies, lesiones graves o la muerie
de pasajeros en tu vehiculo,

El comtenide del texto con este simbalo
estid relacionado con la seguridad al
mangjar. 51 no sigues las advertencias
pertinentes, ¢s posible causar
aecidentes, lesones smaves o o mugrs
de pasajeros en tu vehiculo,

imo Precaucitn

El contenido del texto von este simbolo
estil relacionado con la seguridad al
manejar. Si oo sigues las advertencias
pertinentes, es posible causar
accidentes, lesiones graves o la muerte

e pasajeros cn to vehicwlo.

O
El texto con este simbolo indica
posibles daiios al vehiculo. Aseglrate
de seguir estriclamente las advertencias
al usar t vehiculo,

El texto con este simbolo esta
estrechamente relacionada con la
proteceion del medio ambiente,

Salvo alpo especial, las direcciones del
vehiculo (adelante, s, izquierda,
derecha ) en el presente manual estarin
sujetas a ka direccion de manejo.

Etigueta de advertencia de
las bolsas de aire

A\ AIRBAG

M
el lir

Mo instales el sistema de seguridad infantil
en asicntos equipados con bolsa de aire, ya
que de lo contranae padrias causar lesiones,
o incluse la muerte del nifio.
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3. Espejo lateral exterior [ 113
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f. Caja de fusibles [237]

7. Filtro de aire [226]

K. Depdsito de liguido limpiaparabrisas
[230
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Vista interior

Vista del drea del conductor

I, Controlador de tas luces [64]
2. Nolante
~ Claxon [70]
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- 3RS [19]
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4. Controlador de los limpiadores y el
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Botonera superior

I, Lampara delantera izguicrda [68]

2. Imterruptor del quemacocos [#2]

3. Interruptor de la cortina de la visera [$2]
4. Limpara defantera dereeha [68)

5. Intervuptor SOS [185)

6, Compartimiento para lentes [ 75)

7. Imerruptor de iluminacion mierior [68]
8, Interruptor de iluminacion interior de la
puerta [68]
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Seguridoad

Asiento Ajuste eléctrico del asiento

Ajuste manual del asiento

5i tw vehiculo estd cquipado con asientos
con gjuste elécirico, puedes hacer ajusies
en varias direcciones con el intermptor,

Empuja ¢l interruptor hacia la dircecion

de la Hecha
“Mueve el asienta hacia atrs y hacia
adelunie
Mueve el asiento hacia arriba v hacia
ahajio

10



Seguridad

-

.néj

NOL| Funeiin Método de operaciin
1. Jala o manija para ajustar
el respabdo, Suskta la maniga

Ajusta el |v empuja hacia atrds el
| angulode  [respulio untes de bloguearlo.
inclimacion |2, Jula hacia amba la manija
del respuldo v el respaido del dsiento se

Mev e automaticaments a la
pasicion vertiest.

Mueve 2]
usienio havia
oiras v hocla

adelanie

Levanti ln manija de traccion
para msver ef asients haciy
wdelinte ¥ hacin atris. Debes
figur ¢l asiento despuss de
soltar 1o munije de truccion.

A Peligro

1. Al condueir el vehiculo, debes
ajustar e respaldo del asiento
verticalmente, sentarte recargada

al respaldo y sjustar correctamenic

tu ecimturdn de segandad para evitar
lesiones, o la muerte, en caso de
trenado de emergencia o colision.

2. Los pasajeros deben ajustar el
respaldo del asiento verticalinente,
sentarse recangaudos al respaldo v
ajustar correctmmente el cinturon

de seguridad para evitar lesiones,

o la muerte, en enso de frenado de
emergencia o calision.

3. Noajustes ¢l astento del conductor
mientras manejas, va que podrias
perder el control de tu vebiculo. Solo
ajusta el asicnto del conductor cuando
el vehiculo este detenido,

Wluewe ¢
dsiento hvia
arriixa o hacia

Mbajo

Lavonta o presiona e manija
varias veces seglin s
ML

1. La distancia entre ¢l conductor v el
volante no debe ser menor i 25 cm y
las rodillas deben estar al menos a 10
e el tblero, Y no cologues ninglin
objeta en la zona de ajuste del asiento
delantero.

2. Aseplrate de que el asiento, el
cinturdn de seguridad v la cabecera
estin en fa pesicion corrects antes de
conducir.

3. Mo dejes solos a nifios. personas
discapacitadas o mascotas en el
vehiculo, Pudigran, inadvertidamente,
moever un intemiptor ¢ controlsdor

¥ oeasionar un accidente grave y
lastimarse.

"




Seguridad

1. Al arrancar el vehiculo, ¢l

ajuste elécirico quedari blogueado
temporal mente,

2. El asiento puede no contar con ¢l
ajuste eléctrico cuando 1a baterfa de 12
W tienga poca carga.

3. Noacciones el asiento de varias
maneras simultineamente, solo un
ajuste 4 la vee,

4, Para evitar el agotamiento de la
bateria de 12 V, no acciones el asiento
eléctrico durante muchao tiempa cuando
tengas el velileulo apagado,

3. Por favor, ajusts la posicion del
asiento con antelacién v asegtirate de
gue estd blogueado antes de armancar ¢l
vehiculo

f. El motor del asiento con ajuste
eléetricn estd equipado con ¢ireuito

de proteceitn contra sobrecanza, Si el
motor se detiene durante el ajuste del
asiento. espera 30 segundos antes de
volver a operarlo.

Calefaccion del asiento

=

Coloca el interruptor de encendido en

la posicion ON v pulsa en el botn de
catlelaccion del asiento del conductor en
la pantalla MIP3 para activar la funcidn
de calelfaceion del asiento. La calefaccion
os5ta en tercera marcha de manera
predeterminada. Pulsa de nueve en el botdn
de calelfaccion del asiento del conductor
para seleccionar el blogque de calefaccion,
Oprime el boton OFF para desactivar la
funcion de calefaccion del asiento del
conducior,

Por favor. no actives la funcion de
calefaccion del asiento en lns siguientes
situaciones:

1. El asiento estd desocupada.

2. El astento tiene una funda proteetora,
3. El cojin del asiento estd hiimedo.

4. La temperatura interior o cxterior es
superiora 25°C.

|. Las personas goe no son sensibles
al delor o-ta lemperatura debido a
medicamentos, discapacidad en las
piemnas o condiciones cronicas {por
ejemplo, diabetes) pueden sufrie
quemaduras en la espalda, las caderas
y las piernas si utilizan la funcion de
calefaceion del asiento, Por lo tanto,
s fecesario averiguar i estado de
salud con anticipacion para determinar
s1 es adecuado el wso de la Rimeidn de
calefacciin del asiento, No utilices

la calefaceion de asiento en personas
que no son sensibles al dolor o la
temperatura,

2. El cojin himedo del asiento puede
provocar fallas en la calefaceion

12



Seguridad

(O s [O

51t vehiculo estd equipado con un

del asiento v aumentar ¢l desgo de l. Eluso de la funcidn de calefaccion respaldo proporcional 4/6 v la funcidn
guemaduras. del asiento cuando tu vehiculo esté de plegado, puedes oprimir el boton para
3. Asegirate que el asienlo esté seco apegado puede bajar la canga de la desbloguear el respaldo v luego plegarlo
antes de usur la calefaceion del asiento. baterin de 12 V. Mo utilices la funcion hacia adelante.

4. No te sientes en ¢l asiento si w ropa de calefaceion del asiento durante Pusos para ajustar ¢l respaldo del asiento:
esld mojada. mucho ticmpo o cuando nadie esié

5. Mo cologues articulos o ropa sentado.

hiimedos en el asiento. 2. 5i se derrama algin liquido sebre el

. Mo derrames el liquido en el asienta, asiento con calefaceion, psegirate de

7. 58 se¢ produce algin u!ur durante limpiarlo inmediatamente

el calentamiento, desactivar 3. No utilices gasolina, solventes

inmediatamente la funcion de
calefaccion del asiento v ponte ¢n
contacto con tu JAC Store para su
mantenimicnto.

o liguidos similares para limpiar el
asienti.

1. Usa la funcidn de calefaccion del
asiento de acuerdo con las necesidades | | Cuando el respaldo del asiento esté
reales, y apagala cuando no sea vertical, presiona hacia abajo el botdn de
necesara, desblogueo del respaldo v jala ¢l asiento
hacia adelante al misme tiempo. E
respalde del ssiento estard reclinado,

2. Bl respalido del asiento esth reclinado,
Jala hacia arriba el respalda hasta que
quede blogueado, v el asiento volverd a la
POSICEON par senkare.

13



Seguridoad

. Mo ajustes el asiento del conductor
mientras manejas, para evitar lesiones,
o la muerte, en caso de frenado de
emergencia o colisidn.

2. Mo dejes solos a nifios, personas
discapacitadas o mascotas en ¢l
vehiculo. Pudieran, inodvertidamente,
mover la palanca ¢ involucrarse en un
accidente grave y lastimarse.

1. Antes de desbloguear el respaldo,
debes bajar 1a cabecera o la posicion
mis haja.

Descansabrazos del asiento
Fila delantera

La cubierta de la caja de almacenamienio
central frontal puede atilizarse como
descunsabrazos,

EH’ Precaucion

1. Cuando el descansabrazos esté hasta
adelante, no cologues los dedos en s
parte inferior pura evitar lesiones.

Asientos de Ia fila trasera

51 necesitas sacar el descansabrieos,
Jala def anillo hacis abajo: si necesita

violtearlo hacia atreds, jala hacia arriba del

descansabrazos central ¥ presidnalo sl
respalda del asiento.

14



Seguridad

Cabeceras

Cabecera no ajustable

St tu vehiculo cuentn con cabeceras no
ajustables, la cabecera v el respaldo
del asiento estin integrados o solo hay
ura ranura de blogueo en la bama de o
cabeceri, ¥ su alturi no e ajustable,

|. La cabecera desempeiia un papel
auxiliar en otros sistemas de seguricdad
del vehleulo, La cabecera proparciona
proteceidn adicional contra lesiones en
clertas colisiones traseras.

2. Evitar quitar la cabecera.

3. 5i desmontas la cabecera, vuelve a
instalaria antes de usar el asiento.

Retir la cabecern siguiendo los pasos
siguientes,

1. Jala de la cabecera hasta la posicidn mis
alen,

2. Oprime ¢l botdn de blogueao.

3. Sigue jalindola hacia arriba hasta sacarla
del asiento,

1. Andes de utilizar el asicnto, vuelve a

montarka ¥ ajustarla correclamenie.
2. La vabecera integrada no puede
guitarse.

15
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Instalacidn

I, Alinga la barra de fa cabecers con ¢l
orificio del asienio, Asegarate de que la
cabecern este onentada en la dircccion
correcta, La barra de la cabecera con ranura
de ajuste debe instalarse en el ovificio con
botdn de blogquen,

2. Presiona el botdn de bBlogues v empuja
hacia abajo la cabecera.

| Antes de utilizar el asiento, vuelve a
moentarla v ajustarla correctamente.

Cinturon de seguridad
Aviso de uso del cinturion de
seguridad

JPor gqué el cinturden de seguridad
puede proteger?

Cuanda te sientas dentro, & encima, de o
objeto. te mueves 4 la misma velocidad que
dicho objeto.

Tonna ¢l vehiculo como el gemplo mis
simple: supén que of vehiculo es un asienio
con ruedas y personas gue se sientan en él,
como se muestra en la figur 1. Acelera,
luego para, v verds que las personas en el
automovil no se detendrin, sine gque siguen
avanzondo hosta gque sean detenidas por un
oljeto en el automdvil {que puede ser el
parabrisas o el tmblero), como se muestra
en lo figura 2.

Site sientas y te abrochas cormectamente

¢l cinturon de seguridad, disminuira

1w velocidad con el vehiculo, como se
muestra en la figura 3. Al momento de

un aceidente, |a probabilidad de lesion,

o muerte, o 1o gravedad de la lesion se
reduce considerablemente. Incluse situ
vehiculo esta eguipado con una bolss de
anre ol te sugernmos encarecidamente

que tedes los pasajeros comprucben ¥ usen
correctumente los cinturones de seguridad
antes de cualquicr viaje.
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I. Los ecinturones de sepuridad dofindos
no s0lo no pueden desempefiar su
funcion de proteccion, sino que pueden
convertirse en un riego adicional. [En
caso de pocidentes, pueds provocar
futalidades!

2. Ten cuidado de no atasear ef einburdn
de seguridad en la puerta o en el
astento, de lo contrarie puedes dafiarlo,
3. 54 1 base del cinturtn de seguridad
o otras partes del mismo estin datadas,
éste puede romperse ¢n caso de

accidente o frenado de emergencia,

4. Debes sustituir inmediatamente un
cinturdn de seguridad dafado por ung
nuevo homologado por JAC para su
usa en tu vehiculo. Por favor reemplaza
todo cimturon de seguridad dafiado o
sobre estirado en w JAC Store, Incluso
si no hay dafo aparente en la superficie
de la correa, jdebe reemplazarse!
Tmnbién debes comprobar que no haya
dafios en el broche del cinturdn.

5, Mo trates de reparar, modificar o
quitar i propie cinturen de seéguridid.
Tode el inantenimiento del cinturdn de
seguridad, def rebobinador, la lengiieta
de blogueo y el broche debe ser
realizado en tu JAC Store,

Verificacidn del cinturdn de
seguridad

Mantén himpios los cinturones de
segunidad v revisalos regularmente, 518
dificil desplegar el cinturdn de seguridad,
pudicra regresar muy ripido al panel
lateral, esto conlleva riesgo de gue se

tuerza ol cinturdn de seguridad,

I, Sujeta el broche del cinturon de
seguridad v jala lentamente hacia fuera,
2. Alisa el cinturdn de seguridad eon la
mano vy voltéals lentamente hacia el panel
lateral.

Tnclaso si fuera imposible alisarlo yoguitar
la torsion, por favor usa el cinturon de
seguridad mientras mangjes. solo procura
que la parte distorsionada no este en
contacto con el cuerpo del pasajere. En
esle caso, ponie en contacto con fu JAC
Store para su mantenimiento bo anles

posible.

Uso correcto del cinturdn de
seguridad

El cinturon de seguridad esta disenado de
acuerdo con L estructura Gsea del cucrpo
humano. Debes eruzar con el cinturon e
seguridad la parte delantera de Lo cadera ¥
sujetarla al igual gue el pecho v el hombro;
asi como ajustar el asiento y la cabecern a
la medida de 1o cuerpo,
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I. El uso madecuado de, o ¢l no usar,
cinturones de sepuridad sumentara ¢l
riesgo de lesiones por accidente. E
trato y uso adecuados de los cinturones
de sepuridad permiten maximizar so
funcidon protectora.

2. Los cinturones de sepuridad brindan
la mejor proteceion cuando ¢l respaldo
del osiento esti en posicion vertical y
el pasajero lo usa cormectamente,

3. El vinturon debe estar en ¢l centro
dal hombro del pasajers v no debe
colocarse bajo el brazo ni estrangular
el cuello,

4. Los cimturones de sepuridad deben
extenderse v ajustarse al pecho del
pasajero.

5, El cinturon debe estar ubicado

en la eadera v no debe presionar el
estomiago, Debe extenderse y ajustarse
al pecho del pasajero,

6, Coida no torcer el cinturdn de
seguridad mientras 1o lleves puesto.

T. Mo jales bruscamente el einturén

de seguridad con 1o mano. Ajusta

el cimturén de seguridad lo mas que
puedas, sin sacrificar fa comodidad.

8. Mo eologues el cinturdn de sepuridad
sobre ahjetos rigidos como lentes.
plumas a llaves.

9. No cambics la direecion del cinturin
de sepruridad con clips, sujefadores o
dispositivos similares.

L0. Tanto el conductor y los pasajeros
deben estar sentados correctamente v
wsar cinturones de segundad en todo
memento, aun cuands manejes en la
ciudad.

L1, 51 Hevas un nifio, debe sentarse en
¢l asicnto trasera v utilizar un sistema
de retencidn infantil adecuado de
acverdo con sy pese v allura,

12. El broche del cinturon de seguridad
debe insertarse en la hebilla del asiento
correspondiente v asegurate que esié
blogueado. Siinsertas el broche en la
hebilla del asiento de otro pasajero,
reducirds en gran medida la proteceion
del cinturon v en caso de accidente

puedes suffir lesiones graves.

13. No permitas que entren objetos
extraiios o liquides en 1a hebilla del
cinturtn de seguridad. De Lo contrario,
la hebills v el cinturdn de sepuridad no
funcionarin correctamente.

14. No compartas cinturon de
seguridad con otras personas, Cada
ainturon de seguridad es para una sola
persond, Ningiin pasajero debe cangar
nifios o bebes,

5. Al usar el cinturdm de seguridad,
procura no llevar ropa suelta v
voluminosa (como una chamarr
pesada) para evitar disminuir el use ¥
efecto protector de este.
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Alarma del cinturdon de Encendido o Proteccion a mujeres
seouridad continue o | Causa posible l:a“a dl.'lE embarazadas
St comiensas & mangjar sin cinlurdn de Parpades Las mujeres embarazadas deben seguir fas

mstrucciones especiales de sus médicos
cunndo conducen o viajun en vehiculos,

seguridad o si e lo quitas después, ¢
sistema harn sonar una alarma v la luz de

El conductor o
el vopilote (i lo ] Abrochate

advertencia se mantendra parpadeando. La hubiera) no  {bien el Siempre que sea posible, utiliza cinfurones
luz de advertencia y la alarma se apagarin v ¢ e de tres puntos al condueir o visjar én un
hasta que el condustor v los pasajeros se einturdn de  |Seguridad, vehicula,
ajusten los cinturones de scguridad. seguridad, Los cinturones de seguridad al hombro
a diben colocarse apropiadamente al pecho
oy x_“'m fos v en la cadera deben estar lo mis abajo
oo posible. Debe sentarse bien recargada en
Hay objetos en i: :ii;r;ﬁ“ el respaldo v con el cinturém de seguridad
el asiento del | ariarcalos bien extendido para reducir el riesgo de
copiloto. 1 ° sona | lesiones a la madre y al feto en caso de
segura dentro accidente o 81 se infla la bolza de nire.

del vehiculo.

1. El wso inadecuada de, o ¢l no usar,
cinturones de sepuridad aumentard el
ricsgo de lesiones por accidente,

2. El uso adecuado de los cinturones
de seguridad ofrece sa pleno efecto
proleciorn
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Sistema de cinturan de
seguridad con pretension

1. jMo abroches el cinturdn de
seguridid al vientre!

Proteccion a heridos

En cuanto &l wso de cinturones de seguridad

pary discapacitados, contiet i i meédico
para obiener asesoria detallada,

Si tu vehicule cuenta con un dispositive
de cinturon de seguridad con pretension,
eh cienos casos de colisidon, este sistema
puede activarse con |a bolsa de aire. El
s1alema de cinturdn de sepenidad con
pretensidn funciona con un retractor para
ayudarte a ti ¥ 4 tus pasajeros a tensar

el cinturdn inmediatamente en caso de
colizion,

El uso de un cinturon de scpondad con
prefensién es el mismeo gue el de un
cinturon de seguridad normal.

I, El sistema con pretension no puede
volver a utilizarse una vez activado,
Driebe reemplazarse con el rebobimador
v todo ¢l juego de blogues del
einturon,

2. 5i el vehiculo ticne una colision,
pero el dispositive de pretensién no se
activa, asegurate de revisar este sistemia
en tu JAC Store. S es necesario,
reemplazalo,

3, No cambies las piczas o ¢l cableado
del sistema de pretension del cinturan
para evitar la activacion aceidental o
dafios al sistema,

4, No utilices equipes electronicos de
prucha ni dispositivos de deteccion no
autorizades en el sistema de pretension
de los cinturones de seguridad,
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Cinturones de seguridad de
tres puntos
Ajuste del cinturon de seguridad

| Acomoda el asiento en la posicion
correcia.

2. Jaka el einturdn de sceuridad lentamente,

psepurandote gue sujele bien la caders, ¢l
pecho v ¢l punto medio de la clavicula,
manleméndalo enire ¢l cucllo y los
hombrios.

3.Inserta ¢l broche en la hebilla v
presionalo hasta gue escuches un clic;

4. laka tu cmturon de segundad con fueres
v asceimaie de que esté abrochado,

S.Ajusta el cinturdon de seguridad hacia el
retractor, asegurindote de que pase por el
hembro ¥ cruzando el pecho, sujetando la
cadera.

| Mo reclines demasiado el respalde
el asiento para mavor comadidad,
Los cinturones de seguridad funcionan
mejor & ¢l pasajero esth sentado en
posicion vertical y bien recargado en el
respaldo.

Ajuste de altura del ¢inturdn de
seguridad

I, El retractor pueds sujetar en cuso

de frenndo repentino o colision.

51 jalas lentamente ef cinturon de
seguridad, puedes soltarle un poco para
acomodarte en W asiento,

2. Si no se puedes jalar ¢ cinturdn de
seguridad una vez que esté contraido
completamente. jala con fuerza v
sucltalo. Luego jala suavemenie la
correa del retractor,

Presiona ol hotdn para soltar v ajusta

la altura del cinlurdn en el hombro a la
posicion mas adecuada, Suelta el botin y
asegura el soporte del einturdn de hombro
en su lugar.
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ud

_ Quitarse ¢l cinturin de seguridad

L. La altura del soporte del einturon de
hombro debe ajustarse a la posicion
mis adecuada, De lo contrario, se
reducira el rendimbento de todo el
sistema de refencion ¢ incrementas el
ricsgo, o la gravedad de las lesiones,
2. Los cinturones al hombro deben
sigjetarse al centro del hombro, Por
favor no te lo pongas en ef cuello,

3 Asepirate dé que el cinturén de
seguridad no tenga torceduras.

4. Despues de ajustarlo, mueve el
soporte del cinturdn de hombre hace
arriba v abajo para ssegurarle gue esté
bien sujeto,

Oprime ¢l botom de la hebilla v ¢l cinturdn
s retraerd automatcamente, 5i ¢l cinturon
1o se refrae, revisa gue no esté enredado e
intenta de nuevn.

Revision del funclonamiento del
cinturdn de seguridad

Si el cinturin de seguridad se jala
ripidumente o ¢l vehiculo frema

repentinamente, el retractor puede bloguear
el deslizamiento del cinturdn de seguridi,
Para aumentar 1o confiabilidad del cinfurdn

de seguridad, revisn su funcionumiento,

Jala el cinturin del hombro hacia adelante
vipiduamente, Bl retractor debe hloguearse

purs evitar que se deslice alin s, 5
durante | inspeccion, el rebobinador ne

puede bloguear el cinmran de seguridad,
ponte en coniacto con e JAC Storve para su

mantenimiento inmediatamente,

Extension del cinturdin de
seguridad

S1negesitas extender el cinturon de
seguridad para estar comodo u otras

razones, ponte en contacto ¢on t JAC
Store para obtener avuda.
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1, Mo madifiques ni extiendas ¢|
cinturdn de seguridad arbitrariamente,
de lo vontrario podrias afectar so
funeidn protectora. jLos accidentes
pueden ocasionar fatalidades!

Mantenimiento del cinturon de
seguridad

. Comprucka regularmente si todos los
componentes del cinturon {como el broche,
la hehitla, el retractor, eic,) funcionen
corrcetamente. 31 descubres que i cinturdn
estd suelto, desgastado, agrietado o dafado
de aloun mode, sustiiuye todo el juego
unicamente por wno aulorizado,

2. 50 la guia del cinturdn estd sucia, pudicra
retraerse con lentitud. Por favor, limpia la
auia det cinturan de hombro con un paio
limpia ¥ seco.

3. Al limpiar el einturon, Fvelo con una
solucion de jabdn neutro o con L solucidn
recomendadi para limpiar decoraciones
interiores o alfombras, Luego limpia el
cinturon con un paice y déjalo en la sombrea
para gue se seque. No metas el cinturdn

en ¢l rebobinador antes de gue esté
completamente seco.

Seguridad de los nifios
Proteccion a nifios

Los nifins necesitan estar protegidos
adecundamente al viajar. Par favor, sigue
las nommas y reglamentos oficiales para
cloegir el sistema de retencidn inlantil
apropiado segin el tamanio del nifio,

1. Los bebés v los nifos pequeftos
necesitan proteceion especial. Los
cinturones de seguridad en ¢l coche no
son apropisdes, Bl uso incorrecto del
cinturon de seguridad puede provocar
lesiones graves o lo muerte en ciaso de
accidente,

2. Aseglrate de utilizar un sistema de
retencidn infantil adecuado,

Behés v nifios pegueiios

Selecciona un sistema de retencion infantil
adecuado para t vehiculo v s nifos

¥ sigue siempre las instruceiones del
fabricante para su instalacion y uso. JAC
e recomienda que cologues a los bebés en
el Sistema de retencidn infantil,

Proteccion para nifios de mayor tamaio

Cuando un nifno es demasiado grande para
utilizar el sistema de retencion infantil. usa
¢l cinturom de seguridad correctamente.

5i la posicion del hombro del cinturon de
seguridad estd cerca de la cara 0 -el cucllo
del nifio, utiliza un asiento elevado para
ayudar. El asiento elevado levanta al nifio
para que el cinturdn del hombro se ajuste
sobre fa mitad superior v la parte inferior
sujete o cadera. El asiento elevado debe
coincidir con el del vehiculo. Ademas.
hay muchos tipos de sistemas de retencion
infantil para nifios més grandes para
proporcionar a maxima proteceion. por
favor elige el sisterna adecuado.
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I Mo permitas gue los nifios se infantil [ Los bebés y los niflos pequedios

pongan de pie o se arrodillen en el ; ; dehen colocarse siempre en el sistema
asiento mientras el vehiculo estd en A AIRBAG de retencion infantil al viajar. De lo =
murchia. No permitas que los nifios contririn, jpuede resultar una lesion

o ln muerte en caso de acendente o
frenado de emergencia.

Ineluse el adulto més fuerte ne puede
resistir el impacto de un accidente
grave, En uno colision o frenado de
ermergencia, un nifo puede guedar
atrupacdo entre €1 adulto v el vehiculo,
o quie puede resultar en lesiones
graves o la muerte,

3. 8i ¢l vehiculo estd equipado

con balsa de aire, no cologues el
dispositive de retencion infantil trasero
en ¢l asiento del frente. En caso de
accidente, ¢l sistema de retencion
infantil trasero puede ser golpeada
por bolsas de aire que se exponden
rapidamente, 1o que puede provocar

permanezean en la zona de equipaje. H m grave o la muerte!
Los nifios pueden safrir lesiones graves & 2. No lleves a los bebés en las rodillas.

JAC te recomienda que elijas un sistema lesiones graves o la muerte,
de retencion infimtil adecuado y nseglrate 4, Asepirate de elegir el sistema de
de seguir esirictamente las instrucciones reteneion mfantil adecuado para tu hijo

del fabricante para su instalacion y uso.
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y tu vehiculo. Es posible que algunos
tipos de sisternas de retencion infantil
no sean compatibles con tw vehiculo.
5. Por favor, sigue estrictamente las
instrucciones del fabricante para

la instalacidn v wso del sislema

de retencion infantil, Si el sistema

de retencion infantil no se fija
comectamente. en case de colision

o frenado de emergencia, puede
aumentar en gran medida ¢l nesgo de
lesiones para ¢l nifio,

t. 51 no usas el sistema de retencidn
ifantil, montenlo fijo ya que en caso
de colision o frenado de emergencia
pudiera salit volanda.

b

I Despues de instalar el sistema

de retencidn, compruéhalo antes de
colochr a los nifles, Mubvelo de un
lado 4 otro v jélale hacia sdelante

pars comprobar si esta bien fijo en su
sitio. %1 el sistema de retencion infanti
no esta fijo, insdlalo de neevo v haz
pruchas,

2. La temperatura del sistema de
retencion infanti] en un vehiculo
cerrado durante mucho tiempo puede
llegar a ser muy elevada. Comprueba
| temperatura de la superficie antes de
colocar & lu nifio en el sistena,
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Restricciones al uso de sistemas de retencion infantil

Si wrilizas un sistema de retenclin infantil 1SOFLX. observa las siguientes restricciones:

Grupo de masa Tamano Astentn del copiloto Asiento trasern lateral | Asiento trasery central
ISV # = *
Cama portitil para bebé 1802 % ” x
0 juegos 0 kg-10 kg 1SOVR1 £ IL e ]
SOV % iL *
Cirupo 04 0 kg-13 kg O/Re g Lo A
IS0/R3 * P =
[SOR2 b IL *
IS0/R3 E ¥ *
ISOVF2 E IUF »
Cirupo 9 kg 18 ke IS0/ F2X # IUF ]
[SCHES # ILIF *
Grupo 1115 kg-25 kg - * ® *

Grupo 111 22 kg~36 kg

1S0/F3: sistema de retencidn infantil alio para ninos pequeiios
I150HF2: sistema de retencion infantil bajo para nifios pequefios
IS0F2X: sistema de retencion infantil bajo para nifios pequenios
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1SV 3 Sistema de retencion infantil grande para nifios peguenos

ISO/R2: sisterna de retencion infantil pequeiio v bacia otrds par niftos pequedios

1SOYR: sisterna de retencion infantil hacia atras para bebés

1507L1: sistema de retencion infantil de fado izgquierdo (cuna portatil)

1507L2: sisterna de retencion mnfantil derecho para bebés

IL: esta posicidn de asiento es adecunda para la instalacion de un sistema de retencion infantil ISOFIX de tipo semi-universal de esta
categoria de tamafio

IUT: esta posicion de psiento es adecuada para la instalacion de un sistema de retencion infantl] ISOFIX de tipo general de esla
categoria de tamafio

X: esta posicion del asiento no es compatible con fa instalzcion de sistemas de retencion infantil ISOFIX para este grupo de calidad o
categoria de tamana

Sioutilizas un cinturon de seguridad para fijar on sistema de retencion infantil, abserva las sipulentes restriceciones:

Grupo de mnsa Asiento del copiloto Asiento trasero fateral Asiento trasero central
0 juepos O ke-10 kg = L #
Grupo (H O ke~13 kg # L x
Grupo 1Y kg-18 ke ¥ UF/L ¥
Girupo 11 15 kg-25 ke * UF/L "
Girupa 111 22 kp-36 ke # LF/L .

LIz esta posicion de asiento es adecuada para la instalacion de este sistema universal de retencion infantil de grupo de calidad

LIF: esta posicion del astento es adecuada para la instalacion de este sistema universal de retencidn infantil hacia adelante para este
gripo de tamafio

L: esta posicion de asiento es adecuada para la instalacion de este sistema de retencion infantil semi-universal para este grupo de
tamafio

X: esta posicion del astento no es compatible con la instalacion de un sistema de retencion infantil para este grupo de tamanio
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Dispositivo de fijacion del ISOFIX se encuentra cerea de In costura
sistema de retencion infantil dnc:.'l respaldo v del cogin del astento. La

etigueta en el respalde del asiento puede
El sistema de retencadn inlantil se figa al avudarte o encontrar b posicion ISOFIN.
vehiculo de tres maneras: 1SOFTX, 1SOFIX

+ Tap Tether o cinturdn de seguridad de Top Tether

Ires puntos,

ISOFIX

La correa superior estd conectada al anillo
de retencidn en la parte trasera del asiento
mediante un gancho.

ISOFIX es un dispositivo estandarizado
de sistema de retencion mfantil gue se
puede Ajar de forma ripida y segura en ¢l
vehivule, ISOFIX solo es adecuado par
instalar un sistema de retencion infantil en
la posicion del asiento trosers lateral,

Sistema 5RS

El sistema de bolsa de aire esta disefado
para ayudar, no para reemplazar, la
proteceion del cinturon de seguridad v

debes apustarlo correctamente siempre. Las

holsas de aire contribuyven a reducir fos

lesiones. Sin embargo, al influrse la bolsa

de aire puede cansar raspaduras v otras
lesiones.
Siempre debes mantener el volante v el

tablero a una distancia adecuada. La bolsa
de aire se infla ripidamente para proteger
al pasajero, 51 ¢l pasajero estd demasiado

cerea o recargado contra el modulo de
la bolsa de aire al mflarse, ka fuerza de
impacto puede ammentar ¢l resgo de
lesiones. Despues de haberse inflado. se
desinflara ripidamente.

La bolsa de aire solo funciona si el

interruptor de encendido se encuentra en lu

posicion DN,

Cuondo el mtermuptor de encendido se
coloca en la posicion ON, ¢l sistemna
primero realizard la revision automidtics

v la luz de advertenciz de 1a bolsa de aire

se encenderd durante unos segundos v.
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posteriormente, se apagard, indicando que
el sistemz estd funcionando correctamente,
La etigueta del sistema de bolsa de aire

se encuentra en la visera del asiento del
capiloto,

A

AIRBAG
=Y |
&

1. No coloques asientos para nlfios
orientados hacie atrds en asienios
protegidos por bolsa de aire, de lo
contrario pueden suceder lesivnes
graves o ln muerte.

| jNunea confies dnicamente en la
proteccicn proporcionada por las
bolsas de aire! Incluso si la balsa de
aire s activi en un accidente, solo
proporcionard proteccion adicional.

2. Solo cuando ¢l pasajera Heva
correctamente el cinturtn de seguridad
el sistema de bolsa de aire desempefia
plenamente su funeidn protectors,
reduciendo el nlmero de victimas en
accidentes.

3, Todos los pasajeros deben estar
sertados correctamente, con sus
cinturones de seguridad bien ajustadas
¥ puestas en todo momento antes de
arrancar ¢l vehiculo,

4. Mo mantengas objetos entre el
pasajera v la zona de inflade de la bolsa
de airg; de lo contrario, aumenlar ¢l
riesgo de lesiones ol inflarse, Mientros
manejas, no sostengas noda con

las manos o los brazos, v no leves
nada en el asiento del copiloto, Ling
vez netivada la bolsa de aire en un
accidente, los objetos o su aleance
puzden volar por todo ¢l vehiculo,
cavsando lesiones a los pasajeros.

5. jLas bolsas de aire solo se pueden
activarse una ver! Por favor suslituye
las Bolsas de aire activadas en alglin
accidente, asi como las partes del
sistema alectadas Lo antes posible por
partes nuevas en w JAC Store,

6. El mantemimiento del sistema de
bolsas de aire debes realizarlo én o
JAC Store, donde contamos con las
herramicntas necesarias, instrUmentos
de diagndstico, matenales de
mantenimiento y personal profesional
¥ beenico calificadn,

7. Mo utilices purtes del sistema

de bolans de aire de vehiculos
accidentados o recuperadas.

8, No hagas cambios en las purles de la
bolsa de aire.

4, Cuando se activa la bolsa de aire,
puede liberar una pequeia cantidad
de hurmo, [o cual es normal. Esto

no significa que ¢l vehiculo esté en
[Famas, asi gue no e prescupss por
ello, Este humo puede irritar 1a piel,
los ojos v pueden cavsar dificultades
respiralorias; especialmente

eI PETSONLS COn ASMa U oS
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padecimientos, En este caso, que

estas personas salgan del automavil

ler antes posible, o abran las venlanas
¥ puertas, para respirar aire fresco,
hasta recuperar la respiracion. Lavate
lits mianos v la cars con agua ¥ jabdn
anfes de comer si entrasie en contacio
con 2l humao y 2l polvo liberados. No
te toques los ojos ni heridas con las
manes gue hayvan entrado en contacto
con este polvo. Siel polvo entra en
los ojos, enjuaga con abundante agua
limpia,

L, jPor favor no limpies el tablero y la
tapi de la balsa de aire con detergents
gue contengs solvenics! Delergenies
gue contengan solventes pueden
oeasionar que se afloje 1a superficie de
la cubierta del modulo de la bolsa de
aire. Al activarse la bolsa de aire en un
aceidente, el plistico roto poede dafiar
gravemente al pasajero,

11, Mo pongzas fundas en el respaldo
del nsiento con bolsas de aire laterales,
Pueden alectar el inflado de estas
bolsas de aire.

de aire

@°.

La luz de advertencia de la bolsa de aire
monttorea €l eslado de este sistema, el
circuito del sistema de pretensado del
cinturon y todos los circuitos relacionados,
Cuando ¢l interruptor de encendido se
coloca en la posicion ON, ¢l sistema
primero realizard la revision automdtica

¥ la lur de advertencia de la bolsa de aire
se encendera durante unos segundos v,
posteriormente, s apagara, indicando que
cl sistema esta funcionando comeclamente:
Si encuentras alguna de las siguicntes

SUCIONES, PORLE ¢ conlago
inmediatamente con i JAC Store para su
mantenimiento.

[, La lue de advertencia de la bolsa de aire
esld siempre encendida,

2, La loz de advertencia de [a bolsa de aire
parpades intermitentemente.

3, L& luz de advertencia de la bolsa de aire
no se luming en ghsoluto,

1. Si hay una falla en el sistema de
baolsas de aire, esta no funcionar
normalimente v no proporcionact
proteccron auxiliar de segunidad para
los pasajeros en caso de accidente,
contacta mmedintamente a o JAC
Storg para su mantenimiento,

2. Mo desmontes [a bolsa de aire v las
piezas relacionadas sin autorizacion,
v gue podrias provocar su mal
funcionamiento,
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Bolsas de aire delanteras

La bolsa de aire se encuentra ¢n el centro
del volante. La bolsa de aire del copilotw se
encuentra en el tablero, Indica "AIRBAG™,
En cuso de impacto frontal severo, la bolsa
de aire del asiento delantero se inflar, asi
comi en otras formas de impacto similares
& um impacto fromtal severo,

1. Toddos los pasajeros del vehiculo
deben usar correctinmenie los
cimturones de sepuridad, cuentes o no
con sistemna de bolsas de aire,

2. Coando manejes, siempre mantén
ambas manas en el volante, en las
posiciones de “las 9 v "las 37 de un
reloj.

3, Agusta tu asiento al condueir de
modo que te pecho csté al menos a 25
em del volanie,

4. Mueve ¢f asiento del copilote hacin
alrks parn gue estd lo mas lejos posible
del tablern,

Bolsas de aire laterales

Las bolsas de aire lateral se ubican en la
purte posterior del asiento del conductor
v el copilato v notards o etiqueta
"AIRBAG" indicando su ubicacidn,
Cuando el vehieulo tiene una colision
tateral, ¢l sistema activa 1o bolsa de nire
Fteral en el fado de In eolisitn, v esta se
infla instamdneamente a alta velosidad
para proteceiin de las personas en ¢l lnda
de 1a colision.
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L. Mo mantengas objetos en la zona de
inflisdo de la bolsa de aire lateral gue
obstruyan su funcionamiento,

2. El gancho original para abrigos v
sormbreros de m vehiculo solo soporta
objetos ligeros, No lleves objetos
pesades o afilados en los bolsillos

3. jPor favor no instales ningin
accesorioen la puerta!

4. En ningin caso debes colocar una
funda al asiento si cuentas con bolse
de aire lateral; de lo contrario no podrd
inflarse cuando se active en caso de
accidente,

5. Si se dafion las costuras de tus
asientos, repiralo en tu JAC Store lo
antes pasible,

Las cartinas de aire laterales estin
montadas sobre las puertas en ¢l lado
irquierde y derecho del avtomavil, ¥
se uttliza una etigueta "ATRBAG" para
indicar su ubicacion.

Cuando ¢l vehicula tiene un impacto

L. Mo debe haber objetos en la zona de
expansion de la corting de aire lateral
que ohstruya su funcionamiento,

2. Mo coloques objetos @n la cubierta
de la cortina de aire lateral ni en su
zoma de expansion,

3, El gancho original pars abrigos v
sombreros de tu vehicule solo soporta
objetos ligeros, No lleves objetos
pesados o afilados en los bolsillos,

4, 1Por favor no instales ningiin
aceesorio en |o puerta!

5, Por faver no instales viseras en
pueitas v ventaras,

6, 51 no hay nada pegado en la visers,
puedes moverfa o la posicion deseada
para bloquear la luz solar,

lateral, el sistema activa la corting de aire
lateral en el lado de la colision, v csta s¢
expande instantancamente & alta velocidad
para proteger 4 las personas en el lado de
la golision,
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Como funciona la bolsa de aire

Lus bolsas de aire estan disefindas para un
usarse una sola vez. Sila luz de advertencia
de la bolsa de aire no estd dafiada,
permaneceri encendida como recardatono
de que esta se infld,

Cuando des mantemimiento o i vehicolo,
indica al personal la ubicacion de fas
holsas de aire, del pretensado del cinturon
de segurided v de los compoenentes
relucionados. Elinterruptor de encendida
debe estar siempre en la posicién LOCK
mieniras se realiza ¢ mantenimiento del
sistema de bolsas de aire,

51 e produce un chogue 1o suficientemente
erave, ¢l SRS detectard una desaceleracion
brusca v aberd inmediatamente Tas bolsas
de aire, o la vee que nctiva el dispositivo de
prefension de los cinturones de seguridad,
En caso de colisitn, 2l cinturdn de
seguridad ayuda o asegurar la parte inferior
del cuerpo v el torso: 1a bolsa de nire
absorbe la energia del impacto y protege la
cabeza v el pecho,

L bolza de aire s¢ desinllard
inmediatamente después de haberse inflado,

en un lapso de aproximadamente 0.1 s, lo
que no obstruyve la vision del conductor ni
interficre con el control del vehiculo.

El inflado puede producirse durante e
funcicnamiento del sistema SRS y puede
observarse huma, lo que os nommal,

Eate humao es en realidad un palva en fa
superdicie de la bolss de aire, Por favor,
ivate la.cara v las manos conragus tibia v
jabdn a la brevedad para evitar irritacion
de la piel.

|.Si se infla la holsa de aire, su
mitlule novalverd a funcionar v debes
recmplazarls en tu JAC Store.

251 necesitas desechar Ia bolsa de aire
o el vehicula, ponte cn conlacto con

e JAC Store, Bl mancjo inadeceado
puede provecar lesiones.

Situaciones que pueden activar las
bolsas de aire frontales

1. Un fuerte impacto con potencial para
cavsar dafios sipnificativos al pasijers si se
desplaiza hacia adelante,
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2. Un impacto frontal contra una superficic  Situaciones que pueden no activar 2. Al colisionar con escalones u otros
gue no se mueve ni se deforma. las bolsas de aire frontales objetos bajos.

1. Al colisionar con objetos ficiimente
deformables, como drboles,

1

1Al cacr repentinamente &n un pozso o
uia zanja profunda,
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4. Al sulrir unn colizion con o parte trasers 6. En caso de voleadurn, impacto lateral,

de un camion,

5, Al sufrir uma colisidn frontal leve
con otro vehiculo.

trasero, frontal ligero o si el sistema de
balsas de aire tiene fallas,

Situaciones que pueden activar las
bolsas de aire o cortinas laterales
1. Ut fuerte impacto que pudiers causar
dafios significativos a los pasajeros
uhicados en 1o zona lateral del vehiculo.

36




Seguridad

Situaciones que pueden no activar 2. Colision trasera,
las bolsas de aire o cortinas laterales

1. Colisidn frontal con un vehiculo alto,

3.En caso de volcadurn, impacto lateral,
trasero, froneal ligero o si el sistema de
bolsas de aire tiene fallas,
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Panel de instrumentos

Panel de instrumentos digital

[, Mo fogues mi limpies el panel

de instrumentos micntras ¢sté
funcionando. Puedes causar dafos en
el panel o incluse eavsar accidentes de
trafico debido a la distraceion,

l#,,----*-" /" 120

25
VAN

L. Al limpiar el panel de instrumentos,
no uses los sigulentes liguidos:
liquidos a base de alvobol o gasolina,
limpiadores abrasivos, limpiadores

in domesticos, ¢ic. Estos pucden cansar
= dafios irreparables.a la pantalla. Al
| TadGmictio 1. Vilocimetts limipiar la pantalls, utiliza un paio de
2, Pantalla de visualizacién de informacion 4. Indicador de combustible """"}Fli"_‘l ¥ un “-’:5‘:':"’: E‘Eg“l’w?f“
multifunciones 5. Termimetro de agua SepCEily PUTE PUAIn A,

2. Mo presiones ¢on fuerzn en la
pantalla.

3. Al linpiar B2 pamtalla, asegirate de
que el panel ne esté funcionando v se
haya enfriado,
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Panel de instrumentos mecanico

1. Tactimetro 3 Velocimetro
2. Pantalla de visualizacion de informacion 4, Indicador de combustible
muliifunciones 3. Termdbmetro die agua
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Instrumentos y medidores

Velocimetro

Tacometro del motor

El velovimetra muestra la velocidad sctual
del vehivole en km'h,

T % - .- 1
O aviso ]
La welocidad méxima de manejo
estd sujeta a las condiciones yala
normativa local, Por favor, no excedas
los limates de velocidad.

Ef tacdmetro muestra las RPM del motor
en ung umidad de 1000 RPM por minute,
No dejes gue ln velocidad del motor
alcance 1a zona roja (1) {esta varia i
mindeliod

I. Mo permitas que ol tacomeing del
metor aleanee la zona roja. va gue
puede causar danos sraves al motor,

[ORTD
= il

L. No dejes que el motor se revolucione
demasiado cusndo el vehiculo estd cn
marcha, ya que puedes dafar el maolor,

|. Cambia oportunamente a la
proxima velocidad pars mantener
las reveluciones del motor lo mis
baja posible, lo que ayida a shorar
combustible, reducir las emisiones v
reducir el ruldo del motor.

43




Instrumentos v controles

Termdometro de agua del motor

Cuando el interruptor de encendido sc
encuentra en la posicidn ON, ¢l indicador
de temperatura del agun del motor muestra
la temperatura actual del refrigerante del
maotor. El limite de temperatura superior
estd marcado con H, v el inferior con O,
El medidor de temperatura del agua del
mator consta de oche compartimentos,

El nimero de lincas iluminadas indica In
temperatura del refrigerante del motor,
Ln zona mis alta se iuestra en rajo. Si la
zona roja estd encendida, la temperatura
del refrigernnte del motor es demasindo
alin v debes detenerte lo antes posible.

En condiciones normales de manejo,

el niimero de lineas iluminadas en el
indicador de temperatura del agua del
motor deben ser aproximadamente 4.

1. En condiciones adversas de manejo,
puede sobrecalentarse el motor, Debes
detenerte |o antes posible. Por ejemplo:
1y Conduoeir en clima calido o en
subidas durante mucho tiempo;

2 Reduetr iz velocidad o detenerte
después de ir a alia velocidad;

3) Utilizar ] sistema de aire
acondicionado en zona de trafico
pesado y andar a baja velocidad por
mucho tempo:

4) Remolear un vehiculo,
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Indicador de combustible

Con el interruptor de encendido en la
posteidn ON, el indicador de combustilile
muestra o cantidad aproximada de
combustible restante en el tangue. El
limite superior est marcado con F oy el
inferior con E. La eantidad de combustible
que muestea el indicador puede variar
ligeramente dehida o las fluctusciones en
el tangue al frenar, girar, acelerar, ir en
subica o bajada.

Sicl combustible restante en ol tngoe

es insuficiente, se ilumina lo lug de
advertencin correspondiente v debes poner
combustible lo antes posible. Si sigues
manejande cuando la luz de advertencia
del combustible esta encendida o ol nivel
st por debajo de la B, puedes provocar
que ¢l motor se detenga v dafar ¢
catalizador,

H}; La flecha indica que la toma del
combustible se encuentra en el lado
derecho del vehiculo,

I, Te recomendamos que maniengas el
tangue con méds de 174 de combusiible,
de lo contrario es ficil sulrir danos
prematuros de [a bommba si manejas de
esa forma durante mucho tiempo;

2081 sigues manejando sin tener
combustible, puedes provocar que ¢l
mitor se detenga v dafar el catalizador,
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Indicadores y luces de advertencia

Comprobacion automatica de indicadores y luees indicadoras

Cierra lodas las puertas, setiva gl frene de estacionamiento v
abrichate el cinturdn de seguridad. Coande el imterruplor de
encendide se encuentra en 1o posicion ON, los indicadores o las
luges de advertencia siguientes {como el eguipe) penmanecerin
encendidas ¥ se apagurin después del arrangue del motor:

Indicidog antimobo del motor (umaniia)

Lz de advertencia de temperaturn del sgua del motor {rafa)

e

feonn MNombre

e

Luz de pdverlencia de las bolsps de sire (roja)

|-L\-'_"3 Luz de adverienci de descanza del motor {mbar)

Luz de pdvertencia de falle del sistema de direeeion nsistidu
chectrica (rojak

5 | Lus de adverienci de presion del aceile del motor iroga)

Lur de pdverteneia de falle del ssstema ontiblogueen de frenado
{ABS) {omanlla)

(@) Indizador def freno de estacionamisnto elécinco (EFBY (rojo)

Indicador die combustibbe (amarillo)

B | indicadsr de fislln de I bateria de 12V (rojo)

Indhcador del vonerol electrinico de estabilidod {ESC) {amsnllo)

L de pdvertencia de presicn anormal de fos peumiticos
{amarnilin)

Cuando el imterruptor de encendido esti en la posicion ON, se
encenderdn lns siguientes luces de pdvertencia o indicadores
{como el equipo) hasta que se apague el motor

EEm e ®

Luz de pdvertencia de falle del AUTO HOLD {roja}

Ieon E T TS

: Indicader del freno de estoctonamicnto aléctrico (EPB) (rojo)
{Amartllo

51 alguna de las luces no estd encendida o ne funciona de
acuerdo con la forma deserita, puede haber una falla. Por Gvor,
v inmediatamente @ tu JAC Store para su mantenimiento
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Luces de advertencia

Luz de advertencia de falla de la
bateria de 12 'V {roja)

E7# Esta uz dé advertencia siempre

esti encendida cunndo el interruptor de
encendide estd en la posicion ON: una vez
encendide el motor, esta luz de ndvertencia
se upaga. indicando que el sistema estd
funcionandoe comectmmente,

Silu luz de advertencia pemmanece
encendida después del arrangue del motor
o durante el funcionamiento, o sl no estd
encendida cuando ¢l interruptor estl en la
posicion ON, indiea gue hay una falla en
] sistema de carga. En ese caso, por favor
apags inmedintamente todos los accesorios
eléctricos innecesarios, como radia, airg
seondicionado v luces interiores. Debes
ponerte en contacto con tu JAC Store para
su mantenimiento.

Luz de advertencia de falla del
sistema antibloguen de frenado
(ABS) (amarilla)

@ Cuando el interruptor de encendido
se coloca en lo posicion ON. el sistema
primero realizard lo comprobacidn
automdatica y 1a luz de advertencia del ARS
se encenderi durante unos segundos v,
posteriormente, se apagard, indicando gque
el sistema esta funcionando correctamente.
Si la luz de advertencin sigue encendida
durante el funcionamiento, o no s¢ ilumina
cuando el interruplor esti en posicion

ON, indica que hay una falla en el sistema
ABS. En ese caso, los frenos siguen
funcionando normalmente, pero el sistema
de antibloquen de frenado no funeiona,
Diebes ponerte en conlacto con tu JAC
Store para comprobar el vehiculo lo antes
posible.

Luz de advertencia de falla del
sistema de frenos (roja)

@) Cnando el interruptor de encendido
se coloca en la pozicidn ON, el sistema
primero realizard la comprobacion
autormatica ¥ la luz de advertencia del
sistema de frenado se encendera durante
unos segundos v, posteriornnente, se
apagari, indicandn que ¢l sistema esta
funcionando correctamente,

Si la oz de advertencia sigoe encendida
durante ¢l funcionamiento, o no se ilumins
cuando el interruptor esth en posieion (N,
indica que el nivel del liquido de frenos
cstd demasiado hajo o bay una falla. Debes
ponerfe ¢n contacto con fu JAC Store para
comprobar e vehiculo lo antes posible.
Sila luz de adventencia sigue encendida
durante el funcionamiento, detén el

coche mmediatamente, intenta apagarlo v
eneenderlo una o dos veces, 57 la luz de
advertencia sigue encendida. no manejes
el vehiculo y ponte en contacto con tu JAC
Store.
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L. Si ¢l sistemna de frenado falla, ¢l
pedal del freno puede ponerse duro v
el rendimiento de frenado se reducird
significativamente, 1o que puede
provocar accidentes. Detente de forma
segura y ponte en contacto con w JAC
Store para su mantenimiento.

Luz de advertencia de presién de
aceite del motor {(roja)

51l luz de advertencia de presion

del aeeite del motor permanece encendida
cuando el interruptor de encendido estd

en la posicion ON. Una vex encendido el
mator, esta luz de adveriencia se apaga,
indicanido que ¢l sistema estd funcionando
correctaments. Si la luz de advertencia
sigoe encendida durante el funclonamicnto,
o mo se iluming cuande el interruplor esth
en posicion ON, indica que Ta presion del
aveile def motor es demasiado baja o gue
sisterna tene una falla. Por favor detén el
vehiculs y apaga el motor de forma segura
liv antes posible y espere unos minutos para

revisar el mivel de aceite. Si la cantidad de
aceite es insuficiente. puedes reponer la
contidad adecunda para reiniciar el motor o
ponErte on contacto con e JAC Store.

Si el nivel de aceile ¢s normal v la Tuz de
advertencia sigue encendida, debes apagar
el motor v ponerte en contacto con tu

JTAL Store parn el mantenimiento lo antes
posible,

iﬁ) Precaucion

1. Encender el vehiculo eon la liee de
advertencia de presion de aeeite del
metor encendida puede cousar danios
graves en el motor.

2. La luz de advertencia de presion
del aceile del molor no se utiliza para
ndicar un nivel de aceite bajo. Revisa
el mivel de aceite del motor con la
varilla respectiva.

Luz de advertencia de falla del
sistema de direceidn asistida
cléctrica (roja)

@ Cuando el interruptor de encendido
se eneuenira en la posicion O, Ia luz

de adverlencia de averia del sistema

de ta direceidn asistida cléetrica se
mantiene encendida. Una vez encendido
el motor, esta luz de adveriencia se apaga,
indicando que el sistema estd funcionando
correctamente.

Sila luz de adverencia sigue encendida
clurante ¢l funcionamignto, o no se ilwming
cuando el interruptor estd en posicidn ON,
indica que el sistema de dircecidn asistida
clécirica tiene una falla, asi gue su efecto
puede disminuir o fallar por completo.
Debes ponerte en contacto con e JAC
Store para comprobar ¢l vehiculo 1o anies
posible.

;ho Precaucion

1. 51 falla, o se reduce, la funcidn
de direceion asistida, deberds girar
el volante con mayor foerza de lo
habiral.
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Luz de advertencia de falla del
motor {(amarilla)

EPC La luz de advertencia de falla del
motor permanece encendida cusndo el
interruptor estd en la posicion ON. Una vez
encendide ef motor, esta luz de adverntencia
s¢ apags, indicando que el sistema esti
funcionando comrectamente,

51 la luz de adverteneis permanece
encendida después del amanque del motor
o durante ¢l funcionamiento, o 51 no estd
encendida cuando el interrupior estd en la
posicion ON, indica que hay una falla en el
sistemma. Debes ponerte en contacto ¢on tu
JAC Store para revisar tu vehiculo lo antes
posible,

Indicador del freno de
estacionamiento eléctrico (EPR)
(rojn)

_(@j Cuando el interruptor de encendido
se coloca en la posicidn ON, el sistema
primero realizard la comprobacion
automatica v la luz de advertencia de

falla del EPB s¢ encendera durante unos
sezundos v, posteriormente, se apagard,
indicanda gue el sistema estd funcionandos

corrcctamente.

5i la luz de advertencia sigue encendida
durante el funcionamiento, o no se iluming
cuands el interrepior esid en posicion

OM, indica que hay una falla en el sistema
EPB. Debes ponerte en contacto con tu
JAL Store para revisar tu vehiculo lo antes
posihle.

Luz de advertencia de las bolsas de
alre (roju)

’f’ Cuapdo el interruptor de encendido
se eoloca en fa posicidn ON, el sistema
primero realizard la revision automatica

¥ la luz de advertencia de la bolsa de aire
se encenderd durante unoes segundos v,
posteriormente, se apagard, indicando que
el sistema estd funcionando correctamente,
Si la e de adverlencia sigue encendida
durante el funcionamiento, o no se ilumina
cuando 2] interruptor estd en posicidn ON,
indica gue hay una falla en el sistema de
Bolsns de aire, Debes ponerte en contacto
con tu JAC Store para revisar fu vehiculo
lo antes posible.

Luz de advertencia de temperatura
del agua del motor (roja)

.JE: Cuando el interruptor de encendido
se coloca en fa posicion ON, ol sistema
primero realizard la comprobacion
attomdtica v 1o luz de advertencin de

Ia temperaturn del agua del motor se

cencenderd durante unos segundos v,

posteriormente, se apagard, indicando gue
el sigtema estéd uncionando correctamente,
S0 1o luz de advertencia sipue encendida
durante ¢l funcionamiento. o no se iluming
cuando ¢l interruptor estd en posicion ON;
indica que hay una talla en el sistema.
Debes ponerle en contacto con tu JAC
Store pary revisar i vehivule lo antes
posible.

Sila luz de adverteneia estd encendida
duranie ¢l funcionamicnto, indica que la
temperatura del relrigerante del motor es
muy elevada, detente ¥oapaga ¢l motor lo
antes posible v deja que ef motor se enfrie
completamente hasta que el indicador
viuelva a la zona de temperatuen normal,

51 se produce una falla en el sisterma Jde
refiigeracion, ponie en contacte con 1w JAC
Store para su mantenimiento.
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1. Mo taques el ventilador del radiador
cuando ¢l motor esté detenido! [Este
pudicra girar de repente!

Luez de advertencia del combustible
(amarillo)

i] Cuando el interruptor de encendido
s coloca en | posicion ON, el sistema
primero realizasd la comprobacidn
automdtica y fa loe de advertencia de
combustible se encendera durante unos
segundos v, posterionnente, se apagard,
indicando que el sistema estd funcionando
correctamente.

Si la luz de advertencia estd encendida
durante ¢l funcionamiento, indica gue no
hay suficiente combustible en el tangue.
Debes poner combustible lo antes posible.
Sila lue de advertencia no ¢ ilumina
coande el interruplor estd en posicion ON,
o sigue encendida cuando hay suficiente
combustible indica gue hay una falla en el
sistemn Debes ponerte en contacto con tu
JTAC Store para revisar tu vehiculo Lo antes
posible,

1. 51 sigues manejmdo cuando la luz
de advertencia del combustible esta

encendida o el nivel esta por debajo de
la I, puedes provoecar gue el motor se
detenga y dafiar el eatalizador.

Luz de advertencia de falla de la
transmision (amarilla)

¥ Cuando el interruptor de encendido
se goloca en la posieitn ON, ¢l sistema
primero realizara la comprobacion
automdtica v la luz de advertencia de la
transinision se encenderd durante unos
sepundos v, posteriorments, s apagard,
indicando que ¢ sistermna estd funcionando
correctamente,

5t la luz de advertencia sigue encendida
durante el funcionamiento, o no se¢ ilumina
cuando ¢l interruptor estd en posicidn ON,
indica que hay una falla en el sistema de
la transmision. Debes ponerie en contacto
con tu JAC Store para revisar i vehiculo
lo antes posible,

Luz de advertencia de presion
anormal de los neumddicos
{amarilla)

w Cuando el interruptor de encendido
se coloca en la posicion ON, ¢l sistema
primero realizard la comprabacion
automatica y la lue de sdvertencia de
presion de los neunvaticos se encenderd
durante unos segundos v, postericrmente,
se apagard, mdicando gue el sistemn estd
funcionando correctamente, S1la luz de
adverlencia se mantiene encendida, indica
gue algin neumdtico tieng presiin o
temperatura insdecuadas,

En ese casa, por favor reduce
inmediatamente o velocidad, evita
maniohras drasticas de direccion o frenado,
detente con cautela lo antes posible v
comprueba la presion de los neumaticos,
Cuando se detecta una fuga de aire ripida,
¢l ndicador parpaden 3 0.5 Hz con un
sonido de alarma.
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E]:Ei Precaucion

L. Bajo ciertas condiciones {como
manejar de forma deportiva, en
myvigrne o Vialidades tranguilas), esta
luz de ndvertencia puede demorarse en
encender o no iluminarse en absoluto,

Luz de advertencia de exceso de
velocidad (roja)

{'\1,,, Cuoando la velocidad del vehiculo
rebasa Lo velocidad establecida, Ta lue de
advertencia de velocidad se encenders,
indica que vas a exceso de velocidad y que
debes desacelerar inmediatamente.,

I La velogidad méaxima de manejo
estd sujeta a las condiciones v a la
normativa local, Por favor. no excedas

log limites de velocidad,

Luz de advertencia de falla de
AUTO HOLD (roja)
auto Cusndo el interruptor de encendido
se eoloca en laposicion ON, el
sistema primero realizard lo comprobacion
automatica v 1o luz de advertencia del
sistema de presion de los neamgticos
se encenderd durante unos sggundos ¥,
posterionmente, s¢apagara, indicando que
el sistema estd funcionando correctamente.
5ila luzde advertencia sigue encendida
durante ¢l funcionamiento, o no se ilumina
cuando el interruptor estd en posicion 0N,
indica que hay una falla en ¢l sistema de
retencion automatica. Debes ponerte en
contacto con tu JAC Store para revisar tu
vehiculo lo antes posible.

Indicadores
Indicador de luces altas (arzul)
ED Esle mdicador se tlomina cuando Las

luees allas estin encendidas, o parpadea
cuando haces un cambio,

Indicador de luces hajas (verde)

%D Este indicador se tlumina cuando las
luces bajas estin encendidas.

Indicador de faros de niebla
delanteras (verde)

;D Este indicador se iluming cusndo
los faros de niebla delanteros estin
encendidos,

Indicador de faros de niebla traseros
{amarillo)

(_E Este indicador se ilumina cuando los
faros de niebla traseros estin encendidos,

Indicador de luz de posicion (verde)

00 Este indicador se ilumina cuando 12
Juz de posiciton esti encendida.
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Indicadores de direccionales/
intermitentes

famp Cusndo enciendes las direccionales,
se tlumina el indicador de direceidn
equicrdo o derecho, Cuando oprimes

el botdn de las luces intermitentes, los
indicadores de direccion trquierdo y
derecho parpadean simulidneamente.

I, 5i ¢l indicador no parpades,
parpaden con mayor frecuencia o falla
por completo, indica una falla en el
sistemna de intermitentes. Debes panerte
en contacto con tu JAC Store para
revisar W vehiculo lo antes posible,

D lo contrario, otros conductores no
podran ver tus direccionales cuando
giras,

Indicador del frenn de
estacionamiento eléctriconico (EPB)
(Rojo)

(@) Cusndo el intermuptor de encendido
st en la posicion OMN, el sistema primero
realizari la comprobacion automatica, Si
el freno de estacionamiento electronico no
estid activado, el indicador se encenderi

duranie unos segundos v luego se apagar;

si st activado, la luz se mantendrd
encendida hasta gue se quite,

Diebes ponerte en contacto con w JAC
Store pars comprobar si este indicador no
s ilumina,

Diespués die apagar el interruptor de
encendido, el frene de estacionumiento
electronico se activa autemiticamente v el
indicador permanecer iluminado por 30
segundos,

Indicador del cinturdn de seguridad
del conductor (rajo)

.5. Cugndo el imerruptor de encendido
se encuentrs en ln posicion ON, 51

el conductor no leva ¢l cinturon de
sepuridad, ¢ mdicador parpaden hasta
que 2] conductor By Heva puesto ¥,
posteriomiente, s apag,

Indicador del cinturen de seguridad
copiloto (rojo)

ﬁ., Cuando el interruptor de encendido se
encuentra en la posicion ON, si el pasajero
no lleva el cinturon de seguridad o st hay
un objeto pesado en el asiento, el indicador
parpades hasta que ol pasajero se coloca el
cinturén de segundad o se guita el objeto v,
posteriormente, s¢ apaga.
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Indicador del cinturon de seguridad
de la segunda tila pasajero izquierdo
(rojo)

é.. Cuando el interruptor de encendido
sg encuentra en la posicion ON, si ¢l
pasajero izquicrdoe de la segunda fila no
Heva ¢l einturdn de seguridad o si hay un
objeto pesado en el asiento, €l indicador
parpadeard hasta que el pasajero se coloca
el cinturon de seguridad o se guita el objeto
¥, posteriormente, s¢ apaga.

Indicador del cinturén de seguridad
de la segunda fila central (rojo)

4@“ Cuando el interruptor de cncendido
s¢ encuentra en la posicion ON, si ¢l
pasajere central de la sepunda fila no
lNevael cinturdn de seguridad o si hay un
objeto pesado en el asiento, e indicador
parpadeard hasta que el pasajero se coloca
el cinturdn de segundad o se quita ¢l objeto
Y, posteriorinente, s apaga.

Indicador del einturdén de seguridad
de ba sezunda fila pasajero derecho
{rojo)

.g., Cuando el interruptor de encendido
seencuentra on la posicion ON, si el
pasajere derecho de la segunda fila no
leva el cinturén de sepuridad o s hay

un objeto pesado en el asiento, la luz
parpadeard hasta que el pasajero del
asiento del copiloto lleve un einturdn de
seguridad o el articulo se desplace, 1a luz
s apagari.

Indicador del control electrinico de
estabilidad (ESC) (amarillo)

E Cuundo el interruptor de encendido
se coleua en la posicion ON, ¢l sisten
primero realizard la comprobacion
autommatica v el indicador ESC se
encendersd durante unes segundos v,
posteriormente, s¢ apagan, indicando que

el sistema estd funewemando cormectamente,

El ESC supervisa el estade de manejo v,
en condiciones nommales, este mdicador
permanece spagado, 5ial manegar el
indicador ESC parpaden, mdica gue la

vialidad estd resbalosa v que la potencia
del vehiculo estd en maxima traceion,
Indicador de apagado del contral
electrinico de estabilidad (ESC)
{amarillo)

g Cuando el interruptor de encendido
se encuentre en la posicion ON, oprime
el botdm del ESC OFF v el indicador

se iluming, indicando que ESC estid
desactivado,

Indicador antirrabo del motor
(amarilla)

=¥ Cuando el interruptor de encendido
se colocy en la posicion ON, el sistema
primero realizard la comprobacion
automdtiva v el indicador IMMO) se
encenderd durante unos segundos v,
posteriormente, se apagard, indicando gue
el sistema estl funeioninde correctimente,
Si la autenticacion del sistema IMMO falla
¥ I e sipue parpadeando, el vehicule no
puede arrancar en este momento, ponle

en contacto con i JAC Store para su
mantenimients, Coando se autentica el
sistema anlirrobo, se apaga este indicador,
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Indicador de funcionamiento del
estacionamiento electronico (verde)

&D”EE Cuando el interruptor de
envendido estd en la posicion ON, ¢l
indicador se lumina v parpaden cuando
el estacionamiento automdtico funciona
correctamente,

Indicador de control de erucero
(hlanco/verde)

£ Cuando cl interruptor de encendido

se encuentrn en la posicion ON y oprimes
el interruptor de navegacion del volanne,
s¢ ilumina el indicador indicando que Ja
funcion de crucero esti activada.

Cuando se cumple la condicion de crucera
y aprimes ¢l botdn SET de crucern, se
iluming el indicadaor verde y el vehiculo
entr en este modao,

Indicador de modo ccanomico
(verde)

ELD Cyando ¢ inlermuptor de encendido

se encuenire en la posicion ON, pulsa el
mterruptor ECO y el vehiculo entrard en el
mode de manejo economico, El indicador
e mantiens duminado. Oprime el
mterruptor ECO nuevamente y se apagard
el indicador,

Indicador de blogueo de cambios
(verde)

&) Los modelos con transmisidn
automdatica cuentan con la funcedn de
bloques de cambios, para garantizar que
silo cuando pisas el freno, pucdes cambiar
la palanca de neutral (N o estacionamicnto
(P} n velocidad de conduccion (13 o R), as
evitas cambios inveluntarios. Cuando pisas
el freno para cambiar velocidades, este
indicador se ilumina,

Indieador del Alerta por abandono
de carril

Ié’ Si [alla el sistema de alerts de cambio
involuntaro del carril, s¢ ilumina el
indicador.

Cuando este sistema funciona normalmente
v 1o hay alarma, este indicador s¢ iluming
en blaneo,

Cuando este sistema [unciona normalmente
v estd activado, este indicador se iluming
en verde

Indicador del sistema de control de
puntos cicgos (amarillo)

EJ-IH Si falla el sistema de eontrol de puntos
ciegos, este indieador se ilumina.

Indicador del sistema de alerta de
colision frontal

% Si falla ol sistema de aviso de colision
delantera, este indicador se ilumina cn
amariflo.

Cuando se activa ol sistema de alerta de
colision delantera v exisle un nesgo, este
indicador se iluming en rojo.
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Pantalla multifuncidn Los botones de control del volunte s¢
pueiden utilizer para operar la pantalla de

visualizacion,

La pantalla multifurcion estd integrada
en ¢l panel de instrumentos. Esta pantalla Botdn Funcidn
muestra informacion relacionada con el

mianejo, como la temperaturn actual fuera
del coche v lo presion de los neumdticos. La & (Cambio

|1 Cambia hacia amiba el
contenido que se muestra en
I pegiim seleccional,

pantalla de informacion también se puede hagr ariba) 1) Mueve el cursor hacia
utilizar para cambiar la configuracion v arrikia
OIT0s ajustes.

; s I') Cambia hacia gbajo ¢l
Como utilizar la pantalla contenido que se mucstra en
multifuncion A (Cumbio |la region seleceionada

hacia abaja) |21 Cambia hacia abajo el
conlenicdd que ¢ muestil en
la regidm seleceionada

OF (oprime 2] [Seleccionn la opeidn actual
B0t o ve al siguiente meni.

_H_ Toma una foto o cambiar de
Lema

&g Regress o cambio de regidn
dinimica
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Datos de manejo

Los datos de manejo incluyen kilometraje. consumo de combustible, presion de neumaticos. ete. Puedes cambiar el contenido de la
pantalla con los botones del volante.

Contenido Mostrado

Instruceiones

Consumo promedio de

En autematico, ¢l consumo promedio de combustble posterior a la dltima vez que se borra [a memona se
miestra en unidades-de I/ 1D kin:

Pulsa OF en ln imterfie de visualizacion de To informacion promedio del consumo die combustible pama
restablecer ¢l valor € iniciar un calculo nuevo;

combustible i i : g i
siel medsdor se desconecte de la bateria, el consumo promedio de combustible se restablecerd o cero,
Este valor s¢ utilizn para mostear la canlidad de combustible disponible en el tangue, setualizando cada 10
El vator del kilometmaje puede caleularse en funcion del consumo de combustible por minuto de forma
continua. Fl kilometraje que se muestra puede no ser exgcto debido a las diferentes condiciones de fa vialidad
Kilometraje restunte y e minejo,

Cusndo el alesnce o5 menor a 50 ko, o falla el sensor de combustible, b pantalba mostrars —km

Nelocidad de crucera

La vetocidad de crucero muestea lu velocidad de crucero actual del vehiculo que establezcas,
Esta velociled puede ajustarse con el imterruptor die cruceno.
51 ba funcion de crugero no esta activada, mostrara —km/'h en la pantalla,

Presian y temperature de los
neumdlicos

Puede monilorear la presidn v la temperatura de los neamiticos,

La unidad de presian de los neumatices ¢s kPa, Cunndo se recibe un valor no vilido, ¢l indicador parpaden y
el valor s¢ muestra como -,

L temperatura de log newmiticos se muoestra en o Cuanda se recibe un valor no valido, el indicador parpodea
vool valor se¢ muSstTs Comde -,
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Contenido Mostrado

Instrucclones

Kailometrage total:
(ODO}

El kilometraje total se muestra como el total de kildmetmos del vehicalo:
El aleance del oddmetro es de 0- 9999949 km, Cuando se excede el valor miximo, s¢ muestra como Erre

Kilometraje subtotal

El kilometraje subtotal muestra los kilometros del vehiculo desde el altimo remicio.
2. El rango del oddmetro es 09999 k., Cuspdo se excede el valor miximo, ol kilomersye se caleulard

i Viaje) desde I puevamente.
Puedes visunlizar 1a hora en formate de 24 v 12 horas, segiin o configures;
Cuando el vehiculo estd equipado con MP5=GPS, 1a hora se actealiza automaticamente v no puedes ajustaria
Hina imanuibmen e,

51 el GPS no esta disponible, entonces puedes ajustarla manualmente,

Temperatura ambicntal
exterior

Muestra la temperatura exterior del vehiculo.

Infarmacion de la
rrangmision

Madelo di transmizion automatica: muestra la posicion marcha actual;
Madelo de transinisidn manual: muestra [ posicidn marcha actual e indica los cambios.
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Configuracion de la informacion
Con la configuracidn de informacidn, puedes establecer el idioma, comprobar [ informacion de alarma de falla en el vehiculo,
restablecer el kilometraje subtotal, restablecer el consumo promedio de combustible, establecer el valor de alarma de exceso de
velocidad, et

Muim.
de serie

Menn del
primer nmivel

Meni de
segundo nivel

Mend de
tercer mivel

Instrucciones

]

Restablecimiento de
la informacion de
manejo

Configuracion de
alarma de exceso de
velacidod

Confirmar Restablece ef consumo promedio del

Restablece ¢l conzumi . :
. combustible ¥ empicas a caleular de

promedio del combustible

Kepresa eV

y Confirmar ; ;

Sefial de restablecimiento | Restablece el sublotal de kilometraje
del "l.-"iujl: R.E,ESI‘ES-':I- v emnpiezn o caloular de nuevo

Confirmar Restablece tanto el consumo promedio
Restablecer toda de combustible v ef kilometraje

Repgresa subrotal.
Repress

Imterruptor de abarma de
vielocidad

Veloendmd de alarma
estahlecida

20K mh (en predeterminodo. djuste
manual disponible)

Enciende o apaga la funcion de alarmi
e velocidad

Ajgusta la alarma de velocidad
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Nuim.

Mena del

Mend de

Ment de

& . . E . 5t iones
de serie primer nivel segundo nivel tercer mivel nsiractione
3 Canfigumcian del (=110 Establecer el volumen de o alarma
volumen de la alarma
Chino
TIngelés
Espanial
5 ; ;
Configuracion de R
1liomis s Establecer idioma
Arabe
Poriugucs
, 100 ) e
6 Ajuste de consumo de LAPREM Ajusie de visualizacsim del consumo
combustible de combustible
km/L
7 Consulin In Versiin de hardware: ¥axx Consulta la informacidn del software
informagion hasica Version de softwarne; Vixx v ¢l hardware
3 Consulto e Consulta la informacion del error

informacion de  falle

existente
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Ajuste de la altara de los
faros

Cuando el interruptor de encendido

eatda en fa posicion ON v los faros estan
encendides, puedes ajustar el angulo de
los faros con la perilla de ajuste de altura
Dependiendo de la carga del vehiculo v las
condiciones de mangjo, 51 ajustas los faros
correctamente mejora la visibilidad, sin
cegar al trifico en sentide contrario,

Ln latabla siguiente se muestran los
valores recomendados de la perilla de
ajuste del faro en diferentes condiciones de
canga:

Yalor
recomendado
de la perilla | Sitwacion de carga del
reguladora de vehiculn
los faros
0 Asientos delanieros
acupados v maleters vacio,
Tindos los asicntos
2 ocupados v el malelera
vacio
Astenios delonienos
4 ovupados v maletero
totalmente cargada. Falando
un remolgue de carga lgers
Sl el asiento del
conductor ocupado v el
f mialetero completamente

cargado. Jalando un
remolque de carga maxima,

Si ajustas muy arriba los faros, o usas
incormectamente las luces altas, puedes
cegar a los conductores de oiros
vehlculos, distraerlos e incluso cansar
accidentes,

I, Asesirate que los fros estén
correctumente ajustados v siempre

en las condiciones adecuadas de
iluminacion.

2, Mo uses las luces altas, ni hagas
ciambios de luees, s1este puede ceogar g
otros conductores.

3. Al usar los faros delanteros. por
favor hazlo en cumplimiento con las
leyes v reglamenios locules.
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Limpiadores vy rociadores

1. Cuando la temperatura baja cerca del
punto de congelacion, si no se loman
miedidas anbcongelanies adecuadas, ¢l
liguide de limpieza puede congelarse
en el parabrisas y dificultar la vista.
Debes calentar el parabrisas delantern
con la funcion de correspondiente anies
de limpiario con el rociador. De 1o
contrario. el liguido de impieza puede
congelarse en el parabrisas v bloquear
tu visidn al manejar,

2. Un limpiador desgastado o sucio
reducird en gran medida la claridad de
visiém ¥ puede convertirse en un asunto
de seguridad. Los limpisdor dafsdos

o desgastados deben reemplozarse
rapidamente,

3. Mo utilices continuamenie ¢l
rociador por méds de 15 segundos ni

lo uses 51 no hay lguide de limpieza
en el depdsita; de o contrario, puedes
CUATIAT 54 MOLar,

1. No wilices el limpiador cuando el
parabrisas esté seco, de lo contrario
la pluma poddrin despastarse o dafiarse
rapidamente.

2. Cuando la temperatura baje hasta
el pumio de congelacion, asegurate

die revisar que los limpiadores no
estén congelados en ¢l parabrisas
antes de conducir. Si hace frio v estis
estacionado durante mucho ticmpo,
retira los limpiadores del parabrisas,
3. Antes de condueir, limpiz ¢l
purabrisas de nieve, hiclo, hojas v otros
ohjetos,

4. 8¢ fe recomienda apagar los
limpiadores antes de eslacionarte.
Stapagas el vehiculo cuando estdn
funcionande los mpiadores, estos
imiiarin con la configuracion anterior
cuando arangues nuevamente. En
ese caso, sihay hiclo, nieve u otra
sustancia en el parabrisas, pudicras
datiar el motor de los limpradores,

Interruptor de los limpiadores
v ¢l rociador

1. Palimea de comrol de los limpiadores
2. Perilla de ajustes

Cuando el interruptor de encendido

se encuenira en la posicion ON, los
limpadoves delanteros y el rociudor se
activados,
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Funcionamiento de los limpiadores

Los limpiadores funcionan
intermitentemente mienteas la palanea caid
en posicion "INT™

+ Lo velocidad de los limpiadores puede
regularse con la perifln de pjuste.

+ Lo velocidad de los limpindores varis
seghn o velogidad de manejo, {Por
cjemplo, st vas ripide, la frecuencia del
limpiador serd méds cipida).

« Cuandeo Ia palanea del limpiader esta

en la posicidn "AUTOY, Ia velocidad

del limpiador se ajusta aptomaticamente
mediante el sensor de Huvia situado en el
parghrisas que detectn ¢l tamado de I gota
die Novia, Pueedes ajustar la sensibilidad del
sensor de Huvia con la perila,

+ Los limpradores funeionan continsamente

a baja velocidad mientras gue la palanca
del limpiador estd en la posicsdn "LO"Y,

» Bl Himpiador funciona continuamente a
alta velocidad mientras que la palanea del
limpiador csth en la posicidn "HI".

+ Los limpradores dejan de funcionar

mientras la palancs del hmpiador csthen la

posicion "OFF",

Cuando cambias la palanca de la posician
"OFF" a la posicidn "MIST", esta vuelve
automaticamente a la posicidn "OFF" y
limpia una vee.

Si sigues girando a la posician "MIST", fos
limpiadores segniran funcionands a baja
valovidad hasta gue sueltes L perilla,
Funcionamiento del rociador

Jala snavemente la palanca del limpiador
hacia atrds (hacla 1) v se rociard el Hguido
de limpieza sobre el parabrisas. Al mismo
tiempo, ¢l impiador continuard limpiando
a baja velocidad hasta que sueltes la
palanca,
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Faros de iluminacion exterior

I, Luces altas

2, Luces bajus

3, Faro de posicion delanters, de dia/

direccional defantera

4, Luz de freno alta
5, Luces de freno

6. Luz de reversy

7. Farvs de miebla truseros

8, Direvcionales

4, Luz de posicion rasen
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Control combinado de ajuste de
las luces exteriores

1. Palanca de funcionamiento de las luces
2. Perilla de ajuste de los faros delanteros
3. Boton del faro de niehla trasero.

Luces bajas

Las luces bajas se utilizan para garantizar
tu seguridad mientras conduce con poea
visibilidad o en la oseuricdad.

Encender: gira s perilla de ajuste a la
posicion " D" para encenderlas.
Apagar: gira la perilla de ajuste 2 la
posicion "OFF" pars apagarlss.

|. Cuandao el sistermna de alimentacion
no esté encendido, no enciendas las
luges bajas durante mucho tempo para
evitar que |a bateria de 12V se agote,
2. Cuando entres en un tinel o en un
entornn de poca luz, enciende las luces
bajas con antclacion.

3. Por favor, obedece las leyes v
reglamentos locales coando uses las
lueces,

Luces altas

Las luces alias se utilizan para gue veas el
estado de la vialidad a mavor distancia por
la noche o &1 hay poca visibilidad,
Encender: cuandso tengas las luces
encendidas. empuje lx palanca de las luces
havia acdelante hasia que oigas el clic v se
enciendan las luces altas,

Apagar: si deseas volver a las luces bajus,
wira la palanen hacia airis,

Cambio de luces: =i jala la palanca de

las luces hacia atrds v suehtalo, las luces
altas se encienden v apagan, Misniras
mumtengas la palance hacia G las luces
altas seguirin encendidas. si suelias la
palancs se apagarin,
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1. Puedes hacer cambios de lucés sin
unpartar cudles luces tienas aclivas,
2. 8i conduces con mala visibilidad por
la noche o condiciones complicadas
de carminn, encender lag luces altas te
proporciona mejor visibilidad, pero
por favor cambia a luees bajas cuando
te encuentres con algin vehiculo en el
sentido opussio,

3 Por favor, obedece |as leves v
reglamentos locales coando uses las
luges,

Luces de posicion
La luz de posicion s uliliza en entomos
con poey visibilidad, de medo gue otros

vehiculos pueden distinguir a 1o vehiculo.

Encender: gira Lo perilla de ajuste a la
posiciin " Zpee"” v se enciende el panel
de imstrumentos, la consola v 1 lux de la
placa.

Apagar: pira la perilla de ajusie a la
posieiin "OFF" para apagar los faros de
posieion,

I, El brillo de los faros de posicion no
s suficiente para iluminar la vialidad
delante de tu vehicule, Enciende las
luees bajus oportunaments cuando esté
nseuro o fa visibilidad sea deficiene,
2. Por favor, obedece las leyes v
reglamentos locales cuando uses las
luees.

Faros de nicbla traseros

Lass Taros de niehla traseros se ulilizan
principalmente para recordar a los
vehiculos de atris, v a los peatones, que
mantengan su distancia en ¢aso de mala
visthilidad {como Tluvia o niebla),
Encender: cuande la perilly de ajuste esté
en I posicitn 20 o 2. cambia el botan
de Tu Jue trasers a la posicidn 3 v se
encienden los faros de niebla traseros,
Apagar: Cambia de Noevo ¢l boton de los
farvs de niebla traseros a la posieion ™ g3 "
o gird la perilla de ajuste a la posicidn
"OFE" v los faros de michla traseros se
apagarin,

I, Por favor, obedece las leves
reglamentos locales cuando uses las
luces,
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Luces de reversa

Las luces de reversa se utilizan para
ilwminar ¢l camino detras del vehiculo al i
hacia atras, v para avisar a los vehiculos y
pestones detras del vehiculo,

Encender: Cuando se mete | velocidad
"R, i lug de reversa se iluming
nuiomnaticaments,

Apagar: sal de lo velocidad "R™ y las luees
de reversa se apagarin astomaticomente.

Luz de la placa

Cuando se encienden los faros de posicion
o los delanteros, también se enciends [a luz
de la placa automiticamente, que se utiliza
para proporcionar informacidn sabee la
licencia del vehiculo & otros,

Faros de dia

Los firos de din se utilizan con el fin de
hacer notar la ubicacion de m vehiculo ol
de adelante.

Cuando ¢l migrmuptor de encendido estd

en la posicion ON y sucltas el freno

de estacionamicnto. los faros de dia se
enciemden automabicamente. Cuando la lue
de posicion esth encendida, faros de dia se
atenuaran.

Faros de posicion

Situ vehiculo estd equipado con
ilurninacion de ubicacion, puedes
configurarla en la pantalla MP5 del
vehiculo.

Cuando activas los faros de posicion,
utiliza 1z llave del control remoto para abeir
el vehiculo. Cuando los faros de posicion
estén encendidos durante 30 segundos,
abre la puerta del conductor o bloguéala de
nuevo en un plazo de 30 segundos v estos
faros se apagarin inmediatnmente.
Acompdafiame a casa

Situ vehiculo esta equipado con la funcion
"Acompifinme o casa”, puedes configurar
esta funcion en "Ajustes del vehicula" del
MP3.

Una ver detenido el vehiculo v apagado

el mator, l0s faros estarin encendidos
durante 30 segundos después de que lo
cierres con Have. Siactiva la funcion
Acompaname a casa, ks loces bajas se
apagarin inmediatamente cuando apagues
el vehiculo.

Funcion AUTO de los faros

La funcidn automatica de los faros

25 cuando el vehiculo controla
automAticamente [as luces bajas, las de
posicion, el encendido v apagado del
parel de instrumentos, de acuerdo con la
tluminacidn del entorno. Si afuern 2s1a
oscuro (por ejemplo: de noche, en un tnel,
ete.) y ¢l sensor de brillo percibe que la
luz ambicntal estd por debajo de una cierta
intensidad, se encienden antomaticamente
toadng estas luces. Sila luz exterior ticne la
intensidad necesaria, las luces anteriores
Seapagan automaticamente lentarmente.
Encender: Cueando el interruptor de
encendido esté en la posicidn ON, gira la
perilla de ajuste de los faros a la posicion
AUTO v se enciende esta funcidn.
Apagar: gira la perilla de ajuste o

otra posicion para apagar la funcion
automatien.
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(@ aviso

1. Hay un retraso cuando sc encienden
los faros en automdtico, Al entrar en un
tinel o 8 se oscurses repentinainente,
te superimos encender las luces bajos
manualmente.

2. Los faros pueden estar encendidos
debado a cambios alternativos de luz v
de sombra cuando el vehiculo pasa por
Un PUenie 0 Ul ZOTn cor sombr,

3. La niebla. el rocio v el humo pueden
afectar el brillo ambienial. Por lo tanto,
el sensor de brillo no puede detectar
con precision en un dis con niebly
intensa, Es posible que lo funcidn

de faros automaticos no funcione.
Enciende los faros manuslmente para
una vision clara y una conduceion
SERUT,

Direccionales

Encender: empuga 1o palanca de los luces
hucia abajo para encender la direceional
izguierda. La direccionadl a la izguierda
parpadea y hace un semido de clic. Empugja
I paalancs de las lnees hacia arriba parg
encender 1 direceional derechy. La
direccional o la derecha parpadea y hace
un somiclo de chic,

Apagar: cuando termings de dar vielt,
[ puslancs de las direccionales vaelve
automanticamente a ka posicion central v
estas luees se apagan automaticamente,

Intermitentes

T\ L L

N

I 51t vpelta es pequena despucs

de encender lus direccionales, es
posible que la palanca no vuelva
automaticamente a la posicion media
despucs del giro. En ese easo, necesilas
regresar manualmente b palanca de s
luies para apagar 1a direccional,

El interruptor de 1as dircccionsles tiene un
tridmguleo, como s¢ muestra en la imagen.
[ag dircecionales parpadean a menes que
la bateria de 12 v se sgole,

Si tienes que detenerte o estacionarte cn
una emergencia, por fvor enciende tus
intermitentes pars avisar a los demas
condugtores,

Cuando oprimas ol interruptor todos Tos
faros de las direccionales van a parpadear
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v lns apagas con el mismo inlerruplor
Mehes activar s inlenmilenies para avisar
i los demids comduciores =i

|. Estiis en una emergencia o situacion de
peligra,

2. Se detuva  vehiculo.

3. Te encucniras en una siluacion insegura
debido a una falla,

4. Manejas en condiciones de Huvia, mieve,
niebla o poca visibilidad,

3. Tienes gue detener w vehiculo en una
ona maegurn por alguna redn.

1. Cuando tienes encendidas las
intermitentes, lus direccionales tienen
prioridad para dar vuelta o cambiar de
carril. Al apagarse la direccional, las
intermitentes siguen funcionando,

2. 51 ne es necesario, no enciendas fas
direecionales mucho tiempo con el
vehiculo apagado para evitar gue se
agote |a bateria de 12V,

Iuminacion interior
Luz de fondo de la consola
central

i lps faros de posicion v las luces hajas
estan encendidas, la luz de fondo también
s¢ enciende. Cuando enciendes el moda
ALITO, al entrar en un ambiente con poca
luz, 1a luz-ambiental de la consola central
s¢ encenderd automaticamente.

Lampara ambiental

51t vehiculo esti equipado con lampara
ambiental, podris encenderla o apagarla

con el MP3, asi como ajustar el modo, el
color v el brille de esta lampara,

Luces de Ia puerta

A

—

=

-~

Al abrir la puerta, la luz de la

puerta correspondiente se enciende
automiticamente; al cervirla, se apaga
automaticamente,
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Lamparas de iluminaciin
interior

Heay 4 ldmparas de iluminacion en el
interor; (0, @&, B, @,

Encendido v apagado de una sols lmpary:
el interruptor de control de cada limpara
estd integrado, Presiona ligeramente una
sola lampara para encenderla, presiona de
nuevo para apagaria.

Encendido v apagado de todas los
limparas: oprime el interruptor (30 para
encenderlas odas, presiona de nuevo parn
apagarlas.

Ercendido v apagado con control de

la puerta: oprime el interruptor (2 y se
enciende |o funcion de control luces

con la puerta, Cuando quites el seguro o
abras una de las puertas, toedas las luces
se encenderin automdticamente. Todas
Ips luces se apagaran automaticamente
durante unos segundos despuds de cerray
todas las puertas o prender ] interruptor
de epcendido. Oprime de nuevo v |a
funcidn de control con la puerta estard
apagada,

I Cuando manejes de noche, evita
usar luces de ilimmacién interiorn, El
brilla de lo tluminacion interior afecta
tu vision al mancjar en la oscuridad
exterior, poniendo el riesgo la
seguridad,

X, Por favor, apaga tas luces intenones
al estacionarte pari evitar que se baje
la bateria,

Luz del maletero

Al gbrir la Cajucta la luz del maleteno se
enciende autométicamente; al cerrarla esta
luz apagard automiticamente.

1. Al abrir la Cajuela la luz del
mialeters se enctende autematicamente,
Para evitar que se baje la baterin de
12V, cherra aportunamente la Cajucla
diespués de usar el maletero.
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Funcionamiento de los interruptores del volante
Multi-functional control switch

Claxon

El ¢laxon funciona independientemente de
la posicion det interrupior de encendido,

a menos gue fa baterfa de 12 W se agote,
Mientras oprimas el claxon, seguird
sonanda, Al soltarlo, deja de sonar,

(@ Aviso

1.Comprueha regularmente 2] estado
de funcionamienio del claxon para
confirmar que funeione correctamente,
2. Mo golpees ni presiones el claxon
con objetos puntiagudos,

Mrﬁ':':ﬁ:t leonn Breve descripeion de 1a funcion
B |Cambis a lo cancion o emisor de radio anterior
B | Crnbia ol siguiente cancion o emisera de radio
Control de gac  |Cambia la fucnte de sonido
violume wols  |Bube el volume
Wol- | Bana el volume
e hMudo
M [Activa el control de velocidad de orucers
%‘{ Activa ¢l sistema de crucern adaptable
M'idu::':_:E FES  Restaura el crucero y aumenin su velocidad
7 |Cancela crucero
SET | Hstableee fa velocidad de erucera o |a reduee
& |Regresa o cambio de region dinamica
Méxlulo de #  |Toma una fote o cambiar de tema
control de & |Combin el contenido de visualizacion o mueve ¢l cursor hacia armba
inginymentng ¥ |Combin el contenido de visualizneion o mueve el cursor hacia shajo
OK  |Selecciona la opeidn actual o va al siguiente mend
Maodelo i |Responde una Hamada telefanica
Blugtoath de
tel=fario B e (Finaliza o rechozn una llamada telefonica
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Visera

'ara protegerte de la luz del sol al frente,
mueve hacia abajo | visera y ponla en la
posicion descada.

Fitra protegerte de la luz del sol a los lados,
zafa fa visers del soporte central y girala al
lado desendn,

Para usar ¢l ¢spejo, baja la visera v abre la
tapa central. St tu vehiculo estd equipado
con lampar en el espejo, esta se encenderd
automdticarente al abrir la tapa y s¢
apagard sutomdticamente cuando la cierres.

I, Mientras manejas, utiliza ko visern
razonablemente para evitar bloguear la
vista y causar aceidentes de wrafico,

E;_:m:s.

I, En la visera del copiloto hay una
eliqueta con informacion relevante
sobre Ins bolsas de aire
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Toma de corriente
Tomacorriente

Cuando el imerruptor de encendido esth en
la posicidn ACC u ON, el lomacortenic
puede suministear energia al teléfono movil
¥ otros dispositivos.

Tomacorriente delantero

Tomacorriente trasero

[© &viso

Hay puerto USE vy tomacormiente de 12
Vool frente, Bl puerto USE adinite |
transmigion de datos,

Hav un puerto LISB en el asiento (msero

gque se puede utilizar para corgar ¢l telélono

mdvil ¥ otros dispositivis,

L. Mo insertes los dedos ni objetos en
el Wwmacorriente, ni fogues con manos
majadas, de lo contrario puedes suffir
descargas eléctricns.

|. Sole puedes conectar accesorios de
12V v 10A.

2. Deseonecta el enchufe del accesorio
después de su uso y cierra la tapa.

3. Evita utilizar 2] tomacorriente
durante mucho tiempo con el vehiculo
apagado; para evitar que la bateria de
12V se apote.

4. Ciertos dispositives pueden causar
interferencias al conectarse a un
tomacorriente del vehiculo, Estos
dispositivos pueden causar estatica

en el sonido y otras fallas del sistema
eléctrico o del equipo del vehiculo,
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Carga inalimbrica

F\

El madulo de carga inalimbrica se
encuenira en la parte inferior de la

caja del teléfono en la parte frontal del
tablero auxilior. Coloca la parte posterior
del teléfono con la funcion de carga
inzlimbrica en el centro de la caja para
cargarlo.

Puedes activar y desactivar la funcion

de carga inalimbrica en la imerfaz de
configuracion multimedia.

El médulo de carpa inalimbries puede
conectarse también al Bluetooth, Primero,
abre el NFC en la imerfaz multimedia v
caloca el telefono en la caja de acuerdo
con lns instrucciones.

L. Si hay objetos metilicos, como
monedas, entre la almoliadilla de carga
malimbrica v el telé&lono, la operacidn
de corga se interrumpird, Los objetos
metialicos también pueden calentarse,
dafando potencialmente el sistema

de carga. Si hay un objeto metalico
enfre el teléfono v la almohadilla de
carga inalimbrica, retira el teléfono
inmediatamente. Por favor espera a que
el objeto de metal se enfric y también
retiralo,

1. Durante [ carga, evita dafios en el
sisterma de carga inalimbrico con el
derrame de lguidos.

1. No coloques tarjetas bancarias, de
autobis v ofras arjelas magndéiicas

o con chip en la 2ona de carga
imalimbrica. de lo contrario podria
danarse la tarjeta.

. Aviso i

L. Al utilizar esta funeion, asegirale de
que ¢l elefono mivil tenga habilitada
esla misma [uncidn,

2. Retira 1odos los objetos del madula
de carga inalambrica excepto ol
teléfone mavil, incluidala Llave de
presencia, o la funcidn de carga puede
n funcionar correctamenie,

3. La funcidn de carga inalambrica
puede no funcionar eomectamente si
telefone movil tiene funda.
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Iispacios de almacenamiento Guantera

Bolsillo del respaldo del
asiento

|

ﬁ\l Kflﬁll

[l =§

|

Como se muestra en 1o imagen, los
bolsillos del respaldo del psiento se
encuentran en el asiento del conductor
o del copilote, y puedes utilizarlos para
guardar libros u objetos pequefios.

Jala hacia arriba Ia manija que se muesira
en la imagen para abrir [a guantera y
empiljala hacia adelante para cerrarla.

Compartimiento del
descansabrazo de la consola

Jala hacia arriba el descansabrazo para
abrir su compartimiento; empujn hacin

o

I, Evita abrir la guantera mientras
manejas, de lo contrario los arliculos
de la guantera pueden salirse v cansar
lesiones personales en caso de frenado
de emergencia o un accidente,

2. Mo cologues objelos fideiles,

como lentes, o explosivos, como
encendedores. en |4 puantera.

|. Evita abrir ¢l compartimiento del
descansabraze mientras manejas. de lo
contrario los articulos ahl guardados
pueden salirse v cavsar lesiones
personales en caso de frenado de
emergencia o un accidente.
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Compartimiento para lentes _ Tarjetero

|. No cologues ningiin otro objeto en
este compartimiento excepto lentes.
Die o contrario, estos objetos pueden
salirse y eausar lesiones personales en
caso de frenado de emergencia o un

accidente.

2. Wo abras el compartimignto para
lentes mientras conduces, de lo
contrario bloguearas [a vista de tu
espejo luteral,

Pucdes inserlar taretas on este

El compartimiento para lentes se encuentra
compartimiento para facilitar su acceso,

en la consola del techo, Presiona la
parte superior de la tapa para abrir el
compartimiento para lentes.
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Portavasns

Ll portavasos se utilizs parasostencr tazas,
cenicerod, botellas u otro recipientes: Por
favor solo eoloea reciplentes cerrados en el
portavasos, o puedes derramar tu bebida v
causar dafios en el equipo electronico del
viehiculo,

1. (No cologues recipientes ablertos

en ¢l portavasos, en caso de accidente
o frenacs de emergeneaa puede
salpicarse ¢l liguido, cousando dafios al
equipa eléctrico o lesiones personales!
2. No dejes que caigan botellas u

otros objeros al espacio de los pies del
condueter pura evitar que ebstruyan los
pedales al manejar.

Maletero v cubierta de equipaje
Maletero

Si Hevas objetos pesados, por favor
iransportalos en el maletero. Antes de
cargar, asegorate de fijar el respaldo

del asiento trasero en posicién vertical

¥ asepura los objetos con una cuerda
adecoada,

Estos abjetos no deben superar [a carga
nominal del vehiculo, La carga del
vehiculo v su distnbocion afectarin ¢l
rendimicnto de mancjo v o distancia de
frenado. Asegora firmemente todos los
objetos en el vehiculo, colocando la cargn
pesada en la parte delantera del maletero
siempre que sea posible,
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Fmv caso die giros bruscos, sceidentes o
frenade de emenzencia. los objetos que
o estén bien fijados pueden causar
lesiones. Si ke nctiva la bolsa de aire

al misma tempo, est impacta a los
objetos haciéndolos volar por lodo ¢l
vehiculo, jesto es mas peligrose! Por lo
tanto, por favor chserva las sisuientes
precaucionss para reducir el riesgo de
accidentes:

I, Asegurs ¢l contenido de tu vehiculo,
2, Todos los comparimienios de
almaecenamiento deben estar cerrudos
cuanda estés manejando.

3. No eoloques ningin objeto en

el asienio del copiloto, Incluso i

log objetos son pequenos v ligeros,

|z presion cansada por ellos puede
activar el sensor de presiim del asiento,
que puede transmitr [n informacion
mearreeta A la umidad de control de la
bolsa de aire.

4. Los objetos no deben impedir que
se manfenga una posicion correcta al
Senkarse.

La cubierta de equipaje se levanta cuando
abres la Cajuela y luego, desviende cuando
la cierris,

1. No cologues objetos duros, pesados
o afilados en la cubierta del equipaje,
va que, en caso de giros bruscos,
accidentes o frenado de emergencia,
los objetos que no estén bien fjados
pueden cousar lesiones,

Ventanas eléctricas

Cuando cl interruptor de encendido se
encuenira en fa posicion ON, ¢l control de
las ventanas estd activado.

El mterruptor prineipal de las ventanas
cléctrieas se encucntraen la poerta del
lado del conductor ¥ hay controles en las
olras puertas para controlar fas venlanas
respectivas,

Para evitar gue los pasajeros operen
desordenadamente las vemanas, ¢l panel
de eontrol principal puede abrir, cemrar o
bloguear todas las venlanas,
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Interruplor de control de las
ventanas eléctricas

L1} Interruptor de la ventana trasera
izquicrda

() Interruptor de la ventana delantera del
conductor

120 Seguro-de las ventanas eléctricas: si
oprimes el interruptor, todas las ventanas
se someten al interruptor principal.
Oprime el interruplor nuevamente y
todas las ventanas volveran a funcionar
independientemente.

(2! Interruptor de la ventana del caopiloto
(B Interruptor de la ventana trasera
derecha,

Funcion de descenso automsitico de
la ventana del conductor

La ventana de 1a puerta del conductor tiene
funcion de descenso automdtico. Oprime
el interruptor hasta s segunda velocidad v
lisegn suéltalo, asi la ventana se abrird por
completo sutomiticamente.

WVuelve a oprimirlo par detener su
descenso.

Regulacion automstica de las
ventanas de las cuatro puerias

Situ vehiculo esta equipado con una
funcion de regulacion automatica de fas
ventanas de las cuatro puerias, podras
abrirlas o cerrarlas sin necesidad de jalar u
oprimir el interruptor,

Automadticamente hacia arriba: Jala el
interruptor hasta fa segunda velocidad
luego suchialo, la ventana se cerrara por
completo automdticamente.
Automdticamente hacia abajo: Oprime el
interruptor hasta fa segunda velocidad v
luego suclialo, asi la ventana se abrird por
completo automdticamente.

Cancelacion de la regulacion automatica:

oprime o jala de muevo el interroptor de la
ventana correspondiente.

Regulacion manual: mantén oprimido el
interruptor para regular el movimiento

de fa ventana, al soltarlo, la ventana se
detiene inmediatamente,

1. La segunda velocidad se encuentra
cn la posicion mixs alta o mas baja del
interruptor de control. Puede sentirse ¢l
cambio de velocidades entre la primera
v la segunda.

2. En condiciones de frio y humedad,
las ventanas cléctricas de las puertas
pudicran no funcionar comectamente
debido 2] frio.
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Funcidn contra aprisicnamiento de
las ventanas

Si blogueas la veniana con tu cuerpo
al subirla, se activard la funcidn contra
aprisionamicnio y la ventana bajara
aulomaticamente.

1. Por favor no aclives
deliberadamente la funcion contra
aprisionamiento con alguna parte de tu
Cuerpo,

2. S0 la ventana aprisiona un objeto
antes de que esté & punto de cermarse
por completo, ¢s posible que la funcion
contra aprisionamiento no funcione,

Funcion de autoaprendizaje de las
ventanas

Si desconcetas v vuelves a concetar

la bateria de 12V, la funcidn contra
aprisionamiento y la funeidn de regulacidn
automatica de las ventanas puede utilizarse
normalmenic despuds de la siguicnic
operacidn de auloaprendizaje de esta
funcedn:

1y Gira el interrupior de encendido a la
posicidn ON;

2} Baja la veniana hasta abajo;

3y Jala el interrupior para que la venlana
sulbva, v sigue jalando por mas de 2
sepundaos despuds de gue la venlana esié
completamente cerrada;

43 Al realizar esto, el autoaprendizaje de

la ventana del lado del conductor se activa
correctamente;

31 51 sueltas el inlerraptor durante 1a
aperacion, reinicia,

Sialn no puedes utilizar la funcion contra
apristonamiento v la regulacion automdiica
de la ventana despuds de fnalizar el
auloaprendizaje, ponle en conlacto con iy
JTALC Store para gue te den soporie,

Control remoto para subir las
ventanas

Si tu vehiculo estd equipado la funcién
para subir las ventanas con el control
remoto, puedes subirlas mediante las
STEUIEnies OperacIones:

L. Cierra todas las puertas {incluida fa
traser).

2, Mantén oprimido el botdn para cerrar
con seguro & del control remoto,

3, Las ventanas de las cuatro puertas v el
qUEMECDCes Se cormurin sutomidticamente,
todas los puertas se ciervan al mismo
ticmnpao, las luces intermitentes parpadean y
suena el claxon indicando gue el vehiculo
Tiene alarma puesis.

Cuando subes las ventanas con control
remoto, el vehiculo emite una alarma en
las siguientes elrcunstancias:

I, Alguna ventana estd bloquesda y Ta
flncidn contra aprisionamienio estd
activada,

2. Alguna ventana estd fuern de servicio y
no se paede sulbir.

3, Mo se han aprendido las funciones
contra aprisionamicnio ¥ la elevacion con
control remoto.
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l. Antes de hacer fimeionar la ventana,
comprucha que no aprisione ninguna
parte del cuerpo del pasajera,

2, Mo permitas que los nifios operen las
ventanas eléctricas,

3. Aprisionar el cuerpo de una persona
micniras s¢ cierra la ventana eléctrica
puede resultar en lesiones graves o la
mmuerte,

ol ]

L. Oprime brevemente! Presiona ¢l
boton una ver y luego sueltn. Mantén
oprimido: presiona el botén por méis da
2 sepundos.

2. Cuando la ventana y el quemacocos
s clerran automdticamente, oprime
cunlguier botdn de la Llave de
presencia para detener las ventanas:
3. Cuando el interruptor de encendido
se encuentra en la posicion ACC u
0N, no es vilida la funcién de control
remoto para subir las ventanas.

Control remoto para bajar las ventanas fm‘f

1. Crerra toddas las puertas (incluida la
trascra),

2. Mantén oprimido ol boton de la Llave
de presencia a para abeir dentro de la
distancia apropiada.

3. Las cuatro ventanas se podein abrir,
toufas fas puertas se desbloquean al misimo
tiempe v las luces intermilentes parpadean
dos veees para indicar que el vehiculo va
e Hene alarma pucsta,

I, 81 avcionas la ventana repetidamente
en poco tiempo, el intermuptor se
detendra temporalmente para proteger
el motar. Espera unos 20 segundos
para restaurarlo, v luego pucdes volver
4 operar las ventanas,

2. Cuando leves un nifio en el
vehiculo, utiliza el interruptor de
bloquen de la ventana cléctrica para
evitar lesiones causudns por uso
indebido del nifio,

3, Cuando dejes tu vehicolo, asegirate
de que las ventanas estén cerradas.

]

1. Al bajar la ventana sutomaticamente,
oprime cualguier botdn de ln Tlave de
presencia para detenerlag

2. Cuande el imerruptor de encendido
se encuentrn en la posicion ACC o
O, o es valida la funeidn de control
el pars suhir las ventanas.,
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Quemacocos

Cuando el interrupior de encendido se
encucnira en la posicion OMN, puedes abrir
¥ cerrar el quemacocos con el intermipior
correspondiente,

A Peligro

1. Esté estrictamente prahibido que los
pasieres sagquen 1o cabezn o as manos
del vehiculo cuando ¢l vehiculo esté en
T TS,

L. Para evitar un accidente, por favor
no permitas que los nifios operen ¢l
QUEMACOCOS,

2, Si hay un pegueia obsticulo enlre
el vidrio v el murco del quemacouos,
es posible que la funcidn contra
aprisionamiento no funcione. Asegirate
que no haya pasajeros ni objetos cerea
del quemacocos antes de corrarlo,

I\ 8 e estacionas por mucho tempo,
por favor cierms ol quemacocos pard
evilar que ¢l agua entre en ¢l vehiculo
o sea robado,

2. Evata abrir el quemacocos si hay
mucho polvo, 4 fin de evitar que la
grasa de Jos ricles se contaming, lo que
oasiong un desgasie excesivo de las
piezas del mecanizmo v obsiruecion
del drenaje.

3, Comprueba regularmente el
funcionamicnto del quemacocos y

au drenaje ¥ himpia el vehiculo con
frecucnicia,

4, Mo inclines ¢l tolde del quemacocos,
Pugdes dafiar ¢l toldo 51 lo empujas o
o jalas,

Quemacocos panoramico
Funcionamiento del quemacocos

L Abrir el qguemacocos

1 Cerrar el guemacocos

Cyprime brevemente el inferruptor parn
abrir o certar el quemacovos y se deslizari
automdticamente, Despuds de soltar ¢
interruptor, el quemacocos dejard de
MOVErse,

Mantén oprimido el interruptor para abrir
o cerrar el quemacocos y luego suéltalo, €]
guermcocos se deslizard automdticamente
hasta que est¢ completamente abierto

o cerrado, Oprime cualguier botén v el
guemacocos dejara de moverse,
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Funcionamiento de inclinacion del
(UEMALHLNS

Toldo del quemacocos

(1] Inclinacion del quemacocos para abrir
(21 Inclinacion del quemacocos para cerrar
Oprime brevemente e interruptor para
abrir o cerrar el quemacecos v se cerrari
autometicamente. Oprime cualquier bolon
v el quemacocos dejard de moverse,

Quemacocos contra aprisionamiento

El quemacocos tiene una funcion

contra aprisionamienio en la zona de
deslizamienta, Cuando ¢l quemacocos se
topa contra un obsticulo, este se detiene
inmediatamente y luego se regresa una
cierta distancin antes de detenerse,

(1) Abrir el toldo del quemacocos

() Cerrar ¢l toldo del quemacocos
Crprime ¢l interruplor para abrir o

cerrar ¢f toldo y este e abrird o cerrard
automaticamente, Después de soltar <
batdn, el toldo dejard de moverse.
Mantén oprimidao ¢l interruptor para abrir
o cerrar el toldo v luego suclialo, el toldo
COMENZan a moverse hasta que esté
vompletamente abierto o cerrado, Oprims
cualquier botdn durante €l recorrido v el
toldo dejard de moverse.

(Quemacocos comin
Funcignamiento del techo
corredizo

1) Abrir el guemacocos

(2! Cerrar el guemacocos

Oprime el interruptor pars abrir o cerrar
del quemacocos v este se deslizara
automiticamente hasta que esté
completamente abierto o cerrdo, Oprime
cuilquier boton v el quemacocos dejard de
MOVETSD.
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Funcionamicnio de inclinacion del Toldo del quemacocos

(UETACOCHS

- El toldo del quemacocos se puede

L1 Inelmacion del guemacocos para abrir gbrir y cerrar a mano. Cuando se

(2] Inclinncidn del quemacocos para cerrar — ghre el quemacocos, el toldo se abre
Oprime brevemente el interruptor para automaticamente, 51 vas a cerrar el toldo,
abrir o cerrar ¢l quemacocos v s cerrard requieres hacerlo manualmente.
awiomaticamente, Oprime cualgqueer botdn

¥ el guemacocos dejard de moverse,
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Liave

Solo s puede encender tu vehiculo con

la Mave anics, la coal cuenta con la elave
amica ubicada en una etiqueta. Por favor,
registra ¢l nimere de 1a Have y puidrdilo en
un lugar seguro fuern del vehleulo en caso
de que necesites una copia.

Solo pucde utilizarse 1 Have original o sy
miamero original para hacer un duplicado.
Este nimero solo es necesario si se plerden
tadas las laves fisicas y no puede hacerse
un duplicado, Siprerdes wllnve o necesitas
una de repuesto, proporciena la origimal o
su nimeno en tu JAC Store.

1. Si sccudentalmente alguien

imgiriera la bateria de la love, jpueds
envenenarlo, ineluso causar s muere,
en poco lempo!

2, Asesirate de guardar comectamente
la Have, el Havero, fa bateria v olras
partes ¥ mantenerlas alejadas del
alcance de los ninos.,

3, 8i se imgiere accidentalmente la
bateria, debes buscar atencion médica
inmediatamente,

Ten cuidado al wsar la love, El uso
o monejo  madecuado puede cansar
secidentes o lesiones,

. Al salir del vehiculo. asegirate de
Hewar todas las Haves contigo, para
gue los nifos u otras personas en ¢l
vehiculo no ciérren el vehiculo por
secidente, enciendan el vehiculo o
aecionen equipo eléctricn, como las
ventanas,

2. Mo dejes salos a nifios o personas
discapocitadas en el vehiculo. En
caso de emergencia, los nifios v las
persenas discapacitadas pueden
quedar atrapados en el vehiculo ¥ no
pueden salir o salvarse, Por ¢jempla,
dependiendo de la estocitn del

afig, un vehiculo cerrade puede ser
extremadamente frio o caliente, ¥ los
pasajeros del vehiculo son vulnerables
i lesiones, enfermedades e inclusa la
muerte, especialmente los nifios,

3. jMNunea saques o lave del
interruptor de encendido mientras

¢l vehiculoe esta en marcha! D lo
contrario, ¢l velante puede blogqueirse
repentinamente. resultando en un
accidente,

4. Las ondas de radio pueden afectar
negativamente a los dispositivos
médicos electrinicos, Los pasajeros
que utilicen marcapasos deben
contactar al fabricante del dispositive
médico antes de utilizar [a llave de
contrel remeto para asegurar gue no se
vean afectados,

5. No cambies [a frecuencia de
tramsmision de la lave de control
remaote, ni aumentes la potencia de
tramsmision (inclhuyendo amplificar la
potencia BF adicional ), ni conectes

la antena externa, ni cambies a otra
antena transinisor.

. El uso de [laves de control remoto
no interfiers con los servicies legitimos
de comunicaciones por radio; si
encuentras interferencia, deja de vsarla
immediatamente ¥ toma medidas para
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climinar esta interferencia y luego
podris seguir utilizando w Have.

7. El uso de cquipos de radia

de micropotencia puede causar
interferencias a diversos servicios de
radio o de equipos para aplicaciones
industriales, cientificas y médicas.

. Mo utilices  lave de control remota
cerea de acronaves v acropucrios,

1. El desechar de manera inadeonada Ia

hateria puede danar el medio ambiente
¥ la salud humana. Por favor, desecha
Lo bateria en estricta confermidad con
las leves pertinentes.

I. Llave de presencia de control remoto
2. Llave comun de control remoto
3, Mo, de la llave

|. Por favor, mantén la lave de
coniro| remoto lejos del sol, las altas
temperaturas v 1a humedad para
proteger las piceas electronicas.

2. Por faver, no modifiques Ia lave de
conirol remoto,

3. Mo enlogues la Have de contraol
remaoto cerea de la TV, equipo de
audio, computadera personal ¥ oiros
COUIPOS que generen campe magnético,
4. No mojes la llave de conirol
remoie, de lo contrario afectaras ¢l
funcionamiento del sistema,
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Introduccion a los botones de la
lave

1. Botdn parn abrir 1o Capuela

2. Bobtdn para Cerrar con SCEur

3. Boton para quitar el seguro

4. Boton para quitar el segureo de la Cajuela
5. Luz indicadora

Luz indicativa

Oprime cualquier boton de la lave y la
luz indicativa parpadeard uns vez para
mostrar que lo oprimiste correctamente.
Si mantienes oprimido el botdn durane
mincho tiempo, la dmpara scguird
parpadeando. Si oprimes un botdn v la luz
no parpadean, indica que debes reemplazar
In bateria de la llave,

@) Aviso

Botdn Deseripeitn de Ia funcion
I. Oprime brevemente este
bolon una vez a la distaneia
Boton para [Apropiada para abrir la Cajuela
abrir la electrica. o
g 2. Manien oprimido este
Cajuela |hatén una vez en la distancia
apropiada para abrir o cerrar la
Cajuela eloctrica.
Oiprime brevemente el boton
i vez [ distancia apropiada,
[ todas s puertas, incluida la
Boton pira raser, quedan sin seguros
cerrar con al mismo tiempo, las [wces
seguro  [Intermitentes parpadean y el
claxon suena una vez paga
mdicar gue ¢l vehiculo esti
cemade con seguros,
Oprime brevemente el botdn
una vex [ distancia apropiada,
Boton para todas las puertas, incluida
quitar el trasera, quedan sin seguros
al misimo Hempo, las [uces
SERUIO  fntermilentes parpadean dos
vieces parn indicar gue of
vehiculo estd Sin seguros.
BEolbm para )
quitar el {‘.lpnrn!: brevemente este Im::_:'&n.
: und vee i I distancia apropiada
segurn de

fa Caguela

paeen sbrie la Cajuels eléciica,

L. 5i la puerty del conductor no estd
cerrada, el vehiculo no se cierr con
segura,

1. 8i la puerea del piloto v 1o trasern

fo estin bien cemadas, 108 otns tres
pueden cerrarse con Segurs, pere no se
petivard la alarma al oprimir el boton
del control remoto. Una vez cerrada la
puertn, ¢ vehiculo tiene alarma puesta,
3. Abre la puerts en menos de 30 5, de
lo contrario, todag las puertas (incluida
la trasera) se cierrin con segurn
aulomdticmmente.

4. Mo oprimas el botdn cuando no sea
fecesario, de lo contraro puedes quitar
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accidentalmente los seguros o activar
la alarma, Mo presiones los botones de
la llave al azar. incluso sila llave no
esta dentre de la distancia apropiada.
5. 51 mas de un transmisor { por
ejemplo. un walkie-talkie o un teléfono
mavil) funciona a la misma frecuencia
cerca del vehiculo, pueden interferir
entre si v atectar a la funcion de la
Have de contred remoto.

. El alcance del control remoto de

la llave se reduce si hay obstaculos
entre la Have y el vehiculo. si hay mal
tiempo o sila bateria estd baja.

Sistema de Llave de
presencia

El sistermi de la ve tiene todas las
funciones de ka lave de control remoto
ordinaria, y tambaén poede realizar las
funeiomes de bajar y subir las ventanas
vl rernota, abrir v cerrar ¢ quematocas,
entrada v arrangue del vehiculo sin lave,
abrir y cerrar b Cajuela aulomdticamente,
ele. Consultn ¢l siguiente capiiulo para
introducir lns funciones especificas,

L. Aseglrare de llevar Ia Llave de
presencia contigo cuando conduces,
2. Por favar, no dejes la lave en el
vehlculo antes de salir,

Distancia de funcionamiento

Lu Llave de presencia solo puede
uttlizarse cuando esta dentro de la
distuncia apropiada de funcionamiento, La
distuncin de funcionamiento efectiva fuer
del vehiculo estd alrededor de los 80 em
respecto w cada interruptor, ¥ en el interior
es cualguier zom dentro del vehiculo,

AL Zonp exterior de aleance
B. Zotia intetior de aleance
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Cuando la llave se encuenira en el drea de
deteceion fuera del vehiculo, puedes cerrar
y abrir todas las puertas (incluida la trasera)
con el interruptor de la manija de la puerta
defantera. La Cajuela sdlo puede abrirse
mediante la operacion especifica para esta
funcion, Una ver cerrada la Cajuela, se
cerrari com seguro automaticamente.
Cuando la lave se encuenira en la zona de
alcance del vehiculs, puedes encender v
apagar ¢l vehiculo sin introducir la llave en
el interruptor de encendido,

1. Cuando la Llave de presencia
esth dentro de la distancia adecnada,
cualguier persona {incluso sin ka

Llave de presencia) puede realizar las
aperaciones sorespondientes.

Llave de presencia para poner y
quitar el seguro

Abrir y eerrar la Cajuela

T CEIe =S

o 1

—_—

Poner v quitar el segoro del vehiculo

Cuando la llave de presencia se encuentra
dentra de la distaneia adecuada, oprime
el botdn de ta mangja de fa puerta (del
ludo del conductor o del copilota), En

ese ¢aso, las intermitentes parpadesn dos
weces v el vehlculo queda sin seguros.

Al oprimir nuevamente el interruptor de
la manija de 1o puerta, todas las poertas

tincluida la trasera) se cerrarin con seguro,

Lius direceionales parpadean una vez y 2l
claxon suena para indicar que el vehicula
esld con seguro,

Cuando la Have de presencia esté dentro
Je 1o distancia adecuada, si présionas el
botdn para abrir ln Cajuely, solo se abrird
esta puerta, Uni vez cerrada la Cajuela,
esta se pondrd ¢l seguro automiticamente,
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1. 8i hay una gran cantidad de agua

en la manija de | puerta, por gjemplo,
al lavar el vehiculo, aun si 1o [laye

esti dentro de la distancia adecunda,

la puerta puede no cerrarse o abrirse
adecuadamente.

2. Cuando haya una llave en el vehiculo
¥ USes Olra Park Cerrar con seguros, &l
vehiculo guitard automaticamente los
seguros, pero dejard la alarma puesta

En lag siguienies circunsiancias,
incluso sela Have de presencia se
encuenira denirg de la distancia
adecundy, e posible que este sistema
no funcione correctamenie,

I, La lave de presencia estd dentro del
vehiculo,

2. La bateria de la Nave esiad baja;

3, Grira el interruptor de encendido a la
posiciin 0N,

4, Al poner 0 quitar los segures del
vihiculo, la lave de presencia estd
demasiado cerca de la ventana o la
manija de Ta puerta, el suclo o esti muy
arrib,

S, Al guitar ¢ seguro de la Cajuela, a
lave de presencia esta cerca del suclo
o en muy arriba, o demasiado cerca del
cenire de la fascia traséra;

1, 51 hay ondas de radio fuertes

cerea del vehiculo, el aleance del
sigtema de la Have de presencia se
reducird o incluse puede no funcienar
normalmente,

Control remoto de ventanas y
quemacocos con Llave de presencia

Cierre remoio de venianas y
(UEMACHCDs

Todas las puertas (ineluida la trasera)
estin cerradas. Mantén oprimido el
botan para ecerrar con segure dentro de fa
distancia adecuada. Las ventanas de las
cuatro puerias subiran automiticamente
v el gquemacocos s cerrard al mismo
tiempo. En ese caso, todas las puertas
tincluida la rasera) estan con seguro; en
este momento, las luces intermitentes
parpadean una vez v el claxon suena
parn indicar que el vehiculo tiene alarma
pucsia.

Advertencia de cierre remoto de

ventanas

Cuando ¢ierres los ventanas con el contral
remaoto, ef vehicelo emitic una alarm: en
fas siguientes circunstancias:

1. Estia active la funcion contra
aprisionamiento de alguna ventanag

2. Alguna ventana no se puede subir hasta
arriba;

3. Mo estan calibradas las funciones contra
aprisionamiento v elevacion con un solo
elic.
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Abertura remota de ventanas

Todas las puertas (meluida Ja trasers)
estiin cermadas. Mantén oprimido el boton
para guitar el seguro dentro de la distancia
addecuada, Las ventanas de las coatro
puertas se abriran autemidicamente, Todas
las puertas (incluida la trosera) estdn

sin seguros al mismo tiempo v las luces
intermitentes parpadean dos veces para
indicar que ¢l vehiculo esti sin alurmea
[PRICSTL.

O aviso

=]

I, Mantén oprimido el boton durante
mas de 2 5;

2. Al controlar via remota las ventanas
v el quemacocos, presiona cualguier
botdn de Ia Llave de presencia pam
detenerlas:

3. Cuando el intermuptor de encendido
se enciuentra en las posiciones ACC y
O, mo puedes utilizar las funciones
del comtrol remoto de las ventanas v
del gquemacocos;

4, 81 la funcion de control remoeto

se utiliza repetidamente en un corto
periode de tiempo, puede fllar debido
a la proteceion del motor. En ¢se caso,
debes esperar un tiempo (gencralmente
unos 20 ) antes de poder valver a usar
el control remota,

Sistema antirrobo
Sistema antirrobo del motor

Para evitar robos, la llave tiene un
transmisor que coincide con el vehiculo,
de forma que no se puede encender el
maotor a menos que se utilice una lave
legitima.

51 no puedes encender el motor. sigue los
signientes pasos de verificacian:

|. Compruecba gue mllave sea la correcta,
2, Comprueba si la bateria de alimentacion
tiene carga.

3. Si no ocorre nada de lo anterior, es
probable que sea culpa del sistema
antirrebo electronico del motor, ponte

en contacte von tm JAC Store pana so
mantenimicni,

Sistema antirrobo de la
carroceria

El sistema antirroba de la carroceria ayuada
a prodeger fu vehiculo v objetos de valor
conita roboes, Cuando alguien intenta
entrar en el vehiculo, el sistema antirrobo
sonard la alarma.
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|. Mo intentes modificar ni afadir otros
dispositivas al sisterna antirroba del
vehiculo,

Encender el sistems antirrobo

I, Cierra todas las ventanas y el
LUEMECBLOS;

2, Coloca el interruptor de encendido cn la
posieion LOCK (interruptor de encendido
en posicion OFF para vehiculos sin lave):
3, Balte con s Haves;

4, Cierra todas las puertas, ventanas, cofie
¥ Cajuela;

5, Cierra el vehiculo,

Apagar ¢l sistema antirrobo

Uthliza la Have mecinica, el control remoto
o el interrupeor de la manija de lo puerta
para quitar el seguro del vehiculo v se
apagi el modo antimobo,

T

L. La alarma se activa cuando alguna
cerradura de las puertas, o la trasera, se
abren de cualguier otra manera.

2. 50 no abres la puerts o no enciendes
el motor 30 & después de desactivar

el sistema antirrobo, todus los poerias
s¢ blogquearan avtomaticamente y se
reiniciard el modo antireobo.

Condiciones de activacidn

Cuando el sistema antirrobo estd
funcionands, se activard ¢on una entrada
anormal, en ¢se caso, sonand el ¢laxon v
las intermitentes parpadearin durante unos
s,

Como déetener la alarma

Litiliza 1a Nave, el control remoto o el
interruptor de 1a manija de la puerta para
abrir el vehiculo y la alarma se detendra.

| Puertas

I. Presta atencidm por 81 hubiera un
vehiculo acercdndose para evitar
accidentes antes de abrie cualguicr
puerta,

2, Mo dejes solos 4 nifios o personis
discapacitadas en el vehiculy, Pudicran,
inadvertidamente, mover un inlerruptor
o controladoer y ocasionar un accidente
grave y lastimarse.
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Uso de la lave mecanica para poner y
quitar los seguros
Saca la llave

Liave de presencia: Para sacar la [lave
mechnica, oprime el botdn correspondiente
y esta satded para que 1a uses,

Llave comiin: Para sacar la Tlave
mecinieq, oprime ¢l botdn correspondiente
v esta saldra para que la oses.

1. Utiliza la llave mecanica pam recormer [a
tapa de la cerradura {en cerraduras ocultas)

1. Para guardar Lo Have, presiona

primens el botdn, o podrias dafarla,

La cerradura se oculla con una lapa. Inserta
la Nave en el orificio y girala para abrir 1a
pucrta

2, Despues de insertar lo llave mecinica en
ln cerradurn, todas las puertas v | traser,
pueden cerrarse con seguro pirando o ln
izquierdn v abrirse girando a la derecha.

1. Cuando salgas del vehiculo, cierra

con seguro todas las puertas y relira las

aves,
2. Cuando ciermas con lave las puertas,
sp activa ¢l sistema antirrobo del

vehiculo,
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Control central para abrir »
cerrar las puertas
Elcontrol central del lado del conductor

abre v cierra todas las puertas. incluida la
trasera.

1. Si necesitas corrar la pueria sin
Nave, puedes oprimir el boton del
control central cuando tengas la puerta
del conductor abierta, siempre lus otras
estén cerrndas. Posteriormente, cierrn
i puerta v el vehiculo queds cermado

CON SEEUTDS.
2. El sistema antirrebo no se enciende
con el anterior procadimisnto para
cerrar |as puertas,

3. Ten cundacdo de no dejar la Have en el
vehiculo con ef anterior procedimiento
para cerrar las puertas.

1. Boton del control central para abrir

2. Bordn del control central para cerrar
Cuando estés on el vehieulo, puedes
cerrar todas las puertas oprimiendo el
botén para cerrar, v abrirlas con el boton
correspondisnte.

Cierre del vehiculo por
percepeion de velocidad
Funcion de cierre automidtico
Cuando la velocidad del vehiculo supere
los 15 kmvh, todas las puertas, incluida la
Irasera, ¢ cerrardn automdlicamente.

Abertura de puertas por percepcion
de colision

En las siguientes condiciones. todas las

puertas, incluida la trasera, se abrirdn
automiticamente:

I Cunndo €l vehiculo esté estacionado,
gires la lHave a la posicion LOCK v la
retires;

51 cuentas con interruptor de encendido
de botdn y tienes la palanca en posicion P
(TA} 0 en punto muerto {TM), cambia a la
posicidn OFF,

Abertura de puertas por
percepeion de colision

En coso de accidente grave, todas las
puertas se abren automiticamente,

Seguro para niios

Las dos puerias traseras estin equipmlas
con sepuro par nifos, La funcidn del
SEEUID para minos es evitar gue los
pasajeros (especialments los nifios) abrn
accidentalmente la puerta desde dentro
del vehicule, 1o gue podria causar dafos
inneeiesarios, Te recomendamos activar
este seguro cuando lengas ninos sentados
en el asienly trasero,




Inspeceitn v ajustes antes de conduclr

Activar el seguro para nifios

Para aetivar ¢l seguro para niftos

solo mueve la palanca a la posicidn
correspondiente ( § ). asi la Cajuela solo
poudra abrivse desde el exterior del vehiculo.

Desactivar ¢l segurs para nifios

Abre primero |a puerta desde el exterior
del vehiculo ¥ mueve la palanca 2 la otra
posicion correspondiente,

1. Te recomendamos activar este
seguro cuando rengas nifios sentados
en el asiento trasero para evitar
aceidentes.

Indicadores y luces de
advertencia

Para garantizar tw sepuridad, comprocha
cuidadosamente que todos los faros, luces
intermitentes, luces de advertencia ¢
indicadores funcionan normalmente antes
de conducir.
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Revision de las ruedas

Los neumaticos y [os rines son
componenies importantes en ¢l
funcionamiento v frenado del vehiculo,
Su vada Gul depende de las condiciones
de la vialidad, la carga del vehicula, la
presion de los nevmbticos, los habios
de conduccion v Ia téenica de montaje,
Comprucha cuidadosamente s los
newmdtiees y rines estdn en buen estado
antes de conducir, sobre 1odo a1 es unn
larga distancia, para asegurar que ¢l
vehiculo tiene una buena estabilidad v
seguridad,

Revision de la presidn de los
neumdticos

Revisa la presion de los neumaticos
tincluide el de repuesto) regulammente,
al menos una vez al mes, Revisa que la
presion de los neumaticos sea normal
cuandeo estin frios (miés de 3 horas de no
usarse, 0 mangjaste menos de 1.6 km),
La presiom de los neunsiticos frios esta
marcada en su etiqueta, En zonas filas,
aumenta la frecuencia con la que revisas la
presion de los newmaticos,

S —

I Revisn regularmente o presion de
los nenmaticos, especialmente antes de
un viaje fargo, para ver si s normal:
de lo contrario pucdes tener problemas
de estabilidad con la direceion del
vehiculo:

2, Una presion de neomaticos
demasiado alta o baja puede ocasionar
un desgaste temprane al manegar a alta
velocidad, Io gue puede cansar grictas
en o incluso reventar los neumdticos,

I, Cuando ¢l despasie de los
neumAlices supera clero grado, no
se puede garantizar su adherencia, 5i
manejas a alta velocidad, es Ficil que
tus neumdticos presenten despasic
deslizante o lateral. En casos severnos,
puede catsar un neumative pinchado.
Revisa el desgaste anormal de los
netimaticos y evita los faclores que
reducen su vida Gt para garantizar la
sepuridad al mangjar.

Revision del aspecto de los
neumaticos

[, Revisa la existencia de grietas, marcas
de corte u otros danos en [y banda de
rodadurs v en la pared de los neumiticos,
2, Revisa si la banda de rodadura y la
pared de los neumaticos hay metales
incrus- tados, piedras u otros objetos,

3, Revisa siel rin estd dafado, corroido o
deformado v si la rueda esta bien
batlanceada,

4, Revisa el rin o los birlos estdn visible
mente suclios,
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Cerrar ¢l cofre

Al eerrar el cofre. sostén el borde con la
mang, retiea I varilla de seporte v coldcala
de nuevo ch su lugar, baja lentamente el
cofre v sudltalo cunndo esté a unos 30 em
para cerrarse. Jala ligeramente ¢l cofre
hacia arriba para comprobar si quedd bien
cerrada.

Cofre
Abrir el cofre

\u/

[, Antes de manejar, revisa gue ol cofre
estd bien cernudo, de otra forma puede
abrirse v bloguear tu visidn mientras
conduces, causando accidentes

2. Mete un poco la mana hacin en ¢] barde
__7\'\ frontal del cofre, mueve el gancho hacia
arriba y levanta el cofre:

. . 3. Levanta el cofre al miximo vy coloca la
L. Jula ka mantja para abrir £ cofre y se varilla para fijarlo:

levantard ligernmente

I. Por favor, no jales la manija para
abrir el cofie cuando mancjes,

2. No enciendas el vehiculo cuando el
cofre esté en abierto, de lo contrario,
pucdes causar dafos al cofre o
nccidentes.

3. Cuamndo el cofre este abierno,
recuerdn nsertar el extremo de la
varilla de soporte en su sitio,
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Sistema de ahorro de
bateria

Cuando el interruptor de encendido

estd en ba posicion "ACC™, "OFF" o
"LOWCK®, fa funcion de ahorro de energia
apagard sutomdticamente los luces del
vehiculo v los apuratos eléctricos despuds
de un periodo de tiempo para evitar el
agotamiento de Ta baterin de 12V,

Liquido del parabrisas

St el rociador no funeions o el spray es
muy débil, abre el cofre, afiade la cantidad
adecuada de liquido de limpicza en el
deposite correspondicnte ¥ cierra todo el
sistom,

| Ascgurate que todas las luces y
dispositivos estén apagados antes de
salir del vehiculo.

2. Incluso hay funcién de ahorro de
bateria sin encender el vehiculo, por
favor no enciendas fas luces bajas
muche tiempo para evitar gue la bateria
de 12V se agote, y reducir la vida il
de asta.

I, 81 el liguide de limpicza es
insuficiente, las plumas no pueden
limpiar normalmente 1a superficie del
parabrisas, lo que acortard la vida il
de las plumas ¢ incluso puedes dafiar
los limpiadores.

2. 51 Ia tapa del rociador no esti
cerrada normalmente. el liquido de
limpieza pucde tener fugas durante cl
funcionamicnto.

Cajuela manual

| Antes de cerrar In cajuela, asegirate
de que Tos manos, la cabeza y ofras
partes del cuerpo estén alejadas de la
zona de movimiento de esta poerta.

2. No empujes el parabrisas trasero
con o mano cuando estés cerrando. De
Ity contrano, puede romperse ¥ eausar
lesiones.

3. 81 tienes portabicicletas, u otro
objeto pesado similar, en la eajuela,
pudicra cerrarse repentinamente al
abrirla, causando lesiones,

4. 5i la cajuela no esth completamente
abierta, puede cerrarse repentinamente;
abrir v cermar o Cajuela en inclinado cs
mucha més dificil que ¢n piso plane,
par lo que debes tener cuidado con que
seabra o cierre accidentalmente esta
puerta.

5, Cuoando la cajucla esté abierta, no
permitas que los nifos juegsen solos
en el vehiculo o en sos alrededores,
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Los nifios pudieran entrar al maletero,
cerrar la cajuela y quedar atrapados, lo
fque representa un resgo

&, Antes de conducir el vehiculo,
asegurate que laeCajuela esié
completamente cerrada. Si la cajuela
no esta completamente cerrada, puede
zolpear objetos alrededor o el equipaje
puede salirse accidentalmente al
manejar, causando accidentes.

7. Por favor no dejes que nadie se
siente en el maletera, O bien, puede
causar lesiones o la muerte, en caso de
frenade de emerzencia o un accidente.

ERf e T

1. Presta atencion al entorno antes de
abrir o ecerrar la cajuela.

2. Abre 1 eajuela para revisar si el
espacio circundante es suficiente para
evitar golpes.

3. Cierra la eajuela cuando laves,
enceres o des mantenimiento al
vehiculo, o ceando cologues o
sustifiyas la tapa de Ia carroceria.

Abrir la cajuela

OCERY =

—
. s'l J’d —
~u

|. Cuandao la llave este fucra del

vehicula, v en la distancia de alcance,
oprime ¢l botdn para abrir ke cajuela
{5 b o el boton para guitar los seguros
i a 1w, posteriormente, las intermitentes
parpadearin dos veces para indicar que se
quitd ba alarma,

2. Oprime el botdn para abrir lo cajucta.
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Abrir la cajuela de manera forzada  Cierre la cajuela Cajuela eléctrica

| [O Adverena ]

I Antes de cerrar ba Cajucha, aseglirate
de que fas manos, la cabera v otras
partes del cuerpe estén alejadas de la

0

TP zona de movimiento de esta puerta,
el 2, No empujes el parabrisas trasero
e - = con fa mano cuando estés cerrando, De
o contrario; puede romperse y causar
lesiones.
ﬂ 3. S5i tenes portabiciclenas, u oiro
objeio pesado similar, en la cajucla,
81 no puedes abrir la cajuela por el método Jala ba manija interior de la cajuela o el pudiera cerrarse repentinamente al
convencional, o en caso de emergeneia, borde de ka chapa metalica para jalar de abrirla, causando lesiones,
pucde abrirse desde deniro del vehiculo la cajueta hacia abajo, La cajuela puede 4, 5i la eajuela no esta completamente
Abre jalando la tapa de Ta cerradura de la CEMmirse con su pripio peso o aplicando abierta, puede cerrarse repentinamente;
Cajuela. poea fuerza abrir v cerrar la cajueln en inclinado es

miche mas dificil gue en piso plana,
por loque debes rener cuidado con que
se abra o clerre accidentalmente esta
puerti,

3, Cuando la cajucta esté abierta, no
permitas que los nifios jueguen solos
en el velicnlo o en sus alrededores,
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Los nifios pudieran entrar al maletero,
cerrar la cajuela y quedar atrapados, lo
fque representa un nesgo,

i, Antes de conduwir el vehiculo,
aseglirale que la cajuela esté
completamente cerrada, Sila Cajucla
no estd completamente cerrada, pucds
zolpear objetos alrededor o el cquipaje
puede salime sccidentalmente al
minefar, causando aceidentes,

7. Por favor no dejes que nadic s¢
siente en ¢l maleters, O bién, puede
causar lesiones o la muerie, en caso de
frenade de emenzgencia o un acvidenie,

© in

[OET™

L. Presta atencion al entorno antes de
ahrir o cerrar la cajuela

2. Abre la cajuela para revisar si el
espacio circundante es suficiente parn
evitar golpes,

3. Cierra la cajuela cuando laves,
enceres o des mantenimiento al

vehiculo, o cvando coloques o
sustituyas Jo tapa de la carrocerfa,

4. Cuando se abre o cierra
cléctricamente la cajucla, si se activa
el interruptor correspondiente del
sislema de cierre eléetrico, 1n cajuela se
TEATERAT,

5. Si ba cajuela eléctriea esth con
sepuro cn el proceso de abrir o cerrar,
si regresard,

6. 51 ka cajuela cléctrica se encuentra
con un obstdculo por més de 5 veces, o
queda suspendida por mas de 5 veees
durante su movirmiento, ¢l sistema
entrard en ¢l ¢stado manual, Fn ese
easo, clerra manuabmente la pueria
por completo v restablece la funcidn
eléciriea,

7. Cuandn se abre o cierra
eléetricamente la cajuela, sonarh una
alarma,

8, Si el voltaje de fa bateria de 12V er
demasiado bajo, no puede accionarse
la capuela ¢léetrica,

Abrir la cajuela électrica

Abrir con Have de control remato
Cuando la llave esté a la distancia

de funcionamiento efectivo fuera del
vehiculo, manén oprimido durante mis
de | sew el botdn de la eajuels para abrirla
futomaticamente,
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Abrir con la manija de Ia cajuela Abrir con ¢l interruptor de control Abrir la cajuela de manera forzada
de ln cajuela

g[@@f_ﬂ@]@

— M i ﬂ

Oprime el interruptor electranica de Ia Si ln cajuela no se puede abrir por el

cajuela para abrirla automdticamente, Cuando ¢ interruptor de arranque estien  erodo convencional o en caso de
la posician de ON, presione brevemente emergencid, esli pueds dhrirse de manera

el interruptor de control de portin en el forzada desde ¢l vehiculo, Abre jalando la
tablere de instrumentos, v el porton trasero tapa de la cerradura de la cajuela,

se abrird automincamente,
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Cerrar la cajuela eléctrica
Interruptor de la cajuela para cerrar

00,

=|=

N

1. Interruptor de cierre inmediato de 1o
cajuela

2, Intermuptor de eierms returdmdo de la
Uajuela

Oprime el intérmuplor para cermir

de inmediato la cajuela vy gjecutand
immedintpments esta aceion,

Cuando el indicador del interruptor de
retarda de o cajuela estd encendido, indica
que esta funcion estd disponible, En ese
easo, aprime ¢l interruptor v, cuando fa
ave este fuera de la distancia de aleance
de la cajueln, esla puerta s¢ cerrard
automiticamente.

Interruptor de control de la cajuela

en ¢l interior del vehiculo para
cerrar

Cerrar manualmente In cajuela

Cuando el interruptor de encendide se
encucntre en la posicidn ON, mantén
oprimido este interruptor para cerrar la
cajuela, Puedes detenerla en cualguier
mgmento,

Jala hacia abaje del respuardo de la manija
de la eajueta o de su borde. Cuando se
aleanza el Angulo, 1a cajuela se verrard
automdticamente.
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Ajuste del angulo para abrir la
Cajuela

81 es necesario ajustar el angulo para abrir
la cajuels, sigue el siguiente método;
Meétado |: abre manualmente la cajuela
en el angulo deseado y detente; mantén
oprimido durante mis de 3 s el interruptor
de cierre, hasea que las intermitentes
parpadeen res veces v la alarma suene
tres veces; ya quedd ajustado el angulo de
apertura de la Cajuela,
Meétodo 2: Pulsa ln siguiente secuencia en
la pantalla multimedia: ajuste del vehiculo
- carraceria del vehiculo -+ sistema de la
cajuela eléctrica — angulo de aperiara de
la Cajuela eléctrica, selecciona la posicion
deseada.

Método para reiniciar el cierre
de la cajuela

La cajuela eléctrica debe reiniciarse en las
sigulentes circunstancias.

I, La bateria esta desconectada,

2. Bajo voltaje de la bateria. o descargada,
3, Lacajuela no estaba con seguro despuds
de cerrarla manualmente,

Meétodo para reiniciar la cajuels eléctrica; 1.
Desconecta fa bateria durante 30 s y vuelve
a conectarla.

2. Clerra manualmente la cajucla.

Funcion contra aprisionamiento
de la Cajuela eléctrica

Coando |a cajuela s abre o cierra con el
comando eléciricn, 51 se encuentra con un
obsticulo, ésta e regresara, Si detecta un
segundo obsticule, la cajuela dejard de
moverse y entrard en modo manual.

L. Por favar no actives deliberadamente
la funcidn contra aprisionamiento con
alguna parte de tu cuerpo.

2. 5i la ventana aprisiona un objeto
antes de que esté a punto de-cerrarse
por completo, es posible que la funcidn
contra aprisionamienta no funclone,
Antes de cerrar la cajuela, ascgurate de
que las manos, la cabeza y otras partes
del cuerpo estén alejadas de la zona de
movimiento de esta puerta.

3. Cuando ne se puede detectar hien

el objeto aprisionado, es posible que

la funcidn contra aprisicnamicnto no
[uncione.
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Cajuela de induccidn de Proceso de operacidn de induccidn de
mavimiento:

1. Parate dentro del drea de deteceion dsl
sensor, normalmente 300 mm + 1H) mm
de lu fascin trasera {dependiendeo de tu
preferencia).

2. Levanta el pig cerca de la parte exterior
de lu fascin trasera,

movimiento

Cuando la lave estd en la distancia de
aleance de [ cajuela. si levantas el pie
cercit de la fascia trasera, la puerts se abre
autoImaticamente.

4. Mueve ¢l pie hacia atris a la posicion
original. Se ha terminado la operacion
completa.

[OETS

3. Levanta un pie lentamenie cerca de 12
womy de introduceion de 13 Fascia trasera (la
distancia general es de 50 mm- [(0m) sin
loear ln fascia.

I.La cajuela de induceion Jde
mevimiento pucde abrirse
aulomidticamente, pero no puede
cerrarse aulomaticamente.
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Las siguientes son las operaciones de

induceidn de movimiento incorrectas:
I. La pierna o el pie no pasa por el drea
superior del sensor.

5, Toda la operacion dura 0.25- 15, 3. La pierna o el pie no pasa por

mingung 2ona del sensor

2. La pierna o el pie no pasa por el drea
inferior del sensor.
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4. La pierna o el pie se encuentra en la

posicion eritica del drea superior e inferior

del sensor

SNSRI Tapa del tanque de

1. Al mover gl pie, asegirate de
permanécer firme en ¢l suelo v
mantener suficiente espacio libre con
la parte trasera del vehiculo. De lo
contrario, puedes perder el equilibrio
ipor gjempha, en hielo),

2. Aseglirate de mover ¢ pie solo
dentro del rango de deteceion del
sensor. De lo contrario. puedes
quemarie ol tocar el escape.

3,50 fa Mave se encuentra en la
distanvia de aleance de la Cuajuela,
por tu seguridad, presta atencion a las
siguientes operaciones que pueden
provecar gue la Cajuela se abra por
ST

AL lavar o limpiar el coche, acercis
con frecuencia la mano ¢ el agua al
SEMSON

2y Algin animal, objeto hiimedo o
metdlice se acerca v sale del drea de
deteceron del sensor,

3 Realizas mantenimiento debajo de la
fascia

44 Becoge algo cerca de la fascia
Tritsera,

combustible

Abrir la tapa del tangue de
combustible

l. La tapa del tangue de combustible se
encuentra del lado trasero derecho del
vehiculo. La palanca para abrir esta tapa
se encuentrn en el suels a I fzquierda del
asiento del conductor. Para abrirla, jala
hacia arriba 1o palonea.
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2. Desatornilla ¢l tmpdn del combustible
a o izguierda y coldealo en el soporte
correspondiente,

3. Carga ¢l combustible.

1. Detén el motor ¥ no fuimes ni
permitas fuego o chispas cerca del
vehiculo mientras cargues combustible,
2. Mo utilices teléfono mavil, interfono
ni otra equipo de radio cuando cargues
combustibie.

3. Mo salpiques combustible en el
vehiculo mientras cargas.

4, Asegarate de cumplir estrictamente
con las normas de seguridad v las
mstruceiones de seguridad relacionadas
con ¢] uso de combustible,

5. Al cargar combustible, usa la
manguera de reabastecimiento
automatica correctamente de acuerdo
con las regulaciones. Cuando el
depdsite de combustible esié llena,

la pistola de carga se cermard en
automatico inmediatamente, [No
intentes seguir cargando después de gue
la pistola se apague automaticamente!
% 1o contrario. no habrd espacio de
expansion en ¢l tangue de combustible.
Cuando la temperatura aumenta, el

depdsito puede deshordarse, v el
combustible derrnmado contamina ¢l
medio ambiente,

i, Limpia ¢l combustible derramado en
el momento para evitar dafios en el rin,
newnAtices y carroceria

7. El combustible mezelado con
hinetanol debe cumplir las normas
pertinentes para evitar dafios al motor
y ol sistema de combustion,

&, 8i requicres sustituir el tapon salo
usa ung refaccion original para evitar
fallas praves v posibles lesiones.
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1, 51 al girar ] tapon del combustible
escuchas un sonido siseante (este
somido es de Lo salida de vapores),
abrelo solo despues de que ¢l sonido
desaparezca,

2. 51 te cuesta trabajo abrir ¢l wpon del
combustible debido al higlo, puedes
golpesr suavemente para romper ¢
hielo ¥ luggo tratar de nueve. Si fuera
necesuric, rocia con productos seguros
para fundir hizlo certificados (no uses
liguido para radiador) alrededor del
tapdn o Meva el vehiculo a un lugar
calide para derretirlo,

Cerrar la tapa del tanque de
combustible

| Despuds cargar combustible, coloca el
tapin en su lugar v gira o la derecha hasta
que oigas clic tres veces,

2. Emmpuja la tapa para cargar combustible
hasts que oigas un ligero clic, y aseglrate
de que esth cerrada,

1. Después de cargar, asegirate de
gue clempagque del tapon y la pane
superior del mbo de Henado de
combustible cstén mpios.

2. Antes de condueir, asegirate de
gue la puerta para llenar combustible
estd bien cerrada v asegurada.

D¢ lo contrario, puede abrirse
repentinamente; dafiando al vehiculo o
& personas.

Ajuste del volante
Ajuste del ingulo del volante

1. Ajusta el astento del conductor
correctamente;

2, Empujo la palanca de fijacidn del
volante hacia abajo;

3. Ajusta el volante hacia wrriba o hagia
abajo a la posicidn deseada, asegurindote
de que puedas ver todos los indicadores ¥
luees de advertencia en el tablero;

4. Empuja la palanca de fijacidn hasta
arriba para sujetar el volanle:

A, Intenta mover el volante hacia arriba

y abajo para asegurarte de que el volante
esta firmemente sujeto en su lugar,
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L. El ajuste incorrecto de la posicidn
del valante y la postura incorrecta al
sentarse pueden provoear lesiones
personiles praves,

2. Cada vez que ajustes el volante,
etapuje La palanca de fjacion hasta
arriba para asegurar que el volante estd
firmemente sujeto en su lugar.

3. Mo ajustes el volante micntras
vehiculo esté en movimiento. De lo
contrario, puedes llegar a perder el
control del vehiculo, ocasionando
lesiones prwves o incluso Ia muerte.

4. El pecho debe estar al menos a

25 ¢m del volante. La bolsa de aire
proporciona la mixima proteceidn en
caso e aceidente,

5. Al condueir siempre debes mantenier
ambas manos en ¢l volante en posicidn
de las 9 v 3 de un relaj, pars prevenic
una posible lesidn sise activa la bolsa
de aire delantera,

6. Nunea pongas las manos en la
pasicion de las 12 de un reloj en el

D Lo contrario, en case de sceidente,
al abrirse 1a bolsa de aire frontal, el
canductor puede resiltar gravemente
herido en brazos, inanos v cabeza,

volante, o cn cualquier otra posicion

Deshloguen del volante
Despucs de apagar el vehiculo, gir el
volante y se blogueard, como parte de la
[uncion antirrobo disponible.

Despuds de msertar la lave u oprimir ¢l
interruptor de encendido de boton, gira
el volante a un lado y oftro para quitar ¢l
SR,

Espejos retrovisores

Espejo retrovisor interior
manual antirreflejante

Cuando el vehiculo esté detenido, después
de elepir unu posicion de conduceion
comoda, sostén el centro del espejo
retrovisor interior v ajistalo hacia arriba y
abajo, hacia la izguierda v la derecha para
enconirar su mejor posicion,

Posicion diurna normal: ajusta ls palanca
antirreflejante debajo del espejo retrovisor
im i la posicion | como se indica,

Posicidn antirreflejante por la noche: ajusta
I palanea antirreflejante debajo del espejo
tateral a la posicidn indicada en la Agurs 2,
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L. Mo cuelgues nada en el espejo
lateral;

2. S ajustas los espejos retrovisores,
exterior e interior, al manejar puedes
distraert y provocar accidentes graves.
3. Asegurate de gue los espejos
retrovisores estén en la posicion
correcta ¥ libres de hielo, nieve, niebla
u otros objetos gue bloqueen su campo
de visidn.

4. Al estacionante, cambiar de carril.
rebasar v dar voelta, asegirate

de observar cuidadosamente las
condiciones alrededor de tu vehiculo,
va que puede haber otros vehiculos,
peatones u objeros en el drea clega

L. Utiliza un pafio con limpia-vidrios
para limpiar ¢l espejo retrovisor
interior, Mo roctes el limpia-vidrios
directamente sobre el espejo. de lo
contrario puede entrar en su carcasa,

Control de los espejos laterales
electricos

1. Posicion L: ajuste del espejo lateral
izquierdn

2. Posicidn O sin ajuste del espejo
eléctrien

3. Posicion B ajuste del espejo lateral
derecho

4. Plegado del espejo exterior

Ajuste del dngulo de los espejos
laterales

1. Cuando el interruptor de encendido

se encuentre en la posicion ACC u

ON_ gira el interruptor de ajuste de los
espejos laterales eléetricos v selecciona el
retrovisor izquierde o derecho,

2. Ajusta el dngulo de los espejos laterales
exteriores,

3. Gira el interruptor de ajuste de los
espejos luterales eléetricos a la posicion O
y desactivas la funcion de sjuste aléemico.

Manual Plegado manual de los
espejos laterales exteriores

Los espejos loterales exieriores se pueden
plegar manualmente cunndo sea necesario
pirdndolos lentamente, lo que puede
reducir £] riesgo de un golpe si estis en
algin espacio estrecho,
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Plegado eléctrico de los espejos
laterales exteriores

El plegado manua) csti prohibido cuando
estit equipado con la funcion de plegado
cléctrico. Coando el interruptar de
encendido se encuentre en la posicion ACC
u 0N, girn el miermuptor de ajuste de los
espejos laterales eléctricos a la posicion 2
¥ £510% So retracrdn aulomaticamente. Y
giraa la posicion opuesta, ¢l cspejo lateral
exterior ¢ desplegara automdlicamente,

Plegado automatico al cerrar el
vehiculo

5i el vehiculo estd equipado von la funcidn
de plegudo automativo, al cerrar con
seguros ¢l vehiculo los espejos laterales

se plegaran awtomdticamente, Posedes
aetivar o desactivar ¢l plegado sutomatico
mediante la configuracion en ¢ MPS,

Calefaccion del espejo laterales
cléctrico

Cuando se inicia fa funcion de
descongelado del parabrisas trasero, se
imiciara la funcion de calefacecion del
espejo lateral, para eliminar la Huvia, fa
ntebla y el vapor en la superficie

1. Antes de conducir, debes desplegar
los espejos laterales exteriores y
ajustarlos corrcetamente. Por favor, no
ajustes los espejos laterales mientras
TIanejas.

2. Al acomodar tus espejos laterales,
presta atencion a tu entorno. len
cuidada de no machucarte los dedos
para evitar lesiones y fallas en el
cspejo.

3. Aunque fos cspejos laterales curvos
{convexo o esférico) pucden expandir
el campo de vision, pero la imagen del
objetn refiejada es mis pequeiia que el
objeto real y se ve mis lejos.

4. Ten cuidado af usar un espejo

curvale para cstimar la distancia de
olros vehiculos al cambinr de carmil
para evilar accidentes o lesiones
LIAVES,

5, Si los espejos laterles eléetricos
se mueven por fiersas exlemas,
como una colisidn, debes plegarlos
completamente de forma eléeirica
antes de su wso normal, Bajo ninguna
circunstancia debes jalar ¢l espejo
lateral retrovisor hacia atrds con la
mana, die lo contrario puedes afectar
el funcionamiento de su estructura
mecanica.
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Freno de estacionamiento Estacionamiento electronico

1. Dehes mantener los espejos laterales
ajustados correclamente y ulilizarlos

El estacionamiento clectronico integra ¢l
frenado temporal mientras mancjas y <l

al mancjar para ampliar e vision del
entarno y otros vehiculos,

2. FEl mantenimiento inadecuado de
los espejos lnterales causard dafios, No
raapes el hiclo de la superficie de los
espejos Interales, No forces el ajusie
si el hielo v otros abjetos restringen ¢l
movimienio de los espejos laterales,

3. Debes plegar los espejos laterales pl
meter W vehiculo a un auto-lavado,

4. Mo plicgues ni desplicgues
manualmente los espejod laterales
eléctriens o el motor podia dafarse.

5. 54 falla la funcidn de ajuste eléctricn,
empuga manualmente ¢l borde exterior
die los espejos laterales para ajustarlos.

I. Al estacionarie, aseglrate de cque

¢l freno de estacionamiento estd bien
puesto, No utilices la palanca de
velocidades comao sustinmo del frena
e estacaonamicnio,

2, Noconduzeas con ¢l freno de
estacionamiento puesto; de lo
contrario, ¢l freno se sobrecalentard y
no funcionard, lo gue puede provocar
un accidente,

3. Si cuando estas manegando, usas

¢l freno mechnico, puedes ocasionar
que el vehiculo se deslice derrape, o
incluso causar dafios o accidentes,

4. Mo quikes el freno de estacionamicnio
desde fuera del vehiculo. Siel vehiculo
se mueve, no poedrds pisar el pedal del
freno de estacionamicnio y puedes
causar accidenies,

5, Nodejes solos a nifios o personas
discapacitadas en el vehiculo, Pudieran,
inadvertidamente, mover la palanea e
involucrarse en un accidenie grave,

frenado a largo plazo al eslacionarie; ¥
reiliza csta funcion de manera electronica,
Inetuve ¢l batan, la unidad de control v

¢l motor electrénico, [Consulta la pagina
148].
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Rodaje inicial

Revisa la presion de los neumiticos, el
nivel de aceite. del refrigerante y del
liguido limpiaparabrisas antes de manejar.
Precauciones en el rodaje inieial:
Neumidticos

Debes tener cuidado especial los primieros
500 kms al manejar con neumaticos nuevos
ya que estos no tienen la mejor adherencia;
por by gue puedes experimentar derrapes,
Discos de los frenos

Los discos de los frenos de los vehiculos
nuevies no han aleanzade fa midxima
eficiencia en ¢l frenado en los primeros
200 kilometros,

Por lo mismo, pars alcanzar su desempeiio
optime puedes utilizar el pedal del freno
con fuerza,

o

ﬁi}": Aviso

1. Wun 1 alcanzar diferentes grados

de desgaste entre los discos v [as
balatas. Este desgaste depende de las
operaciones de manejo y de s habitos.
2. Debida a la influencia de la
veloeidad, la fuerza del frenado v las
condiciones ambientafes, puedes legar
a percibir muido al frenar, lo coal ¢s
normal,

Muotor

La widn util, la confiahilidad v la economia
de un motor tienen una relacian directa
con las condiciones del radaje inicial,
[ebes tratar o tu motor en este periodo
con incrementos graduales de la carga y la
velocidad para tener un desernpeio ideal ¥
una mayor durabilidad.

. Se considera que ¢l periodo del
rodaje imicial s durante los primeros
3.000 kilometros de uso.

2. Aun al mancjar a alia velocidad
procura gue las revoluciones de tu
maotor ne excedan las 4000r/'min, ni
mantengas ¢f motor muy revolucionada
por mis de 3 minutos,

3. Procura no exceder los &0kmihen la
madicda de Lo posible en este periodo,
4. Durante este periodo, procura
acelerar y frenar suave ¥
constantemente, Evita los cambios
bruscos de velocidad en In medida de
lir posible,

3, Procura no jalar nimgim remalgue ni
otros vehiculos en los primeros 1000
kildmetros,

6. Procura no mantencr velocidades
muy altas ni muy bajas por periedos
profongados,

7. Durante este periodo, es Gl manejar
a diferentes velocidodes para ¢l mejor
funcionamiento del motor,

& Tambaén presta especial atencidn

de los diferentes sistemns. En caso de
gue encuentres fallas o anomalias es
impartante gue se atiendan antes de
sepuir conducienda,
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Precauciones al encender v manejar

Sistema de monitoreo de presion y temperatura de neumaticos

Al mangjar, el sistema de monitores de presiom v temperatura de neamédticos puede
revisar la presion y la temperaturn de estos, generando una alarma cuando se exceden
lus valores establecidos v te ayuda a conocer su estado en tiempo real; reduciendo asi

aecidentes cansados por fallas de los neumiticos y sumentando la seguridad al manejar,

Deseripeidn de la advertencia de la presidn de los neumidticos

Bl sistema de monitoreo de la presion de los nemmdticos cnvia la informacidn de
adveriencia del estado de la presion medianie una lue de sdvertencia en el panel de

Instrmenios:
Luz indicativa Mombre Tipo Tipo de limpars
Perchadi rigidas d_l." :qllw en los Daipindes
iRt licis
Adveriencia de baja presion Siempae encendidi

()

Luz de advertencea
de presidn anormil
e los neurmdticos

Addveriemcia de alis presidm

Siempre encendida

Adventencia de alin temperaturs | Siempre encendidae
Aprendize fallido Parpadea
Falla dul sistema FParpaden

1. 8i la luz de advertencia de presion
pnormal de los neumalicos eslid siempre
encendiecs o parpadeando, por favor
detente a o brevedad v acode a e JAC
Slore para su mantenimiento lo antes
posible,

2. Bi es necesario cambiar un
newmatica, seude 1w JAC Store
epartunamente para recalibrar la
presion de los neumdticos, de lo
contrario, la Juz de adveriencia de
presién anormal de los neumaticos su
I:]‘I.L':EH{I.ETQ constantemente.

3. Cuande manejas  vehiculo en

una vialidad llena de baches, los
newmaticos se estresan de manera
diferente, Como resultado, la presion
de los peumiticos es demasiado alta o
baji en esas clreunstancias. A veges,
el sigtema puede reeibir una alarma de
ver en cuando, Cuando viajas en una
vialidad plana v recta, si la presidn es
nurmal, la alarma poede encenderse
automaticamente ¥ es normal,
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Indicador de presién v lemperatura
de los neumiiicos

Predes visualizar el estado actnal de los
newmnaticos en la pantalla multimedia,
Pulsa el icono de monitorens de presin de
los neurmiticos en la pantalla multimedia
para abrir la interfar de visualizacion,

Las deliniciones de los neumdticos v la
pantalla de visualizaciin se muestran de
I siguicnte manera:

Blanco: 30 ka presion actual del neumatico
es aproximadamente la misma que ¢l valor
especificado. el valor vorrespondiente de la
presion se muestra en blanco, ¥ en ese caso

la interfaz indica que la presion es normal.
Rojo: Sila presion actual del neumatico es
maver o menor gue ¢l valor especificado,
el valor correspondiente de la presion se
MuUestrs on roje. ¥ en ese caso la interfaz
te indica que Is presion def alta o haja.

51 la temperatura del neumitico sctual

es mayor de 85 °C, el neumitico
correspondiente, la interfaz de
visualizacion v los caracteres de
lemperatura s¢ muestran en rojo. y en

ese caso 1a interfaz te indica que |a
temperatura del neumatico es alta,
Parpadea rapidamente: 51 fa velocidad

de fuga de un neunvitico s muy rapida,

el indicador correspondiente parpadea
rapidamente. indicando esta situacion.

I. La baja presion o la diferencia

de presion de los neumiticos puede
provocar fallas que fcilmente pueden
causar secidentes,

2 Cuando el indicador esta encendido,
es necesario detenerse lo antes posible
v comprobar ¢l estado de todos los
neumaticos

3. La haja presion o la diferencia de
presion de los neumiticos intensifica
su desgaste, reduce la estabilidad

del wehiculo v alarga la distancia de
frenado.

4. Cuando el vehivulo circula a

alta velocidad. los neumdticos son
propensos a sobrecalentarse, lo que
aumenta ¢l riesgo de una pinchadura v
la pérdada de control,
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Funcion de recuperacion de alarma

Cuando hay una alarma de baja o alia
presion o pérdida de sensor ul manejar, el
sislema conservark esta informacion de
presitn v temperatura al final del rayvecto,
Si el interruplor de encendido se cictr

¥ luego seabre de nuevo, ¢ sistema
recuperard aulomaticamente la informacion
del Bltirme viage, par recordane Tas fallas
con prontilud, Siose han resuello Jas [allas
por completo, @ los 3 minutos de mancjar
se actualizar la seful del sensor de presiin
de los nenmbticos.

Evitar colisiones v vaeltas
bruscas

Dehes evitar calisiones v vueltas bruscas al
MAnejar.

1. Comprueha ¢l estado de
funcionamiento del vehicule antes de
manejar, pars climimar eperunamente
I3 nesgos,

2. Conduce de acverdo con las sefiales
de sepuridad vial, evit manejar a
exceso de velocudad y posarte las luees
rojas,

3. Muntén siempre una distancia seguri
del vehiculo delante, evita acelerar y
fremir de forma repentin.

4, Dale un buen uso o todos tos
indicadores ¥ presta atencibn a los
avisos gue te informan de vehlculos
carcanos en todo momento,

3. Cuidado con los peatanes, s¢ un
conductor amable,

Conducir en vialidades en
malas condiciones
Antes de condueir

|. Planifica tu ruta con antelacion v trata
de evitar vialidades en malas condiciones,
2. 5i es imposible evitarias, por favor
conduce con cutdado, jno tomes riesgos!
3. Coloca el equipaje v otros articulos en
el maletero para evitar que se muevan.

Al manejar

1. 5i manejas en vialidades en malis
condiciones, porfavor por dencion v sé
cautélosa. Manejar a éxceso de velocidad
w de forma incorrecta pueden causar dafos
v lesiones.

2. Ageglieate de que fa velocidad del
viehiculo gea adecuada para la vialidad,

¢l terreno, el trifico v las condiciones
climaticas. Debes conducir con cuidado.
3. Maneja por lugares permitidos.

Después de manejar

1. Después de manegas en vialidades en
malas condiciones, quita ramas, hojas ¥
otros objetos extrafios pegados a la rejilla
del radiador, chasis inferlor v reedas. De
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igual manera, presta especial atencion al
climinar piedras incrustadas en la banda de
distribicuion y accesorios.

2_ Limpia la carroceria y ¢l suelo de la
rodadura de los neuniiticos, rivisa ¢l
vehiculo v comprueha si hubiera danos,

3. Limpia las ventanas sucias, faros
delanteros v traseros v las placas,

4. Revisa los frenos (especialmente despues
de vadear)

Fugas ripidas de presién

Por faver, comprueba cuidadosamente ¢l
eslado de los neumaticos antes de conducin.
51 el indicador del sistema de monitoreo
de la presion de los neumidticos parpadea
continuaments después de encender ¢l
vehicule, indica que la presion puede tener
fugas rapidas, [Consulta la pagina 189]

Manejar después de consumir
alcohol o medicamentos

1. No mangjes despuds de consumir
aleahol. Munejer en estado de chriedad
e muy peligross. Incluso una pequena
cantidad de alcohol puede afectar tu
capacidad de respuesta, chmo te slentes
v tu buen e,

2. Mungiar después de tomar
medicamentos puede ser tan peligroso
como después de consumir alcohol, ¢
incluse mas, Algunos medicamentos
pueden reducir o capacidud de
respuesta, consulta o tu médico si vas a
medicarle v asegirate de manejar con
cuidado v de manera segura,

Gases de escape (CO)

I. Mo inhales los gases de escape.
Contiencn OO0, que es incoloro e
inodoro. es dafiine para los humanos y
puede causar coma ¢ ingluso la muerte
si s¢ inhala en exceso,

2. Usa gaseling sin plomea v aceite
adecuado segln sea necesario.

3, 5i sespechas que entran gases de
cscape en ¢l vehiculo, conduce con
todas las ventanas completamente
abiertas v revisa ¢ vehiculo
inmediatamente.

4, Mo hagas funcionar el motor mucha
tiempo en un lugar cerrade (como un
garaje),

5, Mo permitas que ¢l moter funcione
muche tiempo micntras estis
estacionado.

G, Al manejar, cierra fa Cajuela, o los
gases de escape pueden entraren la
cabina de pasajeres. 51 debe conducir
con la Cajuela abierta, sigue las
siguientes precauciones:
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1) Abre todas las ventanas.

2) Desactiva el modo de circulacidn
interna ¥ aumenta al maximo fa
velocidad del ventilador, de modo que
el aire pueda circular,

7. 81 afades equipo capecial u otro pary
fines recreativos o de atro tpo, sigue
las recomendaciones del fabricante
para evitar que ¢l OO entre en el
vehiculo. (Otros eguipos para vehiculos
recreativos, como estufa, refrigerador,
calentador, erc., pueden producir CO.)

En las sigulentes circunstancias, ponte en
contiacto con tu JAC Store para revisar

el sistemia de escape v la carroceria de tu
vehiculo,

1. Se levantd el vehleolo durante el
mantenimiento.

2. Hay gases de escape entranda en la
cabina.

3. Sonido anormal del sistema de escape.
4. Dafios en el escape, chasis o cabing,

Catalizador

El catalizador ¢s un dispositive de control
de contaminantes instalade en el sistema
de escape. El gas de escape se quema a alta
temperatura en ¢l catalizador, lo que ayuda
a reducir la contaminacién ambiental.

1. La temperatura de los gases de
escape ¥ el sistema son muy altas,
Debes mantener a personas, animales
¥ productos inflamables alejados de los
componentes del sistema de escape.

2. Mo te estaciones cerca de materiales
inflamables, como heno, papel o trapos,
vaque podrian encenderse ¥ provocar
inceniios.

3. La falla de encendido, la caida

o la fluctuacion de la potencia del
motor pueden causar graves dafos al
catalizador.

4. Mo uses gasolina con plotao. Los
sedimentos de gasoling con plomao

pueden dafar el catalizador.

Encendido del vehiculo

Precauciones al encender el
vehiculo

Antes de entrar al vehiculo, revisa las
condiciones v el entorno. Comprucha los
sipuientes elementos antes de condueir

|. Ascpirate que todas las ventanas espejos
retrovisores v faros estén limpios.

2. Comprueba el estado de los neumaticos,
3. Comprueba si hay fugass de aceite debajo
del vehiculo,

4. Al ir en reversa, asegirate de gue no
haya obstaculos detmis del vehiculo.

5. Deacuerdo con ¢l ciclo de
manlenimiento, revisa regulammente fa
cantidad de fluidos, como el aceite del
motor. refrigerante del motor, liquido de
fremos, Hguido de himpicza del parshrisas,

Precauciones antes de arrancar;

1. Cierra y pon segure-a lodag las puertas,
2. Asepiirate que Tos ohjetos v equipaje en
el maletero v el techo estén ben fijados.
3. Asegirate de que todas las venianas
rengan una visiin clar,

4. Ajusta los espejos laterales interor y
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exterior del vehiculo.

5. Ajusta tuasiente a la posicion mas
adecuada para que todos los controles estén
facilmente aceesibles,

. El conductor ¥ los pasajeros deben [levar
el cinturén de seguridad.

1. Asegirate de que todas las luces
luneionan correctamenie.

8. Revisa el pancl de imstrumentos.

4. Comprucha si las intermitentes
funcionan normal al girar el interruptor de
encendida a la pasicion ON,

10, Commprocha si b presidn de los
neumiaticos esta de avuerdo con los
parametros v si el combustible es suficiente.
L. Cuando leves nifios, asegirate de
utilizar el sistema de retencion infantil
pdecuado para protegerios en funciin de su
altura ¥ peso.

12, Algunas medicinas, el alcohol o las
drogas pueden afectar la capacidad de
reaccion de una persona,

1. Para garantizar un Uso seguro.
asegurate de estar familiarizado con
el vehiculo v su equipoe antes de
conducirlo,

2. Usa siempre zapatos adecuados
para conducir. Los zapatos meorrectos
{tacones altos, zapatos de esqud,
sandalias, ete.) interferirin con el
control del vehiculo,

Interruptor de encendido tipo
cilindro de blequeo

El interruplor de encendido de tipo
cilindro de bloqueo s¢ encuentra debajo
del volante Inserta la lave en el intermuptor
de encendido vy gira a la posicidn descada.

Posiciin Instrucciones

El volanie estd blogueado, ¢l
vehtculo esth apagado y no se
pueden utilizar los nocesonos
eléctricos. Solo puedes insertar o
quitar | Hlave en esta posicion,

LOCK

Dresbloguea ¢l volante v permite
uEAr accesonos eléctroos (commn
radin).

ACC

Cuoande el vehiculo estd
encendida, prucdis utilizar tados
los accesorios eléctmons, como
ventanas eléctrcas, quemacocas
eléctrien, et

ON

Esta posicion sdlo se utiliza para

START el sistema de drrangue eléctrico.
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Encender el motor

1. Antes de encender el motor, caloea la
palanca de cambios en la posicion correcta:
posicion N (transmisidn manoal) o P
{transmision automatica).

2. Pisa el pedal del clutch en transmisidn
manua] o pisa el pedal del freno en
transmision automdtica

3. Inserta la llave en el interruptor de
encendido, giva a la posicion de arrangue v
pon en marcha el motor.

4. Despuds de que el motor ¢sté en marcha,
suelta la lave, el interraptor de encendido
volverd sutomdticamente a la posicion
"ON".

Apagar el motor

|. Coloca la palanca de cambios en la
posicion N (fransmision manuasl) o P
{transmision automatica) una vee que ¢
vehicule estd rotahmente detenido.

2. Empuja la lave v girala. Cambia g la
posicion LOCK v ¢] motor se detiene.

3. Saca la llave.

1. Mo enciendas el moror en una
habilacion cermada o en una zona sin
ventilacion. El mondxido de carbona
emitida por ¢l motor s incoloro,
imadoro e nsipide v puede cansar
envenenamiento grave @ incluso la
muerte.

2. No enciendus ¢l motor mientras
pisas el acelerador, ya que el vehiculo
podria moverse accidenalmente v
provacar un aceidente.

3. Mo regreses el interruptor de
encendiddo o la posicidn "START"
micniras ¢l motor ¢sté funvienando; o
el motor de arrangue se dafani.

4. Mo arranques ¢ motor empujands o
Jalando ¢l vehiculo: de lo contrano, la
gasolina no quemada podria entrar y
dafiar el catalizador.

5. No cambies la posicion del
imntermuptor de encendido mientras o
vehiculo estd andando, De fo contrario,
puedes perder e control de la direccion
y tener fallas de frenado, gue conducen
a sevdenies de trdfico,

1. %1 es dificil givar el interruptor de
encendido a la pesicion ACC, gira
ligeramente el velante a izguierda o
derecha al girar la llave.

2,51 no enciendes el vehiculo, no
mantengas el intermuptor en la posicidn
ACC 0 ON durante muchoe tempo,
parievitar que la baterla de 12V s
agote,

3o Al encender el motor, el sistema
apaga temporalmente los aparatos
eléctricos de alta potencia,

4, Mantén el interrupror de encendido
en la posicion de inicio durante no mdas
de 10 segundos. 56 el motor se detiene
o 1o armanca, esperk de 3 a M segundos
para volver a intentarlo.

3. Bl somado del motor en los primeros
segundos de arrancar ¢l puede ser
fuerte va que esti fido, lo cual es
normal.

., Mo uses mucho tempo para calentar
el motor. Conduce a una velocidad
adecuada del motor para evitar acelerar
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¥ desacelerar bruscamente,

7. En €l caso de los motores equipados
con furbocargador, no aceleres para
aumentar mucho las revoluciones ni
aceleres de repente inmediatamente
después de encender el motor. 5i el
maotor estd frio, mantenlo andando
unos segundes antes de conductr para
asegurar de que el rbocargador esta
completamente lubricado.

#. Para motores equipados con
turbocargador, manten encendido tu
vehiculo apreximadamente | minuto.
después de mancjar a alta velocidad,
con carga pesada o durante mucho
Hempe antes de apagarlo. pars gue se
enfrie el turbo.

Interruptor de encendido de
botdn

)

Cuando la Nave de presencin s¢ encuentra
en la soma de deteceidn del vehieulo, no
necesitas sacar la Hhve del bolsillo o de

la balsd, solo oprime el mlermuplor de
encendida pury arrancar,

Antes de oprimir €] balon de encendido,
ascplrate gue b palanca de cambios esté
en fa posicidn P (ransmision aulomalica),
o en posicidon neutral (iransmision
manual ),

I Asegurate de Hevar la Llave de
presencia contign cuande conduces.

2. Mo eologues la llave de presencia
en el tablero, el piso, el panel de
instrumentas, la guantera o €] borde
entre €] asiento trasero mi el maletero, o
el motor no arrancari.

3. 51 la bateria de 12 ¥ del vehiculo
estd agotada, el interruptor de
encendido ne podra cambiar desde

la posicion LOCK y, si esta puesto ¢l
segure del volante. no podras moverlo.
4. Mo enciendas €l motor en una
habitacion cerrada o en una zona sin
ventilacion, El monoxido de carbono
emutide por ¢f vehicule es incoloro,
inodoro e insipido v puede causar
envenenamiento grave £ incluso la
muerte,

5. Mo enciendas €l motor micntras
pisas el acelerador, va gue ¢l vehiculo
pedria moverse accidentalmente y
provocar un accidente,

. Mo armangues el motor empujando o
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Jalundo el vehiculo: de 1o contrario, la
gasoling no quemada podeia enlrar v
dafar ¢l catalizador,

7. Mo acciones el interruptor de
encendide de boton micntras el
vehiculo estd en marcha, excepto en
caso de emergencia. De lo contrara, ¢l
vlante se bloqueard v puedes perder
el control del vehiculo, o gue puede
ciusar danos graves en el vehiculo o
lgsiones personales,

5. Mo oprimas el botom de arrangue
mieniras el vehiculo esté andando
exeeplo en une cmergencia. De lo
contrario. el volanle se bloguears v
puedes perder el control del vehiculo,
lo que puede causar dofios grivves en el
vehiculo o lesiones personales,

n;i'==

Posicidn

Instruccion:

|. No mantengas ¢l interruptor de
enzendide en la posicion ACC u ON
durante mucho iempo, para evitar que
la bateria de 12V s¢ agote,

LOCK

El vialante estd blogueado. ¢l
vehioule esta apergado y no se
pueden utilizar los accesonos
eléctricus.

Posicidn del interruptor de
encendido

Sin pisar el pedal del freno (ransmisidn
automatica) o el pedal del elutch
{transmision mamal ), @l oprimir el
interruptor de encendido, cambiard su
estado de la siguiente manera;

Oprime una vez para ACC, dos veces para
OM, tres veces para OFF y cuatro veces
para volver a ACC.

Abriro cerrar fa puerta volvera a la
posicidn LOCK desde OFF,

ACC

[esblogues el volante v permite
usar-aceesorios eléctricos (comn
retdio).

OM

Cuando ¢l velueulo esta
encendide, puedes utilizar todos
los accesorios eléctricos, como
ventands el éolrcds, quemacocas
eléctricn, ele,

START

El vislante esth blogueado, el
vehiculo osta apagado v no sc
pueden utilizar los accesorios
eléciricos.
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Encender el motor

1. Antes de poner en marcha ¢l motor,
coloca la palanca de cambios en la
posicion correcta: posicion N (transmision
manual) o P (fransmision automdtica).

2. Pisa el pedal del clutch en transmision
manual ¢ pisa el pedal del freno en
transmision automatica.

3. Cuando la Llave de presencia se
encucntre en la distancia de alcance,
oprime ef interruptor de encendido para
encender ¢ motor.

Encendido del motor en caso de
emergencia

51 no puedes encender el motor
noomelmente, puedes intemar ¢l encendido
de emergencia mediante:

I, Antes de encender el motor, coloca

la palanca de cambios en lo posicion
correcti: posicion N (transmision manal)
o P {transnusion automatica).

2, Presiona el mterrupior de encendido
durante 15 5, puedes encender el motor
[Hra eMErEenclias,

Apagado del motor

I Coloca la palanca de cambios en ba
posicion N (Transmision manual) o

{ Transmision antonyitica) una vez gue el
vehiculo esté totalmente detenido.

2. Oprime €l boton de encendido, el motor
se detiene v este interrupior cambia a
estado OFF.

Detener el motor en caso de
emergenci

Manteno oprimide el interruptor de
encendido durante unos 3 s w oprimelo 3
veves continuamente en 3 § para apagar el
motor en caso de emergencia.
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Indicadores de advertencia del panel de instrumentos:

Mo, Indicador de advertencia Instrucciones g notar Soluciomes
. Llave olvidada en el imterior | Tl recuerda que adm oy una Have en ¢l Suia ta ave el vehilcilo:
del vehiculo vehiculo cuando este se cierra
3 Cambia a la posicion Pantes | Te recoerda cambior a lo posicitn Py Cambia a fa posicion Py apaga el vehiculo antes de
T |de sohir del vehiculo. apaga el vehiculo antes de salic salir.
Apaga el vehiculo antes de Te recuerda que ¢l vehicule no esta ’ .
3 : S AR
3 pefigragoi spsade Apaga el vehiculo antes de salir
s |iave fied gat valikiailo Te lr.ﬂ:LIE‘.'l‘dﬂl que la Have estd fuera del Por fM'qr regresa la llave, de lo contrario el velieulo
vehiouln moy poded funciomndr.
3 Llave no identificada Te recuerda que no eati la lave vl |1¢.1s‘1¢mnl dz La llave y colécala en un ugar
donde no esté cubierta,
Combea a k& posicidn P pare s tecuerda G i d&SEﬂS.E{‘IFEn\!lﬂ' Al Cambia a la posicion Py oprime el interruptor de
i f vehicnle, cambia a fa posicidn P antes de .
encender el vehivulo, eneendido pars amrancar.
hacerlo
1 hlm de bateria de La Have |Te m:uerd:.i que la carga de la bateria de la T T ——
hajn Ifave e haja
Aviso que ¢l vehiculo esta ; ' .
% |apagade, pero o se ha b EDands ioe o] “hkulq u_sré Spagiiln Canibia 2 la posicida Py apaga el vehleula.
) o sin poner la palanca en posicidn
cambiado ala posicion P
9 Por tavor pisa el pedal del sl Recuerda que primero debes pisar el pedal del eluich v

clutch para chvender

Inepo opromir ¢l boton de encendido para arrancar

130




Encendido v manejo

Nin Indicador de advertencia Instrucciones 2 notar Soluciones
10 For favor pisa of pedal del Tranam s aonsitics Recuerda que pr:mc&u dibes pasar el piedal del freno v
frena pare encender fuego eprmir ¢l boton de encendido pars ammancar
El ESCL (blogiea cl:fc Lrﬂ|.1iri:u Te resonida que sl §eging el BSCL 11038 Citrn Jigummunu: |:|. volinle ¥ lm_-_gu npr_:n:h: nueyanenle
11 jde la columsa de ba direceidn) ; ¢l boton de encendido. se desactiva ¢l seguro del
: ha desactivado
no se ha dessctivedo volane
La posible cowsa vs el cerrojo del seguro esid aascado
. Cuando el vehioulo estd apagod Bres e . 2
EIESCL no 8= ha activado, i ml:'l s u . -n 2 e I:.H ¥ no se habilite ol corrar consegaro En ese cogn, debes
12 ; 2 puerta, si el ESCL no estd activado, sonard |7, e
por favor girs el volante girar el volante pura asegurarse de que ¢l ESCL estd
na alarima .
activade
Fn.”" de pmeha tpetino de] MNota: Te recucreda que la procha testigo del ; : .
ESCL: optime nuevamente e Oprime nuevamente el imterruptor de encendido paca
13 B i atsterma ESCL falld, o que puede afectar .
el mterruptor de encendido ¢ . , activar la pmcha teshgo del ESCL.
2 su funcionamicnto,
intomielo ofra ver
Adarnea de sefial de velocidad Lameiisl de welaeided del. venlonio ﬁfmhﬁda Por favor, dirigete a tu JAC Store paca su imspeccsdn ¥
14 : por el ESCL ws anormal, lo que poedria 20
anormal del vehicnlo a3 i g : manenimisnto opommna,
afeetar fu funcionamicnto
Error de ESCL, acude . o . ’ . - s . rr——
15 o tu JAC Store nara el Te recuerda que hay una falln intema ¢n la |Por fevor, dirigete a tun JAC Store para su inspecoion y

manlenimienlo oporiing.

eonexion de los cables del ESCL

rnanle i opormn.
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Bateria de la llave agotada

Es posible que no puedas abrir o cerrar ¢l
vehiculo evando 1a Have tiene la haieria
sgotada. En ese caso, puedes usar la Have
mecinica para shrry cerrar [Consulia la
péging 95|

Si el vehiculo estd equipado con un
interruptor de encendido de boton,

ez posible que no lo puedas sreancar
normalmente si la bateria de ln Nave

eath baja, Colova la llave en Ja caja del
reposabrazos detrds du la palanca de
cambios, En ese caso, la antena de repuesto
identificara la llave medianie induccion a
corti distancis, v luego puedes encender W
vehiculo normalmente.

Cnando |2 bateria de la lave esté baja,
cimbiala tn proniy come sea posible,

| Consulia la phgina 235]

Manejo

Manejo con cuidado

Es importante manejar con cuidado para
garantizar la seguridad v el confort. Por
favor conduce con cuidado.

I Abrichate el cinturon de segueridad.
2.Mantén la distancia suficiente.

Porgue cs mposible predecir cudndo <]
vehiculo delanters se fremara o girard
repentmanent.

3.Debes centrarte en el manejo v estar listo
para responder a diversas condiciones.
Cualguier distracerén puede imterferir con
tu manepo normal ¥ cansar aceidentes {como
hablar por teléfono, leer o recoger cosas del
suelo).

4. Evita procedimientos peligrosos como ir
a exceso de velocidad o vueltas bruscas,
5.Mo conduzeas si estis cansado o en
estada de ebriedad. ¥ no conduzcas s
tomiss medicamentos gue provoguen
somnolencia

.51 debido o un error se sale alguna meda
del vehicnlo de la vialidad principal, adopta
las siguientes medidas para corregirlo:

a. Mantén la calma v no entres en pinico.

b, Mo frenes,

¢. Mantén ef volante finme con ambas
manos con ¢ contral del volante.

d. Suelta el pedal del acelerador v reduce
gradualmente la velocidad cuando sea
apropiado hacerlo,

e. Diespués de reducir la velocidad, regresa
a la vialidad segin le permita el trafico.

T Dehido a gue el motor aumenta sus
revoluciones cuando estd frio, ten cundado
al calentar el vehiculo v despuds cambiar
de marcha.

#.La distaneia de frenado se prolengari si
los trenos se sumergen en agoa. Conduce
a una velocidad segura v evita el exceso
de velocidad, Al mismo tempo, toca ¢l
pedal del freno varias veees pars elimmar
posibles manchas de-agua.
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Operacion de manejo para
transmision manual
Pedales del vehdcnlo

(L) Aceelerator pedal
(2 Brake pedal
(3 Clutch pedal

1. Las objelos en el espacio de los pies
deld laddo del conductor pueden ohstruir
los pedales al manejar, jque Hellments
puede ocasionar la pérdida del control
y aceidentes groves!

2. Mo dejes que ningln obpeto calg

et W espacio de los ples micnirs
TN as,

3, Mingin pedal debe estar obstruido
par ningln abieto o lapets, 51 tenes
tapete, procuca fijarlo en el drew de los
pies, Asegirate que nonlerfiers con el
funeienamiento nomnal del pedal,

Como se muestra en la figura, la posicion
de cada marcha estd marcada en la palanca
de cambios. Al manejar el vehiculo, los
cambios de marchas son los siguientes:
{17 Pisa el pedal del clutch v mantento en
£3a posicion;

2 Cambia la palanca a la posicion
deseada;

(A Suelta ¢l pedal del clutch.

Los pasos de la palanca para cambiar o R
son los siguientes:

1 Mantén el vehiculo firme:

2 Pisa el pedal del clutch v mantento en
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s posieion:

{3 Presiona la palanca de cambios hacia
abajo v, simultineamente, muévela a la
posicion R.

4 Suelta ¢l pedal del cluteh.

1. Mo cambies a reversa mientras el
vehiculo se mueva hacia adelante.

De lo contrario, podrias dafiar [a
transmision.

2. Al manejar, es necesario bajar fas
velocidades paso a paso. es decir, o la
marcha baja adyacente, v sole cuando
la veloeidad del motar penmita el
cambio. 51 cambias a uns velocidad
muy baja cuando ¢l vehiculo esta
muy revolucionado puedes dofar
gravemente el eluteh v 1a transmision.
3. Los cambios incorrectos pucden
causar que pierdas ¢l control del
autemovil, ceasionsndo accidentes o
lesiones graves.

©

|. Mo lo pongas en neotral al circular
por una pendiente. Esto ¢s muy
peligroso.

1. No pises el pedal del freno todo

el tiempo, de lo contrarie, puede
sobrecalentarse y presentar un mal
funcionamiento. Cuando vavos cucsts
abapo, reduce la velocidad v cambia
a una velocidad menor. El frenar

con motor puede syudar a reducir o
velocidad,

3. Para evitar el desgaste v daios del
cluich, no coloques los pies sobre el
pedal al manejar. Mo pises el elutch al
estacionarte cuesla arriba ni cuando
esperes on un semaforn,

4. Disminuir la velovidad antes de
bajar In marcha puede ayvodarte a
evitar danos en ¢l motor debido a
sobrecalentamienta,

5. Al manejar, no pises el acelerador
todo el tiempo euando cambias de
marcha, ya que el elatch no estara
completamente conectado y esto

acelers su desgaste e incluso puedes
provocar gue se darie,

i, Pisa susvemente el pedal del
acelerador al condueir. acelera
lentamente.

7. Ten cuidado al conducir sobre
superficies Hsas, especialmente al
frenar, acelerar o cambiar de marcha,
va que los cambios bruscos en la
veloeidad del motor en superficies lisas
pueden hacer gue las ruedas se palinen,
prerdan traccion v dificulien el coniral
del vehiculo,
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Operacidn de manejo
Pedales del vehiculo

[L) Pedtal de aoelerndor
(2 Pedal del freno

1. Los objetos en el espacio de los ples
del lado del conductor pueden obstrair
los pedales al manejar, jque ficilmente
puede veasionar la pérdida del control
¥ accidentes graves!

2. Mo dejes que ningln objeto caiga
et espacio de los pies mientras
Franejas.

3. Mingiin pedal debe estar obstruido
por ningin objeto o tapete. Si tienes
tapete, procurs fijarle en el drea de los
pies. Aseplrate que no interfiera con el
funcionamiento normal del pedal.

4. Mo cambies a reversa mientras ¢l
vehiculo se mueva hacia adelante,

De lo contraria, podrias dafiar la
transmisidn,

3. Los cambios incorrectos pueden
chusar que pierdas el contral del
autormndvil, ceasionande aceidentes o
lesiones graves.

1. Mo lo pongas en nedtral al carculur
pir una pendiente, Esto es muy
peligroso,

2, Pisa suavemente ¢l pedal del
acelerador al conduer, acelera
lentamente,

3. Ten cuidado al conducir sobre
supetficies lisas, especialmente al
[renar, acelerar o cambiar de marcha,
ya que los cambios bruscos en la
velocidad del motor en superficies lisas
pueden hacer que las medas se patinen,
pierdun traceion y dificulien el contral
del vehicula,
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Operacion del cambio de marchas

Marcha

MNombire

Instrucciones

Estacionarse

Laposicin P se utiliza para detener ¢l vehiculo v arrancar el
moter, En posicion P, b transnision se bloques mecameamenice
pars evitar que ¢l vehiculs se mueva,

Reversa

B se utiliza pare reversa. Para cambsar de marcha a B primero
deten ¢l vehicolo y luego cambia o posicion R,

Meutral

Cuando ln palonca de cambios esta en I pesicion W, wmbidn se
puede encender ¢l motor, pere se sugiere encenderlo en posicion P
por razenes de seguridad.

(1) Boton del seguro
(3 Estacionarse (1)

() Reversa (R)

(1 Newtral (N)

(5 Avanzar (D)

(7 Modo manual (M)
(71 Modo deportivo (5)

Awinzor

Cuanado La palanca de cambios se encuentra en posicion [, f
vehiculo se mueve hacia adelante, El momenio del cambio
depende de ln cargs del motor, de ws habitas de manejo v de la
velecidad del vehiculo,

Maodo
Munual

Coloca la palanca de cambios en pasieion 5 v mueve haciz srriba
o hacia abijo una vez para oeceder sl moedo manual.

Si deseas bajar o subir la marcha, sblo mueve L palanca de
cambios hacia adelante o atras (puedes subir o bajar las marchas
una & la

Muodo
Deportive

Cuando L palunca de cambios esié en posteibn 5, sccedes
al mado deportive.

El modo deportive tieme una fuene potencia v un

maver consime de combustible.
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Para evitar el funcionamiento accidental E’W
. R e ¢l

de la palanca de cambios, es posible que

debas pisar ¢l pedal del freno o pulsar el 1. Mo seleceiones la posicidn “P" hasta 1, 51 al manejar en modo manual
boton de seguro de la palanca de cambios que el vehiculo se bava detenido por imtentas cambiar o une marcha mas
para cambiar o algunas marchas, segin se completa, §i lo haces, causarids dafios baja cuando vas muy sipido, la
imndica: graves o la transmisidn. transmision no responderd; lo mismo s
2. Cuando te estaciones, no uses fratas cambiar cuando la velocidad del
Es “‘“ﬁ!“i“ Fs necesarin la posicion PP en lugar del freno de motor g5 demasisdo alus
Posicidn de la f::rrjn':l;:: pisar el pedal estacionamierto. 2. Al manejar en modo manual, s
marcha Sequty del fremo 3. No pises simultaneanente los las revoluciones del motor exceden
pedales del freno y del acelerador, va ¢l valor establecido por ¢l TCU, este
B-R S Si quie lu transmision sutomdtica podria contrelard la transmision hacia arriba
R-p §i No sobrecalentarse o funcionar mal. oabajo para proteger ¢l motor v fa
; ransmision,
il N Mo 3. Cuando el interruptor de encendido
N-R Si Si se encuentca en las posiciongs LOCK,
N-D Mo Mo OFF o ACC, I palanca de cambios
e se puede cambiar de P aotras
D-N No Ne posiciones.
-84/ Mo Mo
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Solucidn de problemas

81 la bateria de 12V esed agotada, la
palanca de cambios no puede cambiarse
de la posicion Pa las demias, En este caso,
debes empujar o remolear ¢l vehiculo. La

posicion de la palanca de cambios se puede

cambiar mediante los siguicntes pasos:

1. Cambia el imterruptor de encendsdo a la
posicion OFF o LOCK:

2. Activa el freno de estacionamiento, u
otras medidas, para evitar el movimiento
sccidental del vehiculo;

3. Jala el protector contra polvo hacia

de cambio de marchas;

4. Oprime ¢l boton del seguro de la palanca

de cumbios al lado iequierdo de la palaneca
de cambios v gimultineamente cambia de
PaN.

Cuando ¢s necesario utilizar este método
para cambiar de P a ofras posiciones, ta

vehiculo tene un problema, v necesitas ir a

tu JAC Store para su mantenimisnto,

Manejo econémico
Sugerencias de mancjo

Puedes mejorar el ahorro de combustible
v reducir las emisiones de didxido de
carbono siguiendo estos consejos al
AN

1. Utiliza ¢l acelerador y el pedal del
freng suavemente

= Evita acelerar v frenar ripido,

* Pisa el acelermlor v el pedal de freno
swirve v lentamente,

2. Manejo previsor

+ Si frenas v aceleras frecuentemente
sumentas el consumo de combustible,
Por lo tanta, maneja con vision ¥ mantén
la suficiente distancia con los demas
vehiculos para evitar frenar v acelerar de
forma innecesariz.

3, Maneja de manera estable y 2 una
velocidad constante

= En comparacian con ¢l frenado frecuente
¥ la aceleracion rapida, 1a velocidad
uniforme es mas funcional, Cuanto mas
eatable sea la veloeidad de manejo, menor
serd el consumo de combustible,

* Es mis eficiente conducir-a una velocidad

arriba con un poco de fuerza, retira el panel =
constante adecuada en el camino gue frenar
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con frecuencia y acelerar bruscamente,
Utiliza la funcion de crucero {51 estd
equipada) para syudirte & mantener una
velocidad constante al manejar rdpdo.

4. Utiliza moderadamente el equipo
eléctrico auxiliar en el vehiculo

= Ajusta la temperatura adecuada del AY
O Ajusta la temperatura del A segin la
lemperatura aluera del vehiculo, ni muy
alta ni muy baja,

« Al alcanyar la temperatura deseada,
apaga el calefactor del asiento {si estd
equipade).

» Apagn el calentador del parabrisas trasero
cuando no hava nichla o hiclo en este.

5. Uso del impulso hasta detener el
vehiculo

+ Suelta el acelerador v deja que 2]
vehivulo avance coando lus condiciones o
permitan,

« Apaga el motor si vas a detener el
vehiculo por mucho tiempo (por gjemplo,
si esperas en el cruce del ferrocarril). Si

el vehieulo estd equipado con un sistema
de encendida v apagado sutomatico del
motor, utiliza esta funcion en la medida de
lo posible.

6. Evitar manejar distancias cortas

» Cuando enciendes el motor v esta fria,
el consume instantanes de combustible
g5 extremudamente alto, v esto se
manlicne por varios kildmetres. S6la
cunndo ¢l motor aleanza la temperatura
normal de funcionamicnto, ¢l consumo
de combustible se normaliza, por lo evita
manejar cortas distancias tanto como sea
posible,

7. Calentamiente en invierno

* Cuando conduces en invierno, ¢l vehiculo
generalmente necesita estar encendido

y detenido por unos 30 5 para calentarse
antes moverlo, parn to sobrecalentario.
8. Muntén el vehiculo freseo cuando
hace calor

* Estaciona el vehiculo en lugares
cubiertos o a la sombre si es posible,

* Si entras en ¢l vehiculo cuando estd
culiente ¢l interior, abre las ventanas
para ayudar 4 enfriar el vehiculo mas
rapidamente, reduciendo la necesidad de
sistema de A/C,

9. Cambios d¢ marchs a tiempao

» Cambia 8 marchas mis altas para ahorrar
combustible, Al manejar o alta velocidad
consumiris combustible innecesario.

Mo manejes a la velocidad tope de una

determinada marcha antes de cambiaria,
La 1" marcha solo se utiliza para

encender ¢l vehiculo, después cambia

a 2" gporlunamente. En vehiculos ¢on
transmision sulomdtics evita mancjar
hajondo las marchas de mancra forzada
tanto como sea posible,

= En vehiculos equipados con indicador
de marcha, que indica ¢l mejor momenta
para ¢l cambio, optimizas ¢l ahorro de
combustible.

10. Evita levar ohjetos innecesarios v
retira partes y accesorios indtiles de la
carroceria

= Cuanto muis ligero seq el veldoulo, menor
serd el consumo de combustible. Retira los
abjetos no deseados del vehiculo.

= Cuanto mejor sea el rendimiento
gerpdindmico del vehiculo, menor serd

¢l consumo de combustible, Equipos
especializados v accesorios como
portaequipajes de techo o soportes para
bicicletas pueden dismimur ¢l repdimicnto
aerodingmico del vehiculo, Retira el equipo
especial v el portoequipaje oportunamente,
cspecialmente cuando te prepares pars
manejar 2 alta velocidad.
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Mejora el ahorro de combustible Sistema de direccion

v reduce las emisiones de
dioxido de carbono

* Para mejorar <] ahorro de combusiible
v reducir las enusiones de didxido

de carbono. sigue las siguientes
recomendaciones, excepto los buenos
hdbitos de manejo:

« Asgpirate de que el molor esié revisado
corTectamente,

= Sigue las indicaciones del manual para
realizar un mantenimiento regular.

= Ajusta correctamente b presion de los
nenmaticos. 51 presion de los neumaticos
cumple con los requisitos puede reducir
la resistencia o la modadura de las riedas,
menor serd el consuma de combustible.

* Mantén la alineacion adecuada de las
ruedas. La colocacion imadecunda puede
aumentar el desgaste de los neumaticos y
reducir el ahorro de combustible.

o Utilizn el aceite de motor recomendida.

[Consulia ln pagina 248]

asistida

Direccion asistida eléctrica

Al manejar ¢l vehiculo, ¢l sistema

de direceion asistida cléctrica ajusta
autormdticamente la potencia de la direccion
de avverde con lu velocidad del vehiculo,
el dngulo v ¢l momento de la fuerza en el
volante, con el fin de permitirte controlario
mejor v obtener la mejor experiencia de
BT

1. Mo mantengas el volante hasta el
extremoe mas de 108, de lo contraro
el motor y el controlador del EPS se
calenmardn ripidamente, la poencia
de ladirecesdn se debilitard ¢ incluso
puedes dafiar el sistemna de direccion
asistuda elécirca,

1. El sistema de direceion asistida
eléctrica funciona inigamente cuando
el vehiculo estd en funcionamiento,
2. Si giras ¢l volante repetida o
continuamente a] estavionante

o manejas o una velocidad
extremadamente baja, disminuye

la potencia de la direecion. Esto
estd disenfiado para evitar ¢l
sobrecalentamicnto v proteger ¢l
sistemia de dircecidn asistida eléctrica
de danos, ¥ volverd a ls normalidad
después de enfriarse,

3. 51 se reduce o fulla la funcidn de
potencia de la dircccion, necesitas
aplicar mayar fuerza de lo habitual,
especialmente cuando si giras
bruscamente o mancias a baja
velovidad.

4. Al operar ¢l volante rapidamente,
es posible gque escuches un sonida
de friccion. Esto no es una falla, es
normil,

140



Encendida v maneja

Emergency steering

En siuaciones de emergencia, s1no hay
sufiviente espacio pars frenar, puede ser mids
elicaz ¢l cambiar diveceidn que frenar para
evitar personas u obstdeulas. Por ¢lemplo,
si subes a una pendiente v encuentras un
camedn er wearnl, v ofro vehiculo que
sale de la pada, o te encuentras un nifo
Justo delante de t, puedes usar ¢l freno para
evitar estos obstdculos, siempre que haya
suficiente tiempo A veces no puedes hacer
esto porgue no hay suficiente espacio,

En tal emergencia. tu vehiculo mostrard

su rendimiento superior presionando
primere el pedal del freno. Lo mejor s
que reduzeas fa velovidad tanto como sea
posible en caso de ona colistin. Despudés
gira a la begquicrda o a la derecha segin el
espacio disponible para eludir ¢] obstdculo,

I, 57 das una vuelta de emergencia,
debes mantener ambas manos en el
volante en posicion de las 9 v 3 de un
reloj para poder girar rapidamente y de
forma segura, luego regresa el volante
a su posicion inmediatanente,

Derrapes laterales

El vehiculo puede salirse de control si se
dorrapa. 81 manejas con prudencia lomaras
fas medidas adecuadas de acuerdo con

las condiciones existentes ¥ evitaris el
exceso de velocidad, previmiendo asf las
probabilidades de experimentar un derrape
fateral. Sin embargo, un derrape puede
ocurrr en coalguier momento,

Hay tres tipos de derrapes laterales ¥
corresponden a distintas situaciones
IMprEvistas:

1. El frenar te [leva a derraparte v las
rucdas se blogueardn. To vehiculo esta
cyuipado con ABRS gue avada a evitar los
blequeos de las medas.

2. El exveso de velocidad o Jos giros
bruscos hacen que las medas se demrapen
¥ prerdas control de la direccion, Soltar ¢l
pedal del acelerador es I mejor manen de
resolverlo,

3. El acelerar mipido puede ocasionar
derrapes, Soltar ¢l pedal del acelerador es
fa mejor manera de resolverlo.
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|. La adherencia disminuira si hay
agua, hielo, nieve, arena o residuos

en la superficie de la vialidad. Para
garantizar la seguridad, reduce fa
velovidad.

2. 5i mancjas sobre una superficie
resbalosa. evita acelerar v frenar
ripido, asi como dar voeltas repentinas

Sistema de frenado al
manejar

El sistema de frenado incluye
principalmente ¢l pedal de reno v los
sisternas relacionados. Pisas el pedal

del freno para mantener una velocidad
constante cuesta shajo, pars disminuir la
velocidad al anejar o incluso detenerte.
31 necesias detenerte por mucho tempo,
por favor estaciona el vehiculo. [Consulta
fa pagina 48]

|. Asegirate de gue nada interfiere ¢on
tu control de los pedales,

2. Sujeta bien los tapetes.

3. Evita frenar de emergencia en
vialidades reshalosas. 51 frenas de
repente, puedes ocasionar derrapes y
perder ¢l comtrol del vehiculo.

4. Esta prohibido ajustar el pedal

del fremo mis alto de su posicion de
fabrica, o reparar los componentes del
sisterna de frenado. Silo haces, puedes
atectar ¢l desempenio del frenada y
causar accidentes praves v lesiones. Si
necesitas ajustarlos, por favor contacta
tu JAC Store,
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Advertencia de desgaste de los
discos de los frenos

Cuando los diseos del freno se Hevan

un cierto lmite, ol pisar ¢l pedal emite un
sonido agude de roce v se fluming la luz de
advertencia de desgaste de los discos en ¢l
panel de mstrumentos | )y en ese
caso, por favor acude ot JAC Siore para
revisarlos y repararlos,

Pardmetros relevantes del
sisterna de¢ frenado al manejar

Clusificacion Vilor
Pedal del Recorrtdo llwelmm) | 3-8
freno

Digeos de Girasor estindermm | 4.5
las frenos
delanteros | Limite de desgaste/mm | 2
Dm:lmt de Grosor estandar'mme | 1L
Ios frenos

traseros | Limite de desgastemm | 2

ISR Sistcina ausiliar de frenado

1. Estd prohibide ajustar Ta altura del

pedal de freno v reparar por tu cuenta
los componentes del sisten, va que

ealo puede afectar ¢l rendimento del

frenado del vehiculo v causar,

(@ aiw
I}

1. En determinadas condiciones
climaticas v de mancjo, poedes oir
ocasionalmente peguetos chimidos,
sonidos agudos u otros ruidos al
frenar, lo gue es normal ¥ no afecta al
rendimiento del sistema de frenado,

El Sistema auxiliar de frenado incluye

al Sisterna electromeo de control

die estamlidad (ESC), el Sistema de
antibloguen de frenos (ABS). el Sistema
de control de rroceidn (TCS), Asistente de
Control en Pendiente (HAC ). Asistente
Hidraulico de Frenado (HBAG, el sistema
de invalidacion de frenado (BOS), la senal
de parada de emergencia (ES8), el sistema
electronico de distribucion de la fuerza de
frenado (EBD) v otros. La configuracion
de los diferentes modelos puede variar,
consulta la configuracion especifica de ta
modelo,

Cuando el vehiculo estd encendido,

el sistema auxiliar de frenado puede

ser efectvo v mejorar eficazmente la
seguridad al manejar,
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L. Asemiarate de que nada interfiera

con el control de todos los pedales al
AT AT

2. Procura fijar ¢l tapete en el drea de
los pies,

3. Asepirate de apustar |3 velocidad y el
metodo de conduceion de acverdo con
Ta vizmibilidad, ol clima, ko viahidad v las
condiciones del trafico, No dependas
de las caracteristicas de seguridad
adicionales que brinda el sistema para
evitar accidentes,

4. {El sistema suxiliar de frenado no
puede violar las leyes de la cinemitica!
Incluso si el vehicule esta equipada
con ESC y otros sistemas, siguen
existiendo riesgos al manejar en
viahidades mojadas.

5. Al manegjar a alta velocidad en
vialidades mojadas, las ruedas pueden
patinarse. 8 esto sucede, no podris
frenar, girar v puedes perder ¢l contral,
£, 51 tw vehiculo esti demasiado cerea

del gue estd adelante, o vas muy rpide,
el sistemna auxiliar de frenado no podrid
desempenar un papel efectivo,

7. Aungue €] sistema auxiliar de
frenado puede ayudarte eficazmente

a controlar el vehicole en diferentes
condiciones de manejo, es importante
recordar que In estabilidad del vehiculo
estd estrechamente relacionade con

la adherencia de los neumaticos al
Caming.

H, jTen cundado al acelerar en
viidades reshalosas o congeladas!
Incluso si ¢l sistema auxiliar de
frenado estd activado, los ruedas
pueden derraparse, ocasionando gque el
vehbeuls pierda el control.

Control electronico de
estabilidad (ESC)

En determinudas condiciones de mangjo,
el ESC puede aplicar Trenos a las ruedas
por separado, lo gue puede reducir
eticazmente ¢l riesgo de que se produzes
un derrepe lateral y mejora la estabilidad
del vehiculo, Bl ESC puede identificar
condiciones extremas de manejo, como
girar de manera excesiva o insuficiente

o derrapes del vehiculo, aplicando asi

¢l freno a las ruedas correspondientes o
reduce |a potencia del moter para naniener
el vehiculo estable,

La asistencia del CES no trasciende las
leyes de la fisica. Ten en cuenta que el
ESC no puede funcionar en todas fas
condiciones de manejo para ayndarte a
maniensr una condicion estable,

Por gjemplo, el ESC no puede desempefiar
su papel de auxiliar en el mangjo en tramos
de vialidades con problemas de calidad
del pavimento, Es muy facil patinarse
cuando vas en unyg vialidad con una
peliculs de agua, Debido a ls separacion
entre los neumaticos v ef piso por la
pelicula de agua, el ESC no puede detectar
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el estado de la vialidad v desempear su
papel avxiliar E1 ESC no siempre puede
hocer frente a las condiciones complejas
de manein con la misma eficacia coando
manejas ripido en curvas, especialmente si
son mchas,

Asegirate de ajustar correctamente la
velocidad v ¢l medo de mangjo de acuerdo
con la visibilidad, el clima, la vialidad y
las condiciones del trifico, Es imposible
pars el ESC violar las leyes de cinemitica,
mejorar el uso de la potencia o mantener
&l veliculo én el carril si s¢ desvia por

un eeror al manejar, Bl ESC sblo puede
mejorar la estabilidad del vehiculo dentro
de un rango determinado. En condiciones
de manejo extremas, el ESC puede
ayudarte a mantener ¢l vehiculo en la
direccion descada.

i

El ESC debe cstar siempre en activadao
cugndo manejas, B siluaciones especiales,
puedes apggar ¢l ESC con ¢l boldn OFF.

I, 51 manejas con cadenas antideslizanies,
2. 51 manejas subre nieve profunda o sobre
utia superficre blanda,

3. El vehicule esti ataseada (por ejemplo,
atrapads en un sendero de lodo) v
necesitas moverlo hacis adelante v hacia
atris.

Sistema antibloqueo de frenado
(ABS)

El sistema antibloqueo de frenado (ABS)
¢5 un sistema de frenade electrénico
avanzado, que puede ayudar a prevenir el
deslizamiento del vehiculo y la pérdida de
control. Este sistema te permite mantener
miayar control en la direceion durante ¢l
frenado repentine v mavor capacidad para
detenerte en vialidades resbalosas, Pero
no previene sceidentes causados por un
manejo descuidado o peligroso. Ademds,
ni se considera que el ABS pueda reducir
la distancia de frenado bajo ninguna
circunstanciad. Ademas, esta distancia
puede ser mayor que la normal'si frenas
en caminos de arena v piedra, vialidades
nevadas, heladas o mojadas v reshalosas.
Si las ruedas pudicran bloguearse. el
sistema ABS ajustard la presion del

aceite de frenes apropiadamente. Este
procedimiento puede producir un ruido v
lo sentiras en el pedal del freno, lo cual es
norml.

Ciomo nsar esta funcion:

I, Pisa con fuerza el pedal del freno, no los
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sueltes ni redwecas fa fuerza en el pedal.
2 Mo pises v sueltes el pedal del freno mi
lo sueltes!

3. Gira el vehiculo segin sea necesario,
4. Al softar el pedal de fremo o redueir 1a
fuerza en el pedal. el ABS se desactivard
AulomAtcamente.

Sistema electronico de
distribucion de la fuerza de
frenado (EBD)

Al frenar, el EBDY ajustars mutomdticamente
la proporcion de distribucion de fa fuerza
de frenado en el gje delantero v trasero
para evitar un frenado desigoal, mejorando
asi la eficiencia tus frenos, El EBD puede
coincidir con ¢l ABS para mejorar Ja
estabilidad del frenado v parantizar que el
vehiculo se mantenga estable,

Sistema de control de traccion
(TCS)

El TS supervisa el estado de coda rueda a
traves de la seal de velocidid de la ruedn.
Una vez que un neumiatico se desliza, el
TCS interferira inmedistamente con gste
por medio del sistema de frenado, Al
misma tempo, ] TCS interferivd con el
sistemna de gestion del motor, comigiendo
asi el deslizamiemo de la roeda. E1 TCS
factlitn el arrangue, la peeleracion v la
subida de vehiculos en malas condiciones
del camino.

Asistente de Control en
Pendiente (HAC)

El sistema auxiliar de encendido en
pendientes (HAC) e asiste cuando
enclendes el vehiculo en una pendiente
sin gue requieras utilizar el freno de
estacionamiento, manteniendo detenido

al vehiculo por unos segundos mientras
guitas el pie del pedal del freno, con el fin
de evitar gue el vehiculo se deslice y cause
un aceidente.

Sise cumple alguna de las condiciones

stguientes, se desactivard la Tuncion HAC:
|. El tempae de la funcion HAC alcanzn
2z,

2. La patencia del vehiculo es suficiente
para evitar ¢l derrape,

Asistente Hidraulico de
Frenado (HBA)

Ll sisterna HBA puede acartar eficazmenle
la distancia del fremado, En caso de
emergencia. si pisas rapidamente el pedal
del freno, el HBA sumenta inmediatamenie
la presitn de frenade ol makimo, activa el
ABS de forma eficaz v rapida, reduciendo
asi lo distancia de frenado

iMo reduzeas ls fuerza en ¢l pedal del
freno! Una vez que sueltes el pedal

de freno, ¢l sistema de asistencia
hidriulico (HBA) s¢ apaga en automdtico
mmediatamente.

El sistema de azistencia de frenado
hidraulico (HBA) solo se activa con ¢l
moter en funclonamicnto,
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Sistema de anulaciion de frenos
(BOS)

El BOS s refiere a un sistema ¢n el que
puedes detenerte pisando el pedal del frens
aun s el acelerador estd en uso {es decir,
pisando el acelerndor hasta €l suelo). Es
decir. el sistema da prioridad a los frenos,
cimbiando antomaticamente el motor a
velocidad neutral al detectar que no has
logrado detenerie al lienar

Senal de paro de emergencia
(ESS)

El ESS es un sisterna de alerta para los
vehiculos de atras cusndo frenas de
emergenci g alta velocidad, 51 aceleras
hasta una velocidad determinida, una vez
gue renas de emergencia, los faros traseros
activardh automdticamente el parpadeo
rapido, avisando al vehiculo trasere de
fretiar con urgeticia, Ast el vehieulo de
utris frena oportunamente al percibir gue
esths frenando repentinamente, evitands o
mitigando los accidentes de trifico.

Sistema de freno de
estacionamiento

I. Mo te estaciones cerce de materiales
inflamables, como heno, papel o trapos
para evitar que el escape caliente
enlre en contacto con estos matenales
inflamable y provogque un incendio.

2. Por faver no enciendas tu vehiculo
51 vaes a dejarlo desatendide.

3 Mo dejes a los nifos solos en

el wehiculo, Los nifios pueden,
inadvertidamente, mover un intermpior
o controlador v ocasionar un accidente
arave,

4. Para evitar el riesgo de lesiones,

o ln muerte, causadas por el
funcionamiento involuntario del
vehiculo o de sus sistemas, no dejes
silos a nifoes, personas discapacitadas
o mascotas en el vehleulo, Pudieran,
inadvertidamente, mover la palanca

& involucrarse en un accidente

grave, Ademas, en climas calldos. [a
temperatura en vehiculos cerrados

puede aumentar lo suficientemente
ripido como para causar lesiones
graves o la musrte, 4 personas y
Imassotas,

5. Mo condurcas con ¢l freno de
estacionamiento puesta; de lo
contrarie. ¢l frene se sobrecalentard y
ni funcionard. lo que puede provocar
un averdente,

6. Wo quites ef freno de estacionamiento
desde fuera del vehiculo. 51 ¢l vehiculo
ge mueve, no podris pisar ¢l pedal del
freno de estacionamiento v puedes
causar accidentes,

7. Mo utihices la palanca de
velovidades como sustituto del freno
de estacionamiento. Al estacionarte,
asegiirate de que el freno de
estavionamienty esté bien puesto,
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1. Para evitar movimientos inespetados
del vehiculo al estacionarte, aplica
freno de estacionamicnto antes de
guitar el pie del pedal del trens.

2. Ten cuidado al manejur en
estacionamientos. Pon atencidn a
abjetos elevados que pueden dafiar las
fascias v ofras partes del vehiculo al
estacionarte.

3. Ten cuidado al hacer cambios di
carril, en las pendicntes v con los
abjetos. De lo contrario, puedes dafar
lis partes inferiores del vehiculo, tales
coma [ascias, alerdn, motor o sistema
de eseape, e,

Sistema electronico de freno de
estacionamiento (EPB)

La ubicacion del interruptor del EPB se
muestra en la imagen.

Pagos para activar manualmente el freno de
estacionamiento:

1. Estaciona ef vehiculo en un lugar
adecuadao,

2. Pisa el pedal de freno vasta que

el vehiculo se detenga lentamente y
prermanezes mnidvil

3. Jala ligeramente del iterruptor del freno
de estacionamiento elecirémico (EPR)

una vez, se encenderd el indicador de

funcionamiento correspondiente (rojo)
{EDdel panel de control, indicando que se
ha activado este freno,

4. En el modele con transmisicn manual,
cambia la velocidad a punto muerto. Si te
estacionas cuesta arriba, se recomienda
que pongas 17 g le estacionas cuesta
abujo, s¢ recomicnda quo pongas Teversa
para evitar deslizamientos. En ¢l modelo
con transmigion automdtica, cambia la
velacidad a la posicion P

3, Apaga el motor y suelle ¢l pedal de
frena.

6. Gira el volante para asegurarte que esta
COn Seguro,

T, Aseplivate de que no haya pasajeros et
el vehiculo, especinlmente nifos,

& También debes quitar la Dave cuando
salgas del vehiculo.

9. Crerra el vehiculo:

Pasos para desactivar manualmente ¢l
freno de estacionamiento:

1. Pisa el pedal del freno y mantenlo
wprimida,

2. Jala ligeraments del intermuptor del
freno de estacionamiento elecironico
{EFB) dos veces, se encendera el indicador
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de funcionamiento comespondiente {rojo)
del panel de control, mdicando que se
ha soltado este freno.

Desactivacion automéitica del EPEB al
encender el motor

Cierra la puerta, abrocha tu cintorén de
seguridad. arranca el vehieulo, pisa el pedal
del clutch pars cambiar a 1" {transmision
manual), o cambia de P a DVR (fransmision
autamatica) v pisiel acelerador

para arrancar, El EPB se desactivara
automaticamente.

Activacion automitica del EFB al
detener ¢l motor:

Cuando el veliculo estd en punto muerto o
P {transmuision automatical v ¢l interruptor
e encendido cambia de ON 4 OFF, ¢l EPB
detendra antomaticamente el vehiculo,

Funeion de freno de emergeneia
Sino puedes pisar ¢l pedal del freno para
detener el vehiculo. puedes utilizar
funcion de feenado de emergencia para
detener el vehiculo, 51 mantienes sujetando
el interruptor EPB. puedes forzar ¢l
vehiculo a frenar por medio del trene de
estacionamiento. Al soltar este interruptor,
se desactiva el frepo de emergencia,

I. El uso indebido del EPB puede
resultar en gecidentes o lesiones
Eraves,

Mo utilices ¢l frenoe de estacionamienio
mientras e vehiculo esté andando,
excepto en caso de ynergencia. Dado
que ¢l freno de estacionamicnto solo
aplica freno a las ruedas traseras, la
distancia de fremado es mucho mas
larga gue si pisas ¢l pedal del freno.
Asegirate de frenar el vehiculo von el
pedal de frene.

2. 5ina levas el cinturdon de seguridad.
el estavionamiento ¢lectronice no
puede desactivarse automaticamente ni
lo podras se desactivar manualmente,
En ese caso, al pisar ¢l avelerador

para arrancar provocaris desgaste ¥
dafios en la transmisidn, Las fallas en
la transmisién causadas por esta mala
operacion no estin cubiertas en la
garantia.

1. 5i cambias de marcha cuando ¢l
motor esta funcionando. culda no
pizar ¢l acelerador al momento de
hacer dicho cambio. De lo contranio,
el vehiculo puede moverse aun s1 has
activado ¢f freno de estacionamiento.
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Funcion AUTO HOLD
La ubieacion del interruptor AUTO HOLD
e muestra en la imagen.

ELAUTO HOLD activa automaticamente
el Ireno de estacionamiento al detenerte,
sin gue lo actives manualmente nil que
pises pedal del freno.

Una ver que el sistema detecta que ¢
vehiculo va no se mueve, el AUTO HOLD
seaetiva inmediatamente v G875 estabiliza
el vehicalo, En ese caso, €l indicador

del panel de instrumentos parpadea para
recordarte que la funcian de ALTO HOLD
estd funcionando y que puedes soltar el

pedal de freno.

A5 Al comenzar a andar y pisar el
acelerador, el sistema AUTO HOLD libera
inmediatamente el freno, el indicador del
panel de instrumentos deja de parpadear v
el vehiculo comienza a moverse.
Requisitos para usar la funcion AUTO
HOLD

# La pueria del conductor estd cerrada,

# El cinturén de seguridad del conductor
estd abrochado,

# El vehiculo esta encendido.

Activar y desactivar manualmente Ia
funcion AUTO HOLD

Orprime el mterruptor del AUTO HOLD
una vez. ¢sta imeion se desactiva y el
indicador se apagard: si vuelves a oprimir
este intermuptor, se activa la funcion y se
encenderi el indicador.

Funcion de memoria del AUTO HOLD
Sila funcion AUTO HOLD estd activada
antes de apagar el vehiculo. ¢l sistema
activard automaticamente gsta funeion al
encenderfo la praxima vez. Si la desactivas
antes de apagar el vehicule. ¢l sistema no
aetivard automaticamente la funcian AUTO
HOLD cuando vuelvas a encenderlo.

La funcidn de estacionamiento
automatico no puede exceder lag [eyes
de 1o fisica, no uses stz funcidn para
correr riesgos &l conducir!

. Mo todas las funciones de
estacionamiento pueden estabilizar ¢l
vehlculo cuando arrancas en pendientes
ipur cjemplo, 51l viahidad estd mopda
o congelada).

2, Debes apagar la funcion de
estacionamiento automatico antes de
ingresar u vehicolo en el awo-lavado;
de 1o contrario, este freno puede
gotivarse automdticaments y causar
dafios.
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Sistema avanzado de
frenado de emergencia
(AEBS)

Situ vehiculo estd equipado con sistema
avanzado de frenado de emergencia, e
sisterna utiliza el radar delantero de ondas
milimétricas pars detectar la distancia v
la velocidad relativa de tu vehiculo v del
de enfrente; asi como peatones delante
del vehiculo, mediante fa integracion de
la informacion de imagen de fa comara
multifuncion frontal; v luego utiliza el
middulo de nnalisis de datos para medir la

distancia, la distancia de segundad, y emite
unz alarma cuando te scercas demasiado. E
incluso no tienes Hempo para frenar en caso

de menor distancia qoe la segura, por lo
que el sistema AEBS se activard para que
el vehiculo pueda frenar putomaticamente.

Poede ayvudar a evitar eficazmente el niesgo

ocasionado por la falta de atencion al
manejar o la falta de fuerza de frenado.

I. El sistemy avinzado de frenado de
emergencia es una hermamienta auxiliar
mientras manejas. Sin embargo, s tu
reaponsabilidad al manejar el centrarse
en las condiciones del caming v
canducir con seguridad, Este sistema
no puede evitor accidentes causados
por manejar de manera descuidada o
peligrosa.

2. El sistemna avanzade de frenado

de emergencia puede ayudarte al
MANSjar en situaciones especialments
peligrosas, pero no debes confiar
demasiado en esta avudan

3. El sisterna avanzado de frenadi de
emergencia no puede fimeionar en
todas tas condiciones de manejo. de
trafico. meteoroldgicas v vialidades.

4. Las condictones climiticas severas
{eorne Tuertes Huvias, nieve, eic,)
provocarsn una disminucion de la
funcion del sistema. En este caso, algun
abyjeto relevante no seria detectado por
el sistema o lo detectaria demasiado
tarde,

5. El sistema avanzado de frenade de
emergeneia funciona normalmente ¢n
automidtico y no lo detectas al manejar
f. El sistemna avanzado de frenado de
emergencia no responde a los vehieulos
ue se apraximan o se desplizan
lateralmente.

7. La activacion del sistema avanzado
de frenado de emergencia requiere

el funcionamiento del programa
electronico de estabilidad del vehiculo
(ESP).

#. Mo bloquees la vista de [a camara
multfuncion (situada por encima

del parabrisas) al mangjar, de lo
contiurio el sistema puede no funcionar
correctamente. Por favor pon atencion
para mantenerlo limpie.

B Si manejds en curvas cerradas,

jel sistema no sera capaz de dar una
advertencia normal!
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Como activar o desactivar el
sistema avanzado de frenado de
cmergencia

La funcion del sistema automatico de
frenado de emergencia puede activarse

v desactivarse pulsando en el meni
Configuracion del vehiculo — Asistencia
de manejo — Sistema avanzado de
frenado de emergencia”. Despues de
encender el sistema de astomatico frenado
de emergencia, a través del mend de
ajustes de sensibilidad de advertencia de
colisian frontal. puedes ajustar 2] nivel de
sensibilidad: alte o bajo.

Interfaz de alarma del sistema
avanzado de frenado de
emergencia

leono de aviso de colision frontal:

Jeono de avise de 1o activacion del sistema
avanzado de frenado de emergencia

=

=
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Alerta por abandono de
carril

Situ vehfeulo cuenty con Alerta por
abandone de carril, este sistems registrn
las Hneas de marcado del careil en tempo
redl a través de la cadmara mulbtifuncion
delanters, mediante el procesamiento de
imdgenes para oblener los pardmetros de
posicidn del velibeulo en ¢l caeril aetual. Al
detectar gue w vehleulo se sale del carril,
el sensor recogerd los datos de trifico ¥

tu estado de mancjo, para luego enviar

la sefial de advertencia, dindote tiempo

de repccionar. Siactivas la direceional ¥
haces un cambio de carril normal, la Alera
por abandono de careil no enviard alirma
alguna.

Dentro del rango de velocidad de 60 a

150 k'l ¢l sistema puede funcionar
normalmente ¥ puede activarse la funcidn
de alerta de cambio involuntario de carril,

1. La Alerta por abandono de carril es
una herramienta auxiliar al conducir.
Sin embargo, es e responsabalidad al
minnejar el centrurse én las conidiciones
del vamino y conducir con seguridad.
Este sistema no puede evitar accidentes
causados por manejar de manera
descuidada o peligrosa,

2. La Alerta por abandono de carril no
funciona en tadas las condiciones de
mangjo, de trifico, meteorolbgicas ni
vialidades,

3, Cuando hay condiciones
mieleoroldgicas severas {Como
tormientas, nieve, ete.), o las lineas del
carril no son lo suficientemente claras
como para distinguirlas, la funcion del
sistema se verd afeciada, jlo gue puede
ocasiomar fallss en sus adveriencias!

4. No blogquees la vista de la cdmara
multifuncion (situada por encima

del parabrisis) al munejar. de lo
contrario el sistema puede no funcionar
comectamente. Por favor pon atencion
para mantenerla limpia,

5. Si manejas en curvas cerradas,

jel sistema no serd capaz de dar una
advertencia normal!

6, Bl sistema solo proporciona sefales
de sonido ¢ imagen, ¥ no interfiere
aetivamente con el funcionamiento del
vehiculo, por loque. al producirse una
adveriencia, debes usar e buen juicio v
ajustar t direceion de mangio.
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1. El Alerta por abandono de carril estd
disefado para alertarte 81 estis distraido
o fatigado con wi avise inteligénte

al salirte de wocarnl. Site sales
aceidentalmente del carril, el Alerta
por abandone de carrl te avisard con
una lue v una slarma audible, dindote
miks tiempo de reaccidn, para reducir
acvidentes causados por este molivo,
2. Es posible que el Alerla por
abandono de carnil no funcione
correctamente en las siguienles
siluaciones:

1) Las intermatentes estdn encendidas
2} Estd funcionando el ABS o el ESC
3) Angulo éxcesive del volante

4 Veloeidad excesiva del volanie

59 Las direccionales estin encendidas
&) La aceleracitn hacia adelante es
demasindo alta

T La aceleracion hacia los lados es
demasindo alta

#) Esti activado ¢ frene de emergencia

Céomo activar o desactivar la
Alerta por abandono de carril

Puedes activar v desactivar esta funcion
pulsando ¢f mend "Configuraciin del
vehiculo — Azistencia de conduccién —
Sistema alerta de combio myvolantano de
carril" en la pantatla nultimedia. Despocs
de encender este sistema, puedes ajustar
el mivel de sensibilidad, alto o bajo, con
el ment "Configuracidn del vehiculo —
Asistencia de conduccién — Mivel de
sensthilidad de la cdmara multifuncion
delamiera™,

Interfaz de advertencia del
Alerta por abandono de carril

&

La interfaz de adverencia del panel

de imnstriimentos s¢ muestra ¢n la

gt anterion. Cuandoe la Alerta por
ahandono de ol detecta que estas
desvibndote, ¢ panel de instrumentos
mitestra la adverlencia v emite la alarma
cormespondiente,

Al desactivar el sistema, dado que no se
eatan detectando las lineas del caml, estas
aparecen en ghns: al achivarfo, e detectan
y aparecen en bando. Sioaparece uni Hoea
de carril en rajo, mdica que tu vehiculo se
hi desviado del carril,
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Alerta de punto ciego

Esta Alerta de drea ciega del campa de
vision lateral del conductor a travis de dos
radares traseros de ondas milimeétricas.
Cuando aparece un vehiculo en la zona y
se cumplen las condiciones de aviso, la
luz de advertencia del retrovisor exterior
correspondiente e avisa que hay un
vehiculo gue se aproxima detris de ti. Por
favor, no cambics de carril para evitar el
rigsgo de una colision, La Alerta de punto
ciepo s¢ gctiva cuando la velocidad del
vehiculo es mayor a 20 km/h.

1. El incomplimiento de las
advertencias ¢ instrucciones relativas al
uso adecundo del sistema de monitoreo
de puntos cicgos pucde ocasionar
accidentes o lesiones graves,

2. Bl sistema de menitoreo de puntos
ciegos no reemaplaza el manegar de
forma correcta y no estd disenado

para evitar ¢l contacto con vehiculos

u objetos, Cuando cambies de carml,
utilizs siemypre los cspejos laterales
para hacerlo con caidado v ascpurarte
de que el cambio de carril sea seguro.
Mo confies tnicamente en el sistema de
momitoreo de puntos ciegos,

3. 51 manejas on curvas comadas,

el sistema no seri capaz de dar una
adverienea normal!

4 Los ohjctos relevantes no

seran detectados por el sistema
oporfunamente en condiciones
climaticas severos, como lovia foerte,
meve, et

5, El sistema de monitoreo de

puntos cicgos no puede garantizor la
deteceron del 100% de los vehiculos
comvencio-nales (tales come: coches,
camionesmotocicletas pequetias,
vehiculos eléctnoos o bicicletas) en ¢l
firen ciega, por lo que en todo momento
debes manegar cuidadosamente,

&, Cusndo ¢l radar trasere de ondas
milimétricas se somete a fuertes
vibraciones o impactos, o la fisci
trasers s¢ somete @ impactos ¥ se
deforma, la culibracion de este radar
se verd afectada, o que reducird ¢l
rendimiento del sistema o aumentard
las falsos alarmas, Fnocse caso, jes
necesano ponerse en contacto con tu
TAC Store para inspeceion profesional
y calibragidn/

7. Bl ralar trasero de ondis
milimétncas requiers un rendimiento
especial para detectar ehjetivos
relevantes, Cuando se ve ateclado
por &l medio ambiente, como en n
campo sléetricn o<l propio abjeta, L
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deteccion se mterferird, o que reduce
su rendimient.

#. El radar trasero de ondas
milimétricas esta montado a ambos
lados de 1a fascia trasera del vehicula
y o debe haber objetas blogueando 1a
vista del sensor de radar.

9. La fascia trasera debe mantencrse
limpia en todo momento para evitar
gue esté oubierto por nieve o suciedad,
lo que puede afectar el funcionamicnta
del sistema,

Como activar o desactivar el
Alerta de punto ciego

La Alerta de punto ciego puede activarse
v desactivarse pulsando el mend
"Configuracion del vehiculo — Asistencia
de conduccitn — Radar trasero de ondas
milimeétricas” en lo pantalla multimedia,
Tipos de advertencia de la Alerta
de punto ciego

Hay dios tipos de alarma de la funeibn del
Alerta de punto clego:

I Alarma estindar: cuando se genera

un mensaje de alarma v la direccional
correspondiente del vehiculo no estd
encendida, se trata de una alarma estindar,
En e¢s¢ caso, la luz de advertencia en

el espeie lateral exterior purmancce
encendida para recordarte del otro vehiculo
en la parte trasera lateral de ro vehiculo,

2. Alarma realzada: cuando se gencra

un mensaje de alarma v la direceional
correspondiente del vehiculo esta
encendida, s trata de una alarma realzada,
En ese caso, la luz de advertencia en el
espejo lateral exterior parpadea.

Z_

Sistema de vision 360°

El sistema de estacionamicnio panorimico
de 360° procesa la imagen de video
multiplex recogida simultanesmente cn
una imagen panoramica alrededor del
viehiculo & través de las 4 cimarss de gran
angular mstaladas alrededor para cubrir
todas las vistas, y finalmente s¢ muesita en
fa pantalla de la consola central. Te avuda
a monilorear en tempo real fa imagen de
video delantera/trasera’izquierda/derecha
del vehiculo, y evitar accidentes,

El sistema de imagen panoramica de 360°
reine perfectamente las 4 imagenes de fa
camara, desaparecicndo los objetos en las
uniones de las imagenes, asi que ascgirate
de que no haya objetos en esas uniones
antes de conducir,

Debido o que la cémara tene un dngulo de
vision fijo, hay uno zona ciega a 250 mm
delante del vehiculo v a F50 mm detris,
por lo que los objetos en estas dreas no son
visibles, Por lo tanto, antes de condugir,
por favor confirma si tienes algin objcto
€n la zona cloga para garantizar tu
scpuridad al mancar.

156



Encendido v manejo

I, El incumplimiento de Jas
advertencias ¢ instrucciones relativas
al uao adecuado del sistema de
estacionamiento panordimaco de 360°
puede provocar sccidentes o lesiones
Sraves,

2. Aungue el sistema de
estacionamiento panordmico de 360 ¢s
una funcidn conveniente, no reemplaza
tu buen manejo al estacionarte. Antes
de operar ¢l vehiculo, comprucha tu
entorng con los espejos laterales pam
garantizar un movimiento sepun,

3. Diebes prestar atencidn micntrs
conduces, [Mover el vehiculo
descudadumente puede causar graves
acendentes!

4, Al estociomirie, e5 imporianie
prestar especat] atencion a los nifios
v los amimales pequeniog alrededor
del vehiculo, ya que los sensores
ultrasdnicos no siempre los detectan,
S AL limpiar la suciedad o Ta nieve en
la parte frontal de la chimara, presia

atencion para no rayar el lente de In
cirnar,

i, Desapareceran los objetos en las
untones de las imagenes, asi gue
asegurate de que no haya objelos en
esas uniones antes de conducir para
garaniizar la seguridad al conducr.
7. En {luminacion noctuma, € sistema
de estacionamicnto panordmico de
3607, sfectado por iz baja intensidad
de la luz, puede crear un “punto de
ruido™ en la pantalls, lo gue afecta la

visualizacion de la imagen circundante.

Ten en cuenta ¢l entorno del vehiculo
amtes de condugir para garantizar la
seguridad,

8. En cpso de averia del sisterna de
estacionaimiento panarbmico de 3607,
pante en contacto con tu JAC Store
para su reparacion inmedistaments.

e & 2 1

|. Te cuidado al moverte en
estacionamientos para no golpear

[ fascin, va que su sensor podda
desplazarse o dafiarse.

2. Al limpiar el vehiculo con manguera
de presion v limpador a vapor, sdlo
puedes impactar el sensor durante poco
trempo v mantén la boguitla de vapor
al menos o 10 mm de este

Caomo activar o desactivar el
sistema de estacionamiento
panoramico de 360°

Activar ¢l sistema de estacionamiento
panorimico de 360°

1. Al cambrar Lo marcha a Beversa (R),

¢l sistemna se activa en awtomdtico en la
pantalla de visidn trasera,

2. Toes el mlerruplor "Panorama 360°7 en
la pantalla muelimedia. Cusndo el vehiculo
estd en posicion P{TA) o punto muerto
(T}, el sistema muestra la inmerfaz de
vision 213 cuando 2l vehiculo estd en
marcha /8, ¢l sistema muestra la interfaz
"D+ radar”,
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Desactivar ¢l sistema de
estacionamiento panorimico de 360°

1.Cambia ta palanca a la velocidad [0S,
cuando vayasa méas de 15 kevh por mas de
3 5 cuando te avise la pantalla,

2 Pulsa el dcone izgquierdo "hoton de
retorno” en la pantalla de visualizacion
para salir de esta panialla,

Intertaz de visualizacion

de imagenes del sistema de
estacionamiento panoramico de
360°

Pantalla de visnalizacion 21

] GEe®

il

®

@

Interruptor de pantalla de
visualizacion 2D

Cuando ta pantalla de visushzacion sea
panoramics, pulsa en el drea delanteras
trascrafizguierda/derecha para cambiar al
correspondiente "2 single view + radar”,
Cuando la pantalla de visnalizacion sea
"20 single view + radar”, pulsa el modelo
del vehiculo en el drea del radar para
cambiar a la vista 20

Cambiar de 2D a visnalizacion 30D
Pulsa en el fcono 30", para cambiar a exa
visualizacion; pulsa en el jcono “2D7 v la
interfaz cambia de nuevo a fa visnalizacion
20 anterior.

Pantalla de visualizacion 3D

Interruptor de pantalla de
visualizacion 3D

Cuando visualices la imagen panorimica
30, mueve o palunca de direccionales & la
reguierda pary acceder ala vista quierda,
Cuando regresas la direceional, s pantalla
vuelve @ L pantalla panorfmica 30
anlerion,

Al visualizar la interfae panarimica 30,
puedes cambiara lavista 3D relevanie
pulsando el drea ABCIVEF/GH en la
TAgen siguienle,

) @& ®)

@ BE®

A@
G

D
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Sistema de radar de reversa (SRR (S

El sistema de radar de reversa se basa

en el principio de medicion ultrasonica

de iz distancia del senser de radar para
determinar si hay obsticulos adelante o
detras del vehiculo, ¢ indicar fa distancia al
obstaculo mds cercano.

0 ]

= I_.;‘-——--"‘_—__i'..__.;‘

El sistema de radar de reversa tiens dos
tipos, sistema de 4 radares; hay 4 radares
en la pante lrasera del vehiculo; sistema de
6 radares: 2 radares en la parte delantera
del vehiculs, 4 mdures en la parte trasera
del vehiculs,

1. El sistema de radar de reversa

no puede reemplazar el juicio del
conducto u sithaciones exlemas asi que
necesitas concentrare al estacionare

o realizar operaciones similares. Por
favar, maniente atento 2 e entomo en
todo momento,

2. Debido a la zona ciega del sistema
de radar de reversa, presta capecial
alencidn g nifos v animales, Los
sensores no pueden detectarios

e ninguna ocasiim lo que puede
oensionar accidentes,

1. El sistemn de radar de reversa sélo
proporcions una funcion ausiliar v ne
puede predecir o evitar obsticulos, por
lo gue debes concentrarse sl conducir
4, El sisternn de radar de reverss puede
verse afectado por muchos factorss ¥
condiciones ambientales,

5, Esta prohibido ulilizar agus a alta
presion para limpiar el sensor del
vehiculo,

B, Mo taves lo superficie del sensor con

abpetos afilados,

T AL en reversa, puede producirse
una usion: Tos obsticulos bajos que se
han advertido desaparecen del rango de
deteccion del sistema, Fn ese caso, el
sistema va no emiticad adverencias,

S A veves, ¢l sistema no puede
detectar ciertos objetos, como cadenas,
barras para remolear, postes o bardas
bajas. Enlonces, si no prestas alencion,
puedes oeasionar aceidentes,

9, Cuandoe hay varios ohstaculos,

los sensores de radar de reversa

solo detectan ¢l obstaculo mis
cercang, Cuando ¢ vehiculo exié en
meYimento, prests atencion al entorno,
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1. 81 ¢l semsor esta cubierto por
materias exiranas (como nieve, [luvis,
polvo, barro, ete. ), es posible gue ¢l
sistema no funcione,

2. Cuando el vehiculo circuls por
vizhdades accidentadas como

bosques, caminos de grava, sinuosos

v pendientes, el sistema de radar de
reversa puede funcionar de forma
anormal.

3. Cuando hay mucha imferferencia en
el rango de deteccion del sensor (comi
luz brillame, boeinas del vehiculo,
ruide methlieo, ete.), el sistemp pucie
fallar.

4. Es posible que el sistema de sensores
no reconezca objetos de tela o esponja
que pueden absorber las frecuencias.
5. 51 e necesaro, lHmpie la suciedad
de la superficie del sensor con una
esponjs suave ¥ agua limpia.

. 81 se cambia la altura de la fascia
del vehiculo o fa instalacion del sensor,
el rendimiento del sistema de radar de
reversa se verd afectado.

Como abrir o cerrar ¢l sistema
de radar de reserva

Inicio del Sistema de radar de
reversa

Sistemna de 4 radares: Cuando ¢l
interruptor de encendido estd en ON

vy cambigs a reversa, ¢l sistéma de

radar correspondiente se enciende
autoimaticamente.

Sistemna de 6 radares: Cuando ¢]
interruptor de encendido estden ON v
cambias a reversa o aclivas ¢l sistema de
esiacionamiento panorimico de 3607, ¢l
sistema de radar de reversa se enciende
aulomaticamente.

El sistema realizard una prueba testigo

rapida para garantizar que los componentes

funcionen correctamente. Los resultados
de la prucha testigo s¢ muestran en la
siguienty labla:

Resultado de prucha

3 Alarma
Testign

Mormal Sucna una vez

Falla del sistema Suenn dos veces

Sistema de radar de reversa
Carnbia la palanca de cambios a la
velovidad VS, cuando la velocidad del
vehiculo sea superior a 15 kin'h durante
mis de 3 5, el sistema de radar de reversa
s¢ gerrard automaticamente,

Tipo de advertencia del sistema
de radar de reversa

Dre avuerdo con o diferencia en distianoias
de los obstacules detectados, ¢l sistema
de radar de reversa envia una sefial con
diferentes intermitencia de somido, La
frecuencia del sonido de la alarma cambia
dependicndo de la distancia,

Area de deteceion de 4 radares:

Radar Trascero B
‘recuencia
- Ambos Area )
Medio |} de alarma
> 1.5m| > 0.6m|Z£ona segurm -
1.0m- Zolmll_t:ic
-1 il TH:
I.5m ! tenprana 2HZ
{1 - Zona de
' mango ATT"
-1.0m ' Tentn 4HZ
E35m- | 0.35m- | Zona de SH7
Ahom | < 6mo | advertencia ~
(-4L35 | 0~0.35 | Zona de Alarma
m m FIesgD continua
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Area de deteceidn de 6 radares:

Estado anormal del Sistema de
radar de reversa

Ten en coenta las siguientes condiciones
em las que el sensor de radar de reversa
no puede activar la alarma:

Radar
delanters Radar trasero rea Frecuencia de
|
Medio Ambos lados, Medio b
= hm = L5m = (Lbm Zona segura -
/ L.O0m—1.3m ! daug de alett 2HZ
Lempriana
0.6m~-1.0m ! Zona s mangjo iz
lento
0.35m--0.6m | 035m—06m | 0.35m~-0.6m Tooa de §HZ
Advertencia
0-4L35m #0113 5m (10.35m Zona de Ricsgo | Alarma continus

1. Cuando la distancin desde el
obstdculo $ea menor a 0.35 m, el
sonido de la alarma se vaelve conlinug,

1. El sensor de radar de reversa no puede
detectar algin alambre, cable, monton de
blogues ¥ otros ohjctos
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2. El sensor de radar de reversa no puede 3. El sensor de radar de reversa no puede 4. El sensor de radar de reversa no puede

detectar rocas, blogues de madera v otros  detectar vehiculos con chasis alto. detectar nieve suave, algodon. esponjas

abjetos bajos. otros abjetos gue absorben los ultrasonidos
facilmente,
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Ten en cuenta las siguientes condiciones
en las que ¢l sensor de radar de reversa
puede activar una alarma por ervor:

5. Es posible que el sensor de radar de 2. 5i el vehivulo estd en una pendiente

reversa no detecte algunos obsticulos con pronunciada, el sistema de radar de reversa
formas especiales (como; pilares. drboles pudiera presentar fallas en 1y alamma,
pequeiios, bicicletas, esquinas, banquetas, 1. i el sensor del radar de reversa est
papel corrugado. etc.). congelado, pudiera presentar fallas en la

alarma.
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3, 8i el vehiculo esth equipado con una
radio o antena de alta frecuencia, o si se
estd utilizando una radio o antena de este
tipo cerea, el sistema de vadar de reversa
pudiera presentar fallas en la alarma.

4. Si los rusdos de hocinas, molores,
eacapes ¥ olros de otfos vehiculos se
acercan demasindo al sensor de radar de
reversd, ol sistema de radar de reversa
pudhiers presentar fallas,

5. Al manejar bajo la nieve o la lluvia

el sistema de radar de reversa pudicra
presentar fallas.

Pante en contacto con u JAC Store para
SU tranterimiento,
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Sistema de imagen de reversa

Por medio de lo cdmara gran angular
mstalada en la parte rasera del vehiculo,
Ll vision del camme detris del vehiculo

se muesira claramente en la pantalla
mudtimedia cuando vas én reversa, Permile
al conductor controlar ¢l estado del video
detris del vehiculo en liempo real para
evitar accidentes al iren reversu

Al ir en reversa, debes prestar ateneion por
sl hay obstaculos en la imagen. Tambien se
mostrard una linea de-ayuda de reversa para
avudarte a visualizar mejor la distancia
entre ¢l obstaculo v fu vehiculo.

istancia de I Erew
los obstaculos Be
Linea verde | Zana de alerna
m=3m :
solida ternprand
Lm'f'ﬂ Fona de
Ita-~2m armariila :
e advertencia
sithida
Linea raja Zoma de
0.5m-~1m PEC ;
solida acdwerioneia
Alrededor de | Linea roga Loma de
hEm pumeadu riesgo

|. El sistemna de imagen de reversa

ws solo un sistema awxiliar. Antes de
i 8T roversa, ¢s necesare confirmar
las condiciones eircundantes v prestar
atencion a la seguridad en el procese.
va que hiay un punto clego gue no se
puede observar a traves de la camari,
2. Mantén la superficie de la cdmara
limpia en wedo momento, ya que si se
cubre de escombros puede no mostrar
las imigenes cormectamente,

3, Puede ser dificil o imposible de

ver en la pantalla debido a la baja
resolucion o poca [uz reflejada en
cicros casas (por cjemplo. barandillas
delgadas, bardas, postes). No

comnfics plenamente en la pantalla de
visualizacion al ir en reversa.

4. Hay una zona donde ¢l sensor

na detecta objetos ni personas. ten
presente ese punto cicgo,

5. El sistema de imagen de reversa solo
puede utilizarse cuando la Cajuela estd
cerrada,

fr. Mo utilices objetes duros para rayar
la superficie de la camara ni limpies

el lente con materiales de limpieza
abrasivos, de lo contrano la calidad de
la imagen se reducira.

7. Mo utilices agua tibia o caliente para
eliminar ] hielo v la nieve del lente

de la cdmara, de lo contrario; puedes
dafiarlo,
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E et e &
[ORT | Sistema de controlde (ISR
o crucero (CCS) ‘ _
1. Lai pantalls de visualizacion s6lo : £ activado el sisterna de control de
puede mostrar mdgenes 20 lomadas Al ”“'_‘d“‘-"r e vialidad recta y Crucers.
por la chmara, Debido g que la pantalla dcsplf'jadu. ¢l sistema de control de crucero fi. 51 desens reducr la velocidad del
o puede mostrar fa profundidad L el "":hl“'_!“ " "‘B:I'::ha & vehiculo después de que activar o
espacial, puede ser dilicil o imposible velocidid establecida sin pisar ¢l pedal del sistema de control de crucero, pisa el
detectar baches en la vialidid o objetos acelerador. predal del freno.
que sobresalgan del suelo, 7. Mo uses Ta si fuvehicolo es manual
> Lascimaras o siempre detccun | [P MNONSRRNOMN | como si et control d erucco.
objetos conto brandillas delgadas. i pre st nn il e nnienin fe:;:lr:[ﬂ:frﬂ:;:l iﬁ:.?:ﬁ;;:;:
bardas, postes, drboles, ele., que del-sistema de control de crucers. i = e :‘5 i 7
pueden dafiar-al vehieulo, ahaler sl 00 10 uses cuando esté en posicion [ o en modo
E g i mantal {2* o superor),
2. Bl uso madecuad del control de

Como activar o desactivar ¢l

= i crugcer puede conduair a un accidente.
sistema de imagen de reversa

3, Bl cantrod de da velocidad de
Activar el sistemia de imagen de reversa | orucero sole debe utilizarse en buenas
condicionss climiticas v del camimo.
Mo se recomienda el sistema de control
de crucero en zonus urbanas, vialidades
smmuosas, superlicies resbalosas, luertes
Muvias u oteas condiciones climaticas
adversas,

4, Nunce utilices el contrel de crucero
mientras manepes en pendientes

Sal de reversa, con eso ¢l sistema de 5. No desatiendas ¢l manejo una vez
ITRIEET S ClerTH

Coande el miérruplor de encendido esta
en O, 51 camnhias o reversa, < sistema de
imagenes de réverss wmiciord v la pantalla
multimedia del interior del vehiculo
mostrard I mmagen trasera del vehiculo,

Desactivar ¢l sistema de imagen de
revers:
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@ Aviso: l..l Uso del Sistema de control de Activar el sistema de control de
- — 7| crucero crucero
I. Puede haber alpuna variacion entre 1, Optinic &l botén &0y el tdicador

I velocidid de control actual v la
velocidad real mostrada por el sistema
de control de erucern,

2. El rencdimiznto del sistema de
control de crucero en tma pendiente
depende de la velocidad, ta carga v la
mehinacion de la vialidad. Al subir una

die crucero {hlanco) ;\;\3 del panel de
instrementos cstard encendido. El sistema
de control de criucero estd activada.

Establecer ba velocidad de erucero

L. Acelera a la velocidad requerida

; _ ¥ ivelocidad =40kmh);
colina cmpinada, ¢s posible que debas 2. Gira I perilla en la direccion "SET/-";
acelerar pura mantener [a veloeidad, Al MRSAL 3 Pisa el pedal del acelerador.

ir cuesta abajo. os posible que tengas -

El vehiculo conducira a la velocidad

gue frenar o bajar a una marcha mais establecida,

baja para mantener una velocidad

estable. 51 activas el fremo, se cancela leoma | Breve descripeion de ls funciin
¢l control de crucero, m Activa el sistema de control de
Crucero

HEE Restaurn 1o velocidod de vrucers

o la awmenti

‘,% Cancels v desactiva el sisiema de
control de crucero

= | Establece la velocidad de crucern

o la reduce
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Reducir Ia velocidad de crucern
Puedes utilizar cuslguiern de los siguientes
métedos para redueir la velocidad de
cTURErn:

1. Gira la perilla a “SET-" v mantenlo,

El vehiculo desacelerara gridualmente v
podras soltar la perilla cuando alcances ly
velocidad deseada.

2. Gira paulalinamente [a perilla 4 “SET/-
", Cada ver que gires la perilla de esta
minera, la velocidad de crucero disminuye
en |.0km'h,

3. Pisa ¢l pedal del freno para desacelerar
el vehiculo a la velocidad deseada v pulsa
SET/- para ajustar o una nueva velocidad,

Avumentar la velocidad de erucern

Puedes unlizar cualgquicer de lo: siguientes
métodos para aumentar la velocidad de
CruCero:

1. Gira la perillaa "RES/+" y mantenlo,

El vehiculo acelerard gradualmente y
podleas soltar el botdn euando aleances 1a
velocidad deseada.

2. Gira paulatmamente fa perilla a “RESA+"

Cada vez que gires la perilla de esta
manera, la velocidad de erucers aumenta
en |.0kmM.

3. Pisa el pedal para seclerar a la velocidad
descada v luego gira la perilla en la
direccion "SET/-" para pjustar una nuevi
velocidad,

Anmentar la velocidad
temporalmente

51 deseas acelerar temporalmente, pisa el
acelerador. Después de acelerar. ol soltar
el pedal del aselerador s¢ restablecersd la
velocidad establecida,

Cancelar ¢l sistema de control de
Crucero

Pucdes utihzar cualguiera de los siguientes
métodos para cancelar el sistemn de
contro] de crucers:

1. Piga el pedal del freno o el del cluech:
2. Oprime el botdn central de la perilla
pari cancelar el contral de crucera,
Restaurar ¢l sistema de crugern

Despues de cancelar el erucero, este no

ha desactivado. 81 la velocidad es mayor
&40 km/h, gira la penlla 2 "RESAT, la
velocidad se restaurard automiticamenie o
la velocidad establecida,

Restaurar ¢l sistema de crucero

Drespues de cancelar el erucers, este no

hia desactivado. 81 la velocidad es mayor
& 40 km/h, gira la perilla a "RESST, la
velovidad ge restavrard automaticamente a
la velocidad establecida,
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Varias situaciones de
manejo

No manejes despuds de
consumir alcohol

Esta estrictaments prohibido conducir
después de beber o consumir drogas.

A Pelizra

1. El alcohol, drogas, medicings o
al mangjar v reduciran tu conciencis

vcasionar 1o pérdida del conlrol y
accidentes!

narcaticos afectarin tu comportamiento

vt capacidad de reaccidn, |pudiends

Manejar de noche

Manejar de noche es mis peligroso gque de
dia, va gue impactan problemas de vision

nocturna v fatiga. Por favor, reduce la
velowidad y conduce con cuidado.

L. Ajusts la posicién del espejo latoral
interior pata evitar que te deslumbren
lag luces de los vehiculos de atrds.

2. Mantén mayor distancis respecto a
afros vehiculos.:

3. Maneja despacio, especialimente en
carrcterd, La luz delanters solo puede
luminar la vialidad limitads que hav
delante.

4, Cuando conduzeas ¢n dreas
silvestres, ten culdado con los
animales.

5. Bi t¢ sientes cansado, detente a un
ladi de la vialidad v descansa.

6. Los faros pueden cegarle
temporalmente y tardards unes
segundos en adaptarte al ambiente, 5i
te encuentras que las loces del auto que
viene @ st te cicgan y ol conductor no
cambia sus luces allas, por seguridad
haja o velocidad.

7. Mantén limpias las superficies de
todos los vidries. Los vidrios sucios
puede azravar la mala visién por la
noche,

8 Cuando des vuella, asegurate de
abservar culdadesamente ¢l caming,

Manejar en la ciudad

Al manejar en zonas urbanas, el trifico
ex pesado, Presta mucha atencion al
comportamiento de otros conductares v a
las sefales de teitico,

(D Aviso

I, Lo mejor es conducir a velocidad
media a baja en una interseccion o en
una vialidad mixtu, v prepurarte para
detenerte en cunlquier momento gque se
requierd.

2. Reconove las senales de trafico,

Al llegar a la interseccion, reduce la
velocidad v selecciona la ruta correcta.
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Manejar en vialidades
reshalosas en dias lloviosos
Conduoesir en vialidades reshalosas en dias
Huviosos es muy peligroso, especialmente
cuando no estis preparedo para este terreno
o,

1. Conducir cuando Hueve empeorard
la vision y sumentara la distancia de
trenado, asi que asegirate de reducir la
velocidad.

2.5 i los neumaticos estdn en mal
estado, ¢l fremado en vialidades
mjadas puede ocasionar que el
vehiculo se pating o mncluso provocar
accidentes, asi que por faver manteén
los neumaticos en buen estado.

3. 51 fuera necesario; enciende los
faros y las intermitentes.

4. 81 los frenos estin mojados, pisa
ligeramente el pedal hasta que vaelvan
a la normalidad.

5. Despues de pasar por el agua, pisa
suavermnente el pedal del freno para
secar-el freno a baja velocidad

Manejar en agua profundas

Para evitar dafiar el vehiculo durante un
vadeo, ten en cuenta lo siguiente:

I, Caleula fa profondidad del agua antes
de pasarla. Dicha profundidad no debe
exceder 1/4 de la almara de la meda.

2, La veloeidad mixima para manejar es
de 10km/h. Si vas mas rapido, pueden
fermarse ondas delante del automdvil,
lo que puede causar que el agua entre en
el sistema de admision del motor u otras
partes del avtomavil.

3. Mo e estaciones, metas reversa o
apagues ¢l motor en agua bajo ninguna
situacion.

4, Pasa lentamente a través de dreas du
aguas profundas por largas distancias; pasa
rapidamente a través de dreas de agoas
profundas per distancias cortas,

1. Al manejar sobre agua, lodo y olras
superficies, puede reducirse ¢ efecto
de frenado y la distancia de (renado
puede prolongarse, asumentande ¢l
rlesgo de aceidenies;

2, Despuds de vadear, evita acelerar
inmediatamente v el frenado de
EIMErZEncia;

1 Después de vadear a través de las
womas de agua, s necesario que seques
lis Trenos tan pronto como sea posible
com frenado infermitente,
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1. Alpunas partes del vehiculo. como
¢l motor, a transmision, ¢l chasis o ¢l
sistema eléetrico, pueden sufrir graves
dafios durante el vadeo;

2. Las ondas que regresa del lado
opuesto del vehiculo podrian elevar ¢l
nivel permitido de agua al vehiculo;

3. Puede haber baches o rocas ocultos
en ¢l agua, lo que dificulta t mangjo
EN 535 Areas;

4. No conduzcas ¢n agua salada ya que
pravocard la corrosion del metal de

la earroceria, Limpia inmediatamente
todas las piezas del vehiculo gue hayan
entrado en contactadoe con el agua
salada

Manejar ¢n pendientes y
carreteras de montaiia

51 a menudo conduces por una carretera de
moitafia empinadi, o planeas hacerlo, los
stpwdentes consgpos hardn que W viage sea
MAs SeEur,

Mantener ¢l vehiculo en buen estado

Al manejar en pendientes v carreteras

de montana, el vehiculo tiene una carga
pesada, Comprocha fodos los mveles de
liquide v frenos, neumaticos, sistema de
refrigeracion v transmision, para mantener
el vehiculo ¢n buen estado,

Dominar bien las habilidades de
descenso

Cuando mangjes en pendientes vmpinadas,

debes bajar fa marcha para reducie La
velouvidad.

Presta atencion mientras manejes
cuesia arriba

I. Ten especial cuidado al conducir cuesta
arriba, puede haber ohstaculos én tu carril.
I Al conducir en una carreters de dos
carriles o de montana, no cambics de
carril. y manten la velocidad v la distancia
adecundas,

Presta atencion a las sefiales de
advertencia n los lados de In vialidad
Pueden verse senales de advertencia
especiales en las carreteras de montafa
(tales como pendiente empinada, zona
pura rebasar o xona de prohibido rebasar,
zona de derrumbes o cruce) Al conducir,
ten en cucnta estas sefales de advertencia
v toma las medidas adecuadas,

. Al manejor en pendientes hacia
abajo, el frenar continuaments puede
cansar sobrecalentamiento v fallas de
los frenos, le que puede ocasionar la
pérdida del control v accidentes.

2. Es muy peligroso manejar en

newiral cuando vas cuesta abaja, El
sobreculentamiento de los frenos puede
ST 0N TIEsE0.

1. Mo trates de dar vuelta al manejar en
pendientes empinadas, ya que existe

el riesgo de voleaduras, También
procir manejar cn pendicntes menas
empinadas
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1. 51 la pendiente vs mayor a 150, se
recomicnda gue utitices una marcha
baga (17 o 2%} para subir la cuesta con
suficiente potencia,

2. No estaviones el vehiculo en
pendientes muy pronunciadas.

Estacionarse en pendientes
Pasos del tuncionamiento del freno de
estacionamignto;

L, Aplica firmemente el frene de
estacionamignta,

2, Cambia la marcha a la posicidn de
estacionamiento (punto muertod o posicion
'y

3, Al estacionarte en pendientes, lo mejor
es zirar las ruedas, como se muestra en la
imagen,

1y Manten ¢l frente del vehiculo hacia
abajo cuando la vialidad tenga bordillo,
gira las ruedas hacia este y mueve ¢l
vehiculo hacta adelante hasta que la roeda
del lado del bordillo lo togue ligeramente y
pon ¢l freno de estacionamients (como se
muestra en la figura (1) ),

2) Mantén el frente def vehiculo hacia
arriba cuando la vialidad renga bordilio.
gira las ruedas hacia este y mueve ¢l
vehiculo hacta atrds hasta que la moeda del
lado del bordille lo togue ligeramente ¥
pon ¢l freno de estacionamients (como se
muestra en la figura (21 ),

3} Manten ¢l frente del vehiculo hacia

arriba o hacia abaio cuando la vialidad
no temga borditle, g las ruedas hacia
un Jade del comino, en case de que

¢l vehiculo se mueva, maneja al lado
contrane del centro de Ia vialidad ¥ pon
¢l freno de estacionamicnto (como se
miuestra en la figura (31 ),

O &

ED 3= Em

172




Encendida v maneja

5%

5

@ o

&

%S

0 o 0o 3

® &

O 03 3 3
l

4. Cambia el interruptor de encendido a
posicion OFF.

1. No te estaciones eerca de materiales
inflamuables, como heno, papel o trapos.
De lo contrario, podrian encenderse v
pravocar invendios,

2. El procedimiento de estacionamiento
seguro no solo requiere la aplicacion
del frene de estacionamiento, sino

quee trmbién regquiere gue fa palanca

de cambios se coloque en | posicion
P D lo contrano, puedes causar

que el vehiculo se mueva o ruede
accidentalmente, 1o que puede
ocasionar sccidentes.

3, Cuandeo te esticiones, asegirae

de mower 1o palanca de cambins a la
posicion P {Estacionarse ). Al salir

del vehiculo, asegurate de apagar ef
vehiculo.

4, Mo dejes wovehiculo cuando ¢
interruptor de envendide esté en la
posicion ON

5. Para evitar el riesgo di lesiones, o la
muerte, causadas por el funcionamicnto
mvoluntario del vehiculo o de sus
sistenas. no dejes solos a nifios,
personas discapacitadas 0 mascotas on

¢l vehiculo, Ademis, en climas ¢alidos,
la temperatura en vehiculos cermados
puede aumentar lo suficientemente
rapide come para causar lesiones
praves o la muerte, a personas v
mascitas,

e

1. Para evitar movimientos inesperatos
del vehiculoe al esmcionarte, aplica
freno de estacionamiento antes de
guitar el pie del pedal del freno.

2_ Ten cuidado al manejar en
estacionamicatos. Pon atencion &
objetos clevados gue pueden dafiar las
fascias v otras partes del vehiculo al
estacionarte

3. Ten cuidado al hacer cambios de
carril, en las pendientes v con los
objetos. De lo contrario, puedes danar
las partes inferiores del vehiculo, tales
coma fascias, aleron, motor o sisten:
de escape. ete,
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Conducir en clima frio

I, Mantén una mavor distancia del
vehiculo de adelante si mangjas en
vialidades reshalosas;

2. El hiele mojado (0o, 320°F,. lluvia
heladal, nieve fria o hielo hacen
dificil vontrolar el vehiculo, Trata de
avitar mangar en vialidades con hielo
majada,

3. Presta atencion en las zomas lsas
{hielo reflectante), Estas zonas
pueden surger en vialidades que son
parbicularmente brillantes como

dreas sombreadas, 8i hay manchas

de hielo adelante, por favor frena con
antelacion, Al vonducir sobre hielo,
trata de no frenar rapido.y evita dar
vueltas repentinas,

4. No utilices el vontrol de erucero en
vialidades resbalosas.

Bateria

El liquide de Ia bateria puede congelarse
v danarln en climas particularmente frios
si la bateria no estd bien cargada. Para
garantizar lo eficiencia die 1a bateria, debes
inspeccionarla regularmente,

Usar refrigerante de buena calidad
Es necesario utilizar liguido refiigerante
del tipo especificado v asegurarte de que se
recmplace de acuerdo con los requisitos de
mgntemimiento, Durante ¢l invierno, debes
verificar ¢l reftigerante para confirmar si su
punio de congelacion es adecuado para la
temperatura esperada en el inviernao,

Sustituir ¢l aceite del motor en
invierno

A clertas temperaturas frias de invierno, se
recomienda sustituir el aceite del motor por
uno de baja viscosidad, 51 no estis seguro
de gué aceile necesitas, consulta tu JAC
Stare,

Revisa las plumas del limpiador
Antes de operar el limplador, comprueba
que las plumas no estén congeladas al
parabrisas. Si las plumas del Hmpiadir

estan congeladas, espera hasta gue el
hielo esté completamente derretido, y los
lirpiadores puedan moverse Tibremetite.

Revisar las salidas de aire

Diebes limpiar las rejillas de ventilaciin
del aire acondicionade después de fuertes
nevadas para que los funciones de los
sistemas de calefaccion y ventilacion no se
vean afectados,

Prevenir que se congelen las
cerranduras

Para evitar que las cervaduras se congelen,
puedes aplicar liquide descongelante o
glicering en ¢l onificio de la cerradora. Si
el erificio de la cerradura esta cublerto de
hielo, rocia lquido descongelante para
quatar ¢l hielo.

Juego de nenmaticos

I, Si instakes nenmaticos de nieve an las
ruedas delanteras traseras del vehiculo, su
famano, rango de cargs, construccion v
tipo deben ser iguales.

2, Si maneias en condiciones de invierno
extremas, instala neumiticos de nieve en
las coatro ruedas,
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3. Para sumentar la traccion sobre ef hielo,
puedes usar neumaticos con cadenas
entideslizantes de acocrdo con s leves
lowales pertinentes,

4. 51 es pecesario, puedes utilizar cadenas
antideslizantes pars los neumaticos.
Asegirate de que el timafio de la cadena
antideslizante sea adecuado para s
neumaticos v sipue las instrucciones

del fabricante para 1o instalacion de esta
cadena. Ademis, por favor. maneja lento.

Equipo especial en invierno

Se recomiendn el siguiente equipo para que
manejes en inviermo:

1. Raspadoer v cepillo duro para quitar ¢l
hielo y la mieve de las ventanas.

2. Una pala solida que puede soportar
fitmemente ¢ gato,

3. Uriay pala para excavar el vehiculo fuera
de la nigve.

Anticorrosion

Los quimicos utilizados para descongelar
vialidades son muy corrosives, lo gue
acelera la corrosion y ¢l dano a las plezas
en la purte inferior de la carroceria de tu
vehiculo, Debes limpiar regularmente 1a
parte inferior de la carrocerin del vehleulo

Hipnosis de carretera

En vialidades rectas v largas. en las que
galo ves ¢l mismo paisaje Gnicamente
puedes escuchar el sondo mondtone de los
nedmaticns o ¢l viento gque sopla, puedes
llegar a experimentar sueto. Por favor ten
en cuenia las siguientes sugerencias para
evitar esta situacion:

I Asegirate de gue ¢l vehiculo esté

ben ventilado v el ambienie interior seq
comode,

2. No mires solo en una direccion. revisa
regularmente los retrovisores v evalia la
informacion del panel de instrumentos.
3,50 te sientes con sueio, por Tavor
detente y descansa,
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A/C y sistema de audio
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Salidas de aire

parabrisas

L J 1, Wentila para descongelado del

2. Ventilas [aterales de descongelacion/
desempafiado.
3. Ventilas laterales.

DO

4, Ventilas centrales,

5, Wentilas a los mes.

®
!

@ao
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Ajuste de salida

Mueve la paleta en el centro de la
ventilacidn a cualgquier direcciin parn
ajustar Lo direceion del flujo de wire.

1. Mo cologues abjetos fisicos,
medicamentos u otros articulos
térmucamente sensibles frente a la
salida de sire, De lo contrario, los
ohjetos, los medicamentos, pueden
estropearse o dufarse.

Sistema de aire
acondicionado

El sistema del A/C calienta, enfria v
deshumidifica ¢l aire del interior del
vehiculo. EIl sistema de aire acondicionade
funciond mejor con las ventanas v ¢l
quemnacoces cerrado. Sin embargo, si la
temperatura del vehiculo es muy elevada,
abre las ventanas v ¢l guemacocos
micntras ¢l sistema del A/C esté trabajando
para enlTiar m@pidamente,

. No utilices ¢ modo de aire
recirculado durinte mucho liempo,
v gue no ingresa aire fresco. Cuando
el aire se enrarece, es ficil que te
canses, deseanes v distraigas, jlo que
ficilmente cansa accidentes!

2. Ascgnrmte de uhihizar comectamente
el sistema de A/C para asegurar que
todis las ventanas tienen una clara
vislon,

I, 81 sospechas de una falla en el
sistemna de AT, es pecesario gue lo
apagues inmediataniente pari evitar
dafins adicionales en el sistema, y
ponte en contiseto con w JAC Store
para su mantenimiento lo antes posible.
2, S6le cuando el sistema eléctrico esté
funcionado puede funcionar el sistema
e AT,

3, Lo ventilacidn de aire del parabrisas
debe estar limpia v no ser hlogueada
por objetos como hiclo, nieve u hojas,
para garantizar ¢l funcionamicnio
normal del sistema A/C v evitar la
condensacion de niebla en las ventanas,
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Sistema Manual de A/C
Los botones de funcivnamiento del A/C estin integrados ¢n la pantalla multimedia. La barra de estado en la parte inferior de la barra
principal tiene el botdn de funcionamiento habinal del aire acondicionado, Desliza hacia arba el estado en la parte inferior para

entrar en la pantalls completa emergente.
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leomn

Instrucciones de funcieonamiente

0

Velocidad del ventilador
Ajusta el volumen de sire del AAC: cuanto maver sea el nlimero, mayor seri le velocidad del ventilador,

It

Moodo de aire exterior rectrculado
Pulsa el icono pam cambidr el modo de circulacion de aive. Cuando se muestra el icono EE:) indica el

mirdo extertor; Cuando s¢ muesin gﬁj Landica ¢l modo de aire reciroulado.

OFF
ON

Encender v apagar el sistema del AC

Cuando enciendes el A'C, indica "ON", Presiona ¢l lcono pars apagar el sistema de A/C. Coando apagas el A/
', indica "OFF", Presiona el feona para encender el sistema AYC. Dhe forma predeterminada, volverd al estado
[previo Wi TecieTite

APantalls de salidss de aire
Presiona el icono para sjustar el modo de salida de awe,

4 Ebaire fluye hacia la parte supenor del cuerpa.

nr\'_jEI aire fluve hacia la parte supenor del coerpoe v los pies.
\fTJ Elgire Auye a los pies.

ol
~ 4 Ebaire fluye havia el parabrisas v los pies.

ﬁ Elb aire Muye Bavia el parabrsas.
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Encenderfapagar ¢l compresor del A
Presiona el fcono para encendesapagar el compreser del A/C

Ajuste de temperatura
Fegubar la terperatura del sistema del A'C. Coando requieras refrigeracion, el compresor del A/C debe estar
encendido,

Desconpelado del parabrisas
Presiong vl leono para setivar ln funcitn de descongelado del parabrisas. El dire sopla duectamente sobre el
parabrisas y ¢l compresor comienza a funcionar sufomaticamente para aumentar ¢l volomen de aire extenor,

Descangelado del parabrisas trasera
Pulsa ¢l icono para activar 1a funcidn de descongelado del parabrisas trnsero; se cerrard automdticantente
después de funcionar unos 20 minutos.

Mado de enframiente mdxima

Presions e fcono para setivar el modo de enlrizmiento maximo, Bl compresor comienza o fancionar
automdneamenty 4 la midxims capacidad de enfriamients con la velocidad mibximy del ventilador, bajo ¢l
modo de aire recireutado. Ajusta sufomdticoments Lo temperatura al nivel més bajo.
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Sistema de A/C automitico
Las teclas de funcionamiento del AJC estin integradas en fa pantalla multimedia. La barra de estado en fa parte inferior de fa prineipal
tiene el hotdm de funcionamiento habiteal del aire scondicionado. Desliza hacia arriba el estado en la parte inferior pars entrar en la

pantalla emergzente completa,
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Teona

Instrucciones de funcionamisntoe

6

Velooidad del vientilsdor
Ajusta el volumen de arre del AYC: conmbo mirvor sea el nomers, mayoer serad le velocidad del ventilador.

2=
=)

Mo e v wxterion/recinculadi
Pulsi el feune pars cambiar el modo de cirealacion de aire, Cunnde se muvesio 2] feoho .:"""- 73, indicn el mivdo extering Cunde g2
ITHLESErY cﬁ:j indica el msdo de aire recireutado.

OFF
ON

Eneender v apagar el sistema del AN
Cuando enciendes e AC, indica "ON". Prestona el icono para apagar ¢l sistema de A/C. Coando spagas ¢l AT, indica "OFF". Presiona el
fcone part encender ef sistema AT, De forma predeterminndy, volvera al estado previo mis reclende.

V

Pantalla de salidas de wire

Presiona el leono para apustar el mode de salida de aire

b ,..-j El aire fuye hingia by pare supener del euerpo,

\J El aire Quye hingia b parte supenor del euerpo v Tos ples,
u Bl aire fuve havia los pies,

s

S Bl aire 11 uye havia | parbrs v los pics

et

. ,J Bl aire fuve hawia ol parbriss,
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Encenderiapagar ¢l compresor del A0
Presions ek icono para encender/agagar ¢l compresor del A

27 Ajustes de tempersiura
nc Ajustes de ls wmperatura del sistema del AC, Cuando requierss enfriamiento, el compresor del AT debe estar encendidi.

[escongelido del parabrises

comienza a fancionar amomaticaments para aumeniar el volumen de aire exterion

Descongelado del parabrisas irasero
Pulsa ¢l icono pars activar L funcidn de descangelade del parabrisas traserol se corrard automiticamente despocs de funcionar unes 20
(T,

{-ﬁ_"? Presioms el igono pae wetivar lo Tuncidn de descongetado del parabrisas, Bl uiee sopla diresgtsments sobre el paeabrisas v el compreson

Ac Maode de enfmameento maximo
Preswms el icono para setivar ¢l medo de enfrnmeento masimao. Bl compreser comizaea o {uneionar sutomdiicamente a la maxima
M AX capacidad de enfrismeento con lo velocidad mdxima del ventilodior, bajo el modo de aire recirculado, Ajusts automdticamente (o
temperatunt @ nivel imis bapo

AUTO Predions ¢f lcono para sctivar Lo funcion amtomdtica del A/C, Bl sistema de A/C controla sutomdticamente [ temperamrs, o volwmen y |a

distribueion del aire. La temperatuca predetermingdn ex de 24°C, v puedes ajustarla enun rango de 175 5C 2 323 °C

2
J‘,f Presiomn el iwome para sefivar o Tuncion de calefacewn del asiento del conductor, | Consulie Ja pagonas 12§
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Sistema de audio

El sistema de audio incluye bluctooth,
radio v otras funciones. Consulta el manual
del sistema de audio (documento aparte)
para obtener instrucciones detalladas,
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Casos de emergencia
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Instalar neumatica de refaccion ... e mviiesens 1 92

Guardado de los neumdticos dafados v las herramientas
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Sistema de llamadas de
emergencia

Cosndo el vehiculo se encuentre en

Uns emergencia, presiona v mantén el
interruptor por 3 segundos para marcar
el teléfonn de emergencia; la interfaz
correspondiente aparecerd en la pantalla
miltimedin del vehiculo.

Dispositivo de advertencia
de peligro

Luces intermitentes

TTH

Hay un ivono triangular en el intermuptor
de luces intermitentes, como so muestna on
la imagen.

Las intermitentes funcionan a menos que
la bateria de 12 'V se agote.

Cuando temgas que parar o estacionarte
de emergencia, por favor enciende

las intermitentes para avisar o otros
conductores,

Oprime el interruptor de las intermitentes
para que parpadeen los focos de las

direccionales, Oprime de nuevo para
apagarlas,

Activa las intermitentes para advertir

a otros conductores en las siguientes
sifuaciones;

1. Estis en una situacion de emergencia o
peligrosa.

2. Tu vehiculo estd amscado.

3 Tu wehiculo csta en una situacion
insegura por ung falla.

4, Condnoces en condiciones de Huvia,
mieve, nichla o baja visibilidad.

5.No puedes detenerle para estacionarte en
alguna zona segura,

T

1. Cuando las intermitentes estan
encendidas. la diveccional fiene
prioridad para sefiafar la vuelta o
vambio de carril. Después de apagar
la direceional. las intermitentes siguen
parpadeanda.

2. 8i no es necesario, no cnciendas lag
intermitentes durante muchoa tiempo
cuando ¢l sistema de alimentacion este
apagado, para evitar que la bateria do

12 V se ugote.
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Triangulo de advertencia

El tnangule de adveriencia se encuentra
debajo del apete det maletero v se
slmacena on una caja roja,

En caso de una purada repenting por
problemas de mantenamiento o un
secidente micntras mancjas y que no
puedas mover tu vehiculo de forma segura.
enciende las intermitentes v coloca el
tnangule de advertencia en la direccidn del
Hujo vehicutar. El tridngulo de advertencia
puede alertar 3 otros vehiculos que

presten stencidn para evitar un accidente
secundario,

Sugerencias sobre codmo colocar del
triingulo de advertencia

|, Sugerencias sobre cémo colocar del
iridngulo de adveriencia,

2. En carretera, colocalo a 100 metros
de distancia en la direccion del flujo
viehicular.

3, En circunstancias especiales, como
lluvia o webly, 0 en una esquing, coldcalo
a |50 metros de distancia en la direccidn
de llegada del vehiculo,

| Cuando no puedas estacionar el
vehiculo en un lugar seguro, todos los
pasajeras deben hajarse v esperar ¢n

el lugar seguro, por eiemplo, esperar
detris de g barrera de seguridad, ;Evita
sccidentes secundarios que provoquen
perdidas humanas!

Fugas riapidas en
neunmaticos

Alarmas del sistema de monitoreo
de presion de nenmaticos

I Micniras conduces, s1 el mdicador
de adverlencia de presién anormal

de los neumidticos se enciende. evita
giros bruscos o frenar de emergencia.
Debes reducir fa velocidad, saliree

de la vialidad a un lugar segure v
detenerie tan pronlo come sea posible,
Después de ajustar la presion de los
neumiiticos, si el indicador sigue
encendido mientras manejas, puede
haber un neumdtico pinchado, 51 hay
un neumatico pinchado, cambizlo por
¢l de refaccion lo antes posible,

1. Dado gue el neanidtico de
retaceitn no estd equipado con TPMS
(sisterna de monilareo de presion de
neumaticos), cuando mstalas ¢l de
repuesto o sustituyes algune, ¢l sistema
TPMS no funcionard v el indicador
de advenencia de baju presion de los
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neumidtices parpadeara por 1 minuto.
Para la spstitucion de neumaticos y ¢l
restablecimiento del sistema, ponte en
contacty con i JAC Store.

3. La sustitucion de neumaticos ng
designados orginalmente por JAC
afectars el funcionamiento normal del
sistema TPMS.

4, Mo inyectes ningin sellador Hyuido
o sofuble @l aire en el neumdtico, ya
que causara una falla en el sensor de
presion del nenmatico.

El sistema de control de fa presién de los
neumdticos puede monitorear la presion
die tados, excepto el de refhecion. Cusndo
s¢ iluming el indicodor de presion anormal
due los neumaticos, indica que algin
neumatico tiene presion o temperatura
inadecuadas, En este punte, no te desvies
0 hagas una parada de emergencia, Debes
redueir la velocidad, conducir lo mas
rapide posible a una posicion segura

v detenerte. Verifica el estado de los
HeUnAticos,

1- Saca el vehiculo de forma segura
fera de la vialidad v lejos del indfico,
2. Enciende las intermitentes.

3. Estactonate en una vialidad plama.
4. Pon el treno de mano.

3. Mueve la palanca de camblos a P (TA) o
punta muetta (Th)

fr. Apaga ¢l sistema de alimentacion,
1. Coloca ¢l tnangulo de seguridad. Si
el wehiculo esti equipado con chaleco
reflejante, dsalo sies necesario.

Haz que todos los pasajeros salgan del
vehiculo v permanezcan en un lugar
sgguro, lejos de otros vehiculos.

L. Asegirate de poner firmemente ¢l
freno de mano.

2. Mo cambies los neumatices cuando
el vehlculo se encuentre en una
pendhiente, sobre el luelo o en una
vinlidad reshalosa. Esto e peligroso.
3. Mo cambies los ncumadticos si ¢l
flujo de trifice estd cerca del vehiculo.
Pante en contocto con el personal
profesional de asistencia en el camine,

Preparacion de herramientas v
neumiticos de refaccion

Abre ¢l maletero v retira la cubierta

del pisp. Desatornilla el segura del
neymitico de refaceion v saca el gato, las
herramientas necesarias v ¢l neomatice de
refaceién,

Bloquear la rueda

Coloca un blogque adecuado delante ¥
detris de la rueda en diagonal de un

neumdtico pinchado para evitar que ¢l
vehiculs se mueva-al estar levantado.
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I Asegirate de bloquesr las ruedas
correspondicntes para evitar gue el
vehieulo se mueva, lo que podria
causar lesiones personales,

Retirar ¢l neumstico

I, Encuentra ¢l punto de soporte del gato
del vehiculo, como se muesira en la figora
de arriba

2. Coloca el gato sobre suelo plano v
firme, ajusta o posicion del pato de modo
que quede directamente debajo del punto
de soporte del vehiculo v hae que o parte
superior del gato entre en contacto con ¢l
en el punto de soporte.

3. Inserta la ranura en la parte superior del
gato en la posicién entre las ranuras que se
muestran en la imagen.

4. Gira le manija del gato a lo derecha
Como s muestra en la imagen y levanta
cuidadosamente el vehiculo hasta gue
quede espacio entre el neamatico y el
suclo v, posteriormente, retiva los birlos de
la rueda una vez que la hayas despegado

del muefo.

5. Retira ln tapa de log birlos v extraclos
de b roeda.

6, Retirg los neumaticos danados

| Asepirate de leer v seguir las
instrueciones de este capitulo.

2. Mo entres debajo del vehiculo
levantado por ¢l gato,

3. Mo ufilices ningiin gato que na esté
incluido en este vehiculo.

4. El gato equipada en el vehiculo solo
se utiliza para levantar ¢l vehiculo
cuando se reemplaza el neumdtico,

5. No levantes el vehiculo fuera del
punts de soporte designado

@, Mo levantes el vehiculo cuando no
sed NECesaro.

7. Mo ufilices objetos por encima o por
debago del gato,

B, Cuando el vehiculo esté levantado,
apaga el sistema de alimentacion ¥ pon
el freno de mano de manera firme. De
lo contrario, el vehiculo puede moverse
repentinamente. lo que puede cavsar un
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accidente,

B, Mo permitas gue los pisajeros
permanezean en el vehicula cuanda
levantes el neumitico del suelo,

10, Aseptirate de leer la etiquetn de
aviso en el gate antes de usarla,

1. Retira teda la suciedad o el polvo de la
superficie de las ruedas ¥ ejes,

2. Carga cuidadosamente el neumdtico
de refaccion v aprieta los birlos de la
meda. Fevisa s todos los birlos de las
riedas estdn en contacto horizontal con la
superficie de la rueda,

3. Utiliza la Hlave de tuercas pava apretar
los birlos de la rueda de manera uniforme
mis de 2 veces, de acuerde con ¢l orden

{ (T = (G } que se muestra en ¢l diagrama,
4. Baja lentamente ¢l vehicule hasta que
los medas en el orden indicado en ¢l

diagrama y, a continuacion, dales otro
apreton. El torque de apuste es de 100 -
120 Nm.

f. Suelts ¢l gato por completo.

Los birlos de las ruedas deben estar
apretados al par deseado en todo momento,

1. Bl usg insdecuads del neamitico de
refaccion puede conducic a la péerdida
del control def vehiculo, jcausando
chogues o accidentes, lo que puede
ocasionar fatalidades!

2, Mo unhices birles que no vengan

en el eguipe de tu vehiculo, El uso

de birlos incorrectos o el ajuste
inadecuado de ellos pueden hacer que
las ruedas se aflojen o se desacoplen du
L carraceria del vehicula, lo gue puede
provocar secidentes.

3. No utilices aceite ni grasa en los
vistagos o birlos de las ruedas. De lo
contrario, aflojards el birlo de la roeda,
4, Mo utilices el neumatico de
refaccion si esté dafiado o desgastado!
5. 8i el tamafio y el modelo del
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CGuardado de los neumaticos Encendido con paso de

corriente

neunsdtico de relaccion no son
completamente consistentes con el
original. jno mangjes arriba de los 80
kem/h! Evita acelerar vapido. frenar de
emergencia o los piros bruscos.

6. 51 ¢l newmitico de refaccion esta
instalado en el ele motriz, lo distancia
de manejo no deberd superar los 200
km. Instla ruedas estdndar lo antes
posible, Li estructurs del neumaneo de
refaccion solo es adecuada para usarlo
un corts Hempo.

7. Mo utilices mas de un neumitico de
refaceion al mismo Uempo,

K. Revisa la presion del newmitico de
refaccidn inmediatamente después de
instalarlo.

9. Los uses neumaticos de refaccion
de menor tamanoe con cadena
antideslizante

danados y las herramientas

1. Cuiarda correctamente los galos, las
herramientas y los neumiticos en el drea
e almacenamiento,

2. Vielve a colocar Ta barra de blogueo del
newmdtico de refacerdn v la cubiera del
s,

3.Cierra el maletera,

1. Asegirate de que los neumiticos,
gatos ¥ herramienias estén almacenados
correctamente después de su uso. De

o contrario, en caso de accidente o
fremado de emergencia, eslis objelas
pusden ser expulsados,

Si la bateria de 12 voltios se queda sin
cargs, 0 no ek sulicienle para arrancar
€l vehiculo, puedes mientar arranear
vehiculo utilizande otro v sus cables de
cormente,

I. El encendido incorrecto con paso de
corrients puede provocar la explosion
de la bateria de 12 voltios, causando
graves lesiongs. Tambidn puede daar
tu vehiculo,

2. Spempre hay hidrogens explosivo
cerca de una bateria de 12 voltios. Las
baterias de 12 voltios deben moentenerse
alejadas de chispas ¢ incendios.

3. No permitas que ¢l Hguido de la
bateria de almacenamiento entre en
contacto con los ojos, la piel, la ropa

o o pantura, Bl Liguido de la bareria

es una solueidn corrosiva de bcido
sulfiries que puede cansar quemaduras
graves. Cuando haya alge tocando el
liguide de la bateria. debes enjuagarlo
inmediatimente con agua,
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4. Mo amangues el vehiculo empuiando
o arrastranda, De lo contrario, puedes
danar ¢l catalizador v cavsar lesiones
personales.

3. La tension nominal de la bateria
auxiliar delse ser de 12 voltios, El uso
de baterias con un voltaje nominal
ineorrecto puede dafar el vehicula,

6. Cuando trabajes con o cerca de

una hateria de 12 voltios, asegurate

de wsar dispositives de proteccion
ocular sdecuados (como lentes o gafas
de seguridad industriales) v quitate
anitllos, bandas metflicas ¢ cualquier
otrd picza de joveria. No te recargues
et una bateria de 12 voltios cuando
utilives el mélodo de amangue de
conexion cruzadi

7. Mo infentes arrancar un acumulador
congelado con conesion cruzadn, De
lo contrario, lo bateria puede explotar y
causar lesiones graves,

& Mo te mclines sobre la bateria
coando arrangues el vehiculo con
conexion eruxada.

9. Por favor no desconectes la bateria
descarpada del vehiculo.

Preparacion antes del encendido con
paso de corriente

I. Pon la palanca de cambios en P{TA) o
neutral {TM).

2. Pon el freno de mano

3. Apaga todos 105 aceesorios eléetricos.

1. Apaga ¢l sistema de sonido antes de
encendido del vehiculo con paso de
corriente, D¢ lo contrario, dafaris el
sistema de sonido.

2. Asegimate de que los cables de
puenteo estén en su lugar v no estin
enreducdos en las piezas giratorias

del compammento del motor, de

lo contrario dafiarin ¢l vehiculo ¥
causaran lesiones personales,

Marca de color en ¢l cable puenteo
[, El cable positivo (+) suele ser rojo.

2. El cable negativo (-) suele ser negro,
eafe o azul.

Pasos para conectar los cables para
pasar corriente

1. El interruptor de encendido de los dos
vihiculos se debera colocar en la posivion
OFF o LOCK.

2. Un extremo del cable de polo positive
s¢ conecta al pole positive de 1a bateria A,
3. El oiro extremo del cable positivo se
conects al polo posttive de la bateris de la
fuente de almentaciin B,

4. Un extremo del cable negative sc
conects al polo negative de la bateria de la
fuente de alimentaciin B,

El otro extromo del cable negativo se
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conects al blague del motar del vehicula
donde se encuentra la bateria o a las partes
metdlices firmemente montadas al blogque
del motor,

1. Mo conectes el eable de puenteo
ala terminal negativa de una baveria
sin carga. Dy lo contrarie, puedes
provecar un arco eléctnoe v provocar
la explosion de la bateria, causando
lesiones personales graves o dafios en
el vehiculo

Arrangue del vehiculo

I. Enciende el vehiculo v mantenlo
detenido despucs de arrancar,

2. Pon en marcha el vehivuly con una
buleria sin carga v esper uno o dos
minulos hasta que el molor luncione

sin problemas. 5i el motor no arranca
inmediatamente, vuelve a armanear despues
de 30 segundos,

Pasos para retirar los cables para
pasar corriente

I, Antes de gue retires el cable puente,
apaga los faros, enciende el aire
acondicionado v 14 calefbccidn del
parabrisas trasero pura reducir el pico de
vallaje al retirar el cable.

2. Retira los cables para pasar corrienle
siguiendo los pasos de conexion
revés, Adicionaimente, ¢l armngue
ineormecto con paso de cormenle es
extremadamente peligroso. Per lo tanto,
para evitar lesiones personales o dafios
en el vehicolo v o bateria, aserimie de
seppir el procedimients de arrangue ¢on
paso de corriente. Si lienes alguna duda,
debes contactar a léenicos prolesionales o
empresss de remolques,

Arrangue con empujon

Mo intentes arrancar W vehiculo con
empujin! De o contrario, jcausaras dofios
en las piezas del vehicule o ineluso un
accidente!
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Desatascado del vehiculo

I, Mo dejes que los neumidticos

giren sin cesar aaltn velocidad, De

lor comiratig, puede causar que ¢
newmitive explote ¥ que haya lesiones
graves, Bl vehiculo también puede
subrecalentarse y daffarse,

2. Mo utilices ¢l ganche de remolgue
tragero para jalar del vehiculo atascada,
El ganche de remolgue traseno no se
utiliza para jalar del vehiculo atscado,
3, Cuandi el vehiculo esté atascado en
la arena, nieve, lodo u otra superficie
blanda de la vialidad ¥ no se puede
sacar sin traccion, utiliza el gancho

de remalgue delantero para jatar del
wehiculba,

Cuando el vehiculo esté atiscado en la
arena, nieve, lodo u otra superficie blanda
de la viahidad, sigue estos pasos para salic
del vehicula:

I. Gira el violante a Ja izquierda v a la
derecha para despejar un drea alrededor de
los nenmadticos delanteros.

2. Mece lentamente el vehiculo hacia
adelante ¥ hacia atrds repetidamente,
buscando reducir que las ruedas giren sin
cesar tanto como sea posible y pisando el
acelerador lo menos posible.

51 mo puedes desatasear e vehiculo
despues de unos mlentos, nliliza el gancho
de remolque delantera para jalar del
vehiculo. [Consulta la pigina 197)

Remolque del vehiculo

El remolgque del vehiculo debe cumpliv con
las regulaciones lovales,

Siveurre lo sigiiente es que hay un

errar en el sistema controlador, Antes de
remolear ¢l vehiculo, ponte en conlacto
con tu JAC Slorg:

I, Aungue el sistema de alimentacion esie
en funcionamiento, el vehiculo ne puede
MOVETSe,

2, Se produce un redo inusual.

Cuanda ¢l vehicule necesita remolearse,
te sugerimos utilizar un camadn elevadar
o camtidn de platalorma v que trates de
cutializarlo a tm JAC Store o cinpresa
profesional de remolgque de vehiculos para
abiener ayuda,,
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Uso de camidn de platalorma para
remelear el vehiculo

Use de camion elevador para
remolear el vehiculo

Lass ruedus v el ¢je truseros deben estar en
buenas condiciones cuando se remalque
desde la parte delantera, Bl freno de mano
debe ser liberado v ef vehicule debe estar
firmemente alianzado,

Coandoe se remolgue eon un camidn

de plataforma, el vehiculo debe estar
firmemente shianzado, como se muestra en
la imagen,

1. 51 remoleas un modelo de
iransmisiom aptemalica, ic
recomendwmoes maniener las coatro
roedas despegadas del suelo; de

lo contrana, es Fcil que daftes la
iransmisidn,

2. No dejes que las ruedas molrices
hagan contacto con ¢l snelo cuando
remaolques un mosdelo de transmision
automsdnics De lo contrario, causards
graves dafos al sistema de transmision,
cavsando altes costos de reparacion,

Uso del gancho para jalar el
vehiculo

En caso de emergencia, st no puedes usar
un camisn de plataforma para el remolgue,
puedes utilizar el gancho delanters
temporalmente para jalar del vehicala,
Sola puedes utilizar cste método para
jalara bajoe velocidad duronte una coria
distancia sobre pavimento duro.

Cuando el vehicule estd en fraccidn,
debes sentarte en el asiento del piloto del
vehicule y controlar €] valante v el pedal
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el freno. Adicienalmente, las ruedas, ¢l
sistemsa de transmision, el eje, el sistema
de direceion v el sistema de frenado deben
estar en buenas condiciones.

1. Utiliza las herranvientas adecuadas pura
extracr la tapa del gancho del remolgue en
la fascia delantera y monta firmemente ¢l
ganche del remelgue delantero.

2. Monta la cuerds de remolque. Sujeta la
cuerda al gancho del ractor delantero v
ten cuidado de ne dafiar la carroceria, Ata
un trozo de tela blanca (0.3 x 0,3 m o mas)
a la mitad de Ia cuerda de raccidn. Como
s¢ muestra en la siguiente Agura

3. Pon la palanca de velocidades en newtral
¥ armancy el motor, 51 no puedes poner én
marcha ¢l motor, camibia ¢ intermuptor de
encendido al modo ACC u ON,

4. Enciende las intemmilentes, quita ¢l
freno de mane ¥ espera lo traccidn,
Modelo manual: o velosidad de traceiim
no debe superar los de 30 km'h, v la
distancia de traccion no debe ser mavor a
50 km.

Modelo automética: la velocidad de
traccion no debe superar los 15 kinh, v la
distancia de traccion debe ser mavor a los
1.5 km.
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ISR Remolcar otros vehiculos

1. Cuando el vehiculo esta aascado ¥
necesita remolgque, trata de canalarto
atu JAC Store o a la empresa
profesional de remolgues.

2. Coando el sistema de alumbrado
delantero v trasero del vehiculs no
pucdan funcionar nommalmente o

las luces no estan completas, no esta
permitido utilizar el gancho pare
remolcar.

1, Bl remolgue con ganchos ne esta
permitido en vialidades con pendientes
largas.

4. No uses dlambre de acero para

la traceidn, ya que puedes dafiar
faeilmente ¢l parachogues.

5. Durante el proceso de traceion,
presta atencion a la luz de freno

del vehiculo de adelante para evitar
hodgura en fa cuerda de traccidn,

. Wi cuelgues la cuerda de traceion en
la estructura de la suspension, va que
puedes danar facilmente los ganchos
del tractor v las partes de la suspension.

Si necesitas remolear otros vehiculos,
sigue los pasos a continuacion:

1. Encuentra el gancho del tractor trasero.
2. Monta la cuerds de remolgue: Monta el
cable en el gancho del tractor trasero v ten
cuidado de no dafiar la carroceria. Ada un
trozo de tefa blanca (0.3 x 0.3 mo mas) a
la mitad de la cuerda de traceidn.

3. Enciende las intermitentes v después
comienza a remolear.

. Mo remolques un vehiculo mis
pesado gue el wyo, de lo contrarie o
dafiurds ficilmente,

2, Evita el arrangue repentino o ung
aperseion de mancjo inestable, de lo
contrarie el gancho de remolgue o la
cuerda de traccion se sometenin @ ung
tensian excesiva,

3. Mo estd permitide remolear con los
ganchos del tractor sobre una pendiente
prolongada,

4, Al remolcar, manen la cuerda de
remolgue en la direceidn horizontal,
Mo intentes sacar un vehiculo que ha
caldo en una zanja

5. Mo utilices alambre de acero para
[ traccion, va que puedes dafar
facilmente la fascia,

6. No cuelpues la cuerda de teaceion en
[ estructura de la suspensian, yi que
puedes dafiar ficilmente el gancho del
tractor v las partes de la suspensian.
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Casos de emergencia al
manejar

Salir ¥ regresar al carril

Vueltas de emergencia

En situaciones de eniergencia. si no hay
suficiente espacio para frenar, poede ser
mas eficar el camibiar direccion que [renar
para evitar personas u obstaculos. Por
gjemplo,

Sisubes a una pendiente v encueniras un
camiin en tu carrl, u otro vehicule gue sale
de la nada, o un nifio salta repentinamente
de un vehiculo estacionado v se coloca
Jjusto delamte de i, puedes usar el freno para
evitar estos obstaculos. stempre que hava
suficiente tlempo, A veces no puedes hacer
esto perque no hay suficiente espacio. En
ese caso, es necesario gue tomes medidas
para eludir el obstaculo.

En tal emergencia, tu vehiculo mostrard

su rendimienta superior presionando
primers el pedal del freno. Lo mejor es
que reduzeas la velocidad tanto como sen
posible en caso de una colistén. Despues
gira a la izguierda o a Ly derecha segin el
espacio disponible para eludir el obsticulo.

1. 51 das una voelts de emergencia,
debes mantener ambaz manos en el
wvolante en posicion de las 4 v 3 de un
reloj para poder girar dipidamente y de
forma scpura, luego regresa ol volante
a s posicion mmediatamente,

Regreso al carril al salirse de la
vialidad

Micntras conduces, puede suceder que una
rucda se sale de la cinta asFiltica. hacia el
acotamicnto.

Si el acotamiento esta solo ligeramente por
debajo de la cinta asfiltica, es muy Fcil
que gires las muedass de vuelts al carril,
Afloja ef pedal del seelerador v luego pira
cn una situacion libre de obstdculos para
que ¢l vehiculo pueda cruzar ¢l borde de
la cinta astaltica, Puedes girar ef volanie
hasta un cuarto de vuelta hasta que la
rueda que se salid togue ef borde de la
cinta asfiltica v luego endereza el valante
y regresa directamente al carril.

Paro de motor

El motor s¢ detiene ¢n un cruce o
interseccion

Stel metor se detiene en un cruce o
interseceion. coloca la palanea de cambios
en neutral, empuja el vehiculo hasta un
lugar seguro v ponie en contacto con tu
JAC Store y haz que se inspecclone ¢
vehiculo lo antes posible.

Paro de motor durante la
conduceiin

1. Reduce la velocidad gradualmente

v conduce en linea recta. Conduce
cuidadosamente el vehiculo fuera de la
vialidad v para en una zona segura.

2. Enciende las intermitentes.

3. Intenta volver a arrancar ¢l motor, 3
no puedes arrancar ¢l motor, ponte en
contacta con tu JAC Store v haz que
revisen ¢l vehiculo lo antes posible.
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No se puede arrancar €l motor

El motor no funciona o lo hace
lentamente

1. Checa el estado de conexitn de la bateria
v aseglirate de que esté limpia y firme.

2. Enciende las luces del vehiculo, 5ila
luz se hace tenue o se apaga al encender ¢l
moter de arranque, la bateria de 12V tiene
pioca carga.

3. Checa la parte de conexidn del motor de
arrangue y ssegdrate de gue la conexidn
sea firme.

4. 81 no es posible arrancar el vehiculo
Jalando o empugande, consulta las
instrucciones de arrangue con paso de
corriente.

Muotor en condiciones normales,
pero no enciende

1. Checa el nivel de combustible.

2_ Cuando ¢l interruptor de encendido se
encuenire en la posicion LOCK, chees
towdas fas conexiones en el motor, la
marcha. la bateria v las bujias v vuelve a
concetar las piezas que estén desconcotadas
o sueltas,

3. Checa las lineag de combustible en ¢l
compartimento dil motor,

4. 50 el motor adn no enciende, ponte en
contacto con tu JAC Store,

Sobrecalentamiento del motor
51 el termémetro indicn gue el motor estl
sobrecalentado, la potencia del motor
dismuinuira, © g1 escuchas un golpe. podria
ser que 2l moter estd sobrecalentado. En
este caso, haz [o siguiente!

1. Por motvos de seguridad, orilla tu
vehiculo en un lugar seguro al lndo de la
vialidad v detente lo antes posible.

2. Pon la palanca de cambios en neutral y
el freno de mano. 51 el aire acondicionado
esti funcionando, apdgalo.

3. Detén ¢l motor =i sale ] refrigerante o
si sale vapor del cofre. Espera hasta gue
el refrigerante deje de fluir ¢ no escape ¢l
vapar y, a continuacion, abre el cofre. Si
no hay salida del liquido de refrigeracion
o emision de vapor, mantén ¢l motor en
funcionmmients v cheea 51 el ventilador de
refrigeracion del motor esta funcionando.
Apaga el motor 1 no estd funcionando,

4. Checa si la banda de la bomba esta lensa
y. 51 no hay ninglin problema con [a banda,
revisn si el refrigerante gotea del radiador
¥ la manguera (51 se ha utilizado ¢l aire
acondicionado, ¢s normal 1a presencia de

agua firia cuando estacionas el vehiculo),
5, 5i la banda de la bomba estd danada o
hay una fuga de refrigerante del motor,
deten to vehiculo immediatamente ¥
ponte en comtacte con tu JAC Store para
inspeecion v mantenimicnto.

. 5i no enenentras la causa del
sobrecalentmmiente, espera hasta gue

la temperatura del motor baje a lo
normal para checar ¢l refrigerante, Siel
refrirerante del motor no es el adecwndo,
rellena hasta s linea maxima v del
deposito.

7. Pon en marcha el motor v observa si hay

signos de sobrecalentamiento de tineva, Si
<& ash, ponle en contacto con tu JAC Store
urE sU inspeceion ¥ mantenimiento,

I, La falta grave ce refrigerante indica
una fgae del sisteri de refiigeracion,
ponte en contacto con W JAC S
para i inspecuion ¥ mantenimiento o
antes posible
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Instrucciones de limpieza y mantenimiento

El mantenimiento protesional regular
svuda o mantener ¢l valor del vehicule, Y
esta €5 tambien una de las condiciones para
hacer reclamaciones por corrosian en la
carroceria y danos en la pintura

Con el fin de facilitar el mantenimiento de
t vehiculs, w TAC Store estd equipada con
una serie de materiales de mantenimicnto
cspecialmente disenados. Por favor, lee
atentamente las instrucciones del paguete
exterior de los materiales antes de usarlos,

1. Los materiales de mantenimiento del
vehleulo pueden contener sustancias
thaicas v nocivas, v el uso indehido
puede provecar envenenamiento o
dafios ¢n ¢l vehiculo.

2. El mamtenimiento v la limpieza
inadecuados de las piezas de
automoviles pueden uiectar al equipo
de seguridad del automdyvil, To gue
pucde provocar lesiones,

1. Deberds utilizar detergente aprabado
o recomendado por la empresa,

4. Debes almacenar los materiales del

mantenimiento del vehiculo en un logar
segure, para evilar ¢l contacto con
nifios, ja fin de evitar envenenamicnto
aceidental!

5. Mo almacenes los materiales

de mantenimaento del vehiculo en
recipientes no originales, como botellas
¥ fatas Henas de alimentos, {para evitar
intoxicaciones accidentales!

. Lee v sigue las instnocciones v
advertencias de seguridad en el paguete
exterior anles de usar ¢l material de
limpieza,

7, 51 los matenales ematen humos
peligrosos, deben utilizarse al aire libre
o én Zonas hien ventiladas.

Mo utilices combustible, trementing,
acelte de motor, removedor de pintura
u otros liquidos volitiles para limpiar

o darle mantenimento a t vehiculo.,
yieque fos materiales anteriores son
ticos v allamente mAmmables, (lo
que puede causar facilmente fuego ¥
explosion!

|. Los detergentes que conticnen
solventes son corrostvos ¥ pueden
dafiar el material.

2. Cuando la superficie det automiovil
€sté secd, no intentes quitar la
suctedad, ¢l lodo o el polvo. No wtilices
patio seco o cspuma de plistico coando
limpics lax superficies del vehiculo, va
que pueden dadar la piniura o el vidrio,

204




Limpiezs y mantenimiento

1. Limpia dnicamente el vehiculo en el
punto designado de lavado para evitar
que las aguas residuales contaminadas
por scelte, grasa v combustible entren
en el aleantarillado. En algunas areas,
esta prohibido que laves el vehiculo en
cualguier lngar.

2. Por favor, elige materiales
amigables con el medio ambiente para
el mantenimiento.

3. Los materiales de mantenimiento de
desecho no s¢ manejan como basura
doméstica. Por favor, desecha el resto
de los materiales de mantenimiento
segtin las mstrucciones del empague.

Limpieza y mantenimiento externos

Limpieza externa

Log inseclos, excremenlos de aves, resimas,
polve del comine, polve industnal,
slguitran, hollin, sales antideslizanies y
Dires malenales corrosivos, cuanto mas
Hempe permanezean en o superficie de
la carrocerin, mayor sera el dafio para

la pinturs ¥ & mayor wmperatura (por
ejempla, por exposicion solar) hard més
grande aun el efecto de corrosion, La
parte inferior del vehiculo tamhbién debe
limparse a fondo can regularidasl,

L. Aseparute de apagar el sistemna

de alimentacion antes de limpiar

o mantener el vehiculo y aplica
firmemente el freno de mano.

2. Cusndo limpies la parte inferior del
vehiculo o el interior de la cobierta de
la rueda, asegirate de prestar atencion
a las plezas con bordes y esquinas
afiladas, ¥ no dejes que te lastimien las
manos ¥ os bragos,

3. Cuando limpies, evite el chorro
directo de la boguilla contra la entrada
de aire.

4, Despuds de gque limpies el vehiculo,
los diseos defreno v 1as balatas pueden
verse afectados por Ta humedad o

el hielo (en invierno), por lo que

el freno puede lener un retraso v la
distancia de frenado se prolongard.
Presiona el pedal del freno varias
veees para eliminar el agua y ¢l hielo.
Tu vehiculo neo debe interferir con el
funcionamiento de otros vehiculos
aledafios o violar las regulaciones
locales.
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1. La temperatura del agua de limpicza
no debe exceder +600C,

2. Para evitar que dafies la pintura de
la carroceria, evita limpiar ¢l vehicalo
bajo el 50l caliente,

3. Na laves tu vehiculo con jabon
doméstico foerte, detergente, gasoling
o solventes.

4. Wo limpies el vehiculo con esponjas
de cocinag rugosas o herramientas de
limpieza similares; de lo contrario
dafiards lo superficie de la carroceria.
5. Limpia los faros con un pafio seco o
un esponja. Bs mejor que limpics los
fares con un pafo hirmedo jabonosoe o
una esponja.

6. Instruceioncs para la limpieza del
vehiculo en climas frios: siutilizas
uma manguera para lavar, no la pongas
contra el orificio de la cerradura, la
tapa del maletere o ¢l cofre para evitar
lu formacion de hielo en ¢l orificio de
la cerradura y la goma de sellado.

Limpieza en lavado automdtico para
vehiculos

Cuando uses un lavado automatico para
limpisr to vehicalo, sigue estrictimente
los simbolos ¢ instrucciones. Antes de que
laves el vehiculo en un lsvado automiatico,
debes toniar precauciones Tutinarias,
como cerrar todas fas ventanas v plegar
los espejos laterales. 51t vehiculo est
equipado con alerdn, portagquipajes o
antenn de radio, ssegormte de avisar al
operador antes de que laven tu vehicule,
La durabilidud de la pinturn de la camoceria
es lo suficientemente resistente como pars
soportar €] lavado automitice normal,
pero sun presta atencidn al impacta en la
pintura: ls magnitud del impacto depende
principalmente del mecanismo del lavade
autemitico. Se recomienda que laves ¢l
vehiculo en up lavado sutomatico sin
cepillo.

Limpieza manual

Cupndo laves el vehiculo o mano, usa
bastante dgua pard remajar la suciedad,
Lueyo uss una esponja v guantes limpios
para cepillar el techo suavemente, La
suciedad firme puedes eliminarka con
detergente especial. Enjunga siempre o
esponja v los guantes dutinte el lavado
de ti veliculo, Las ruedas v las malduras
deben limpiarse al fingl, con otrd esponga.

Limpieza con lavadora de alta
presidn

Cusndo limpies ¢l vehiculo con lavador
de alta presion, es importante gue sigas

las instrucoiones dadas por el fabricante,
especialmente la presion de trabajo y la
distancia a guardar.

Debes rociar a distancia piezas de material
blando, como mangueras de goma, piczas
de plastico v los sensores en las fiscias
delanteras v traseras,

Mo utilices lavadora de alta presidn para
lim paar ventanas congeladas o cubicrtas de
nieve,

No utilices beguillas de aspersion o
giratorias para rociar W vehivulo al lavarlo.
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I. El uso indebido del limpiador

de alta presion puede causar danos
visibles o invisibles a largo plazo o los
nenmdtices ¥ olros materiales, lo que
puede causar accidentes v lesiones.

1. Debes mantener ba suficiente
distancia entre la boguilla v los
newnsitices durante & limpieza.

3, Mo rocics los neumaticos con las
baquillas de aspersion, Incluso rociar
a vorta distancia puede causar dafios
visibles o invisibles én el neumatico,

Encerado

El encerado regular ayuda a proteger la
pintura de la carroceria despuds de lavar el
vehiculo.

Para proteger eficazmente la pintura de

la carroceria; se recomienda que apliques
cera dura de alta calidad al menos dos
veces al afto. incluse si usas a menudo
cera liquida para proteger la pintura de la
carroceria.

Pulido

Cuands L pinlurs s oscurcee, &8 necesato
due pulas la pintura de la carroceria,

|, Lava hien ta vehicule antes de
encerarlo,

2. Debwes splicar la cera de acuerdo a
las instrucciones proporcionadas por el
fubricante.

3, Mo utilices coras gue contengan
abrasivos, pastas de pulidoe groesas o
detergentes para evitar el dafio en el
brille de la pintura del vehiculo,

4, Be recomienda que enceres el
vehiculo nueve despucs de seis meses.

L. Para evitar dafios, no enceres

nt pulas las plezas de plistico, los
cristales de los faros mi las calaveras
rociadas con pintura mate.

1. No pulas ¢l vehiculo cuando eseé
sucio o en un ambiente pelvorento.

3. 51 el esmalte no contiene
recubrimiento, debes encerarlo después

del pulido,
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Parte inferior del vehiculo
Aungue se aplican [éenicas especiales

en el ehasis del vehiculo. el dafio con

el uso es inevitable, Te sugerimos que
chegues fa capa protectora en la parte
inferior del vehiculo v el chasis, v
repares ¢f recubrimicnto si ¢s necesario,
Por favor realiza la reparacion v otros
procedimivitos anticorrosion en tu JAC
Store,

En las zonas en las que se utilizo sal en

la vialidad en invierno, debes limpiar
regularmente la parte infenior del vehleulo
para evitar gque la acomulacion de polvo v
=al acelere la corrosion

tamto en la parte mfenor coma en la
suspension del vehivalo, Antes de la
llegada del invierno v en la primavera,
debes hacer revisar ¢l vehiculo para su
sellade v, sies necesario, reprocesado,

I. Evita superar la carga total médxima
¥ I carga de los eres delantero v
trasern, especificadas en el manual de
operacion del vehiculo. La sobrecarga
puede provocar datios en ¢l vehiculo,

Tubwo de eseape v silenciador

Inspecciona visualmente los dafios en el
silepciador del escape v el saporte, Pon en
marcha el motor v escncha atenfaments
cualquier ruido gnormal de fugas de gases
de escape. Aprieta el conector y sustitiivelo
S1 o8 necesario,

Cuande el motor esté en marcha, no toques
ningin compoenente del sistema de escape
pars evitar quemaduras,

Cuandae esté en funcionamienty dorante
muchi tismpo, no logues ninguna parte del
sistema de eseape dentro de los sipuientes
30 minutes pasteriores al apagado del
miotor para evitar que esté demasindo
caliente ¥ te quemes con &L

1. Mo apligues seflador o conservador
de vehiculos @ los ubos de escape,
convertidores cataliticos, protectores
térmicos o partes de vehiculos con altas
temperaturas. Cuando el vehiculo espd
en movimiento, jestas partes pueden
encenderse!

Limpieza de las ventanas y los
espejos laterales

Humedece las ventanas y los espejos
laterales con un himpiador de vidrio y seca
las superficies con un paio limpio. Los
restos de goma, aceite, grasa y gel de silice
en el cristal de la ventana los puedes quitar
con timpiador de vidrio v limpiador de gel
de silice.

Eliminar la cera residual

La vera restante debe eliminarse con un
limpiador especial, Consulta w JAC Store
para mis detalles,

Remover la nieve

Utiliza un cepille pequefio para eliminar
la nieve de las ventanas y de los espejos
laterales.

Limpiar el hielo

Lo mejor es que elimines el higlo
acumulade con un spray de descongelacion.
Mo raspes el hielo 51 estas utilizando una
pala de deshielo para limpiarlo. Solo raspa
¢l hielo en una direccion. 5t raspas el higlo
sucio de a v vuelta puedes dafiar las
ventanas.
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1. jLas ventanas borrosas reduciran la
visibilidad v aumentaran o nesgo de
aceidentes y lesiones!

2. Para garantizar Ly seguridad, todas
lag ventanas deben estar ¢laras v
fransparentes.

3. Mo puede haber nieve o nicbla en of
interior ni en ¢l exterior de todas las
ventanas.

Lava los ruedas v ¢l marco de los rines

con frecuencie para mantener un aspecio
fimpio. Se recomiendas que laves las ruedas
con un jabon neutro o detergente,

1. Mo utilices agua caliente para retirar
el hielo v le mieve de las ventanas v

los espejos laterales, va que ¢l cristal
puede reventar.

2. Los elementos culeficlores del
parabrisas frasero se encuentran en ¢
intermor del mesmo, Mo debes linpar ef
[parabrisas trasero con productos deidos
corrosivos u otros materiales guimicos.

1. No utilices limpiadores comosivos

o cerdas que contengan dcidos o bases
luertes pura limprar ruedos de alumino
o mareos de rines.

2. Mo laves las reedas cuando los:
newmitices estén calientes.

3. Después de que las ruedas estén
recubiertas con detergente, enjuagalas
denitro de los sigwientes 15 minures,

4. Mo uses detergente en palvo al
limpiar ruedas:

3, Limpia las ruedss v a8 cubiertas

de rines regularmente. especialmente
después de conducir en vialidades
cubiertas de sal en invierno, y lava lus
ruedas de igual formya.

6. Si a menudo conduces en vialidades
cubiertas con sal en invierno, se
recommienda que enceres las roedas para
evitar la cormosion.
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Limpieza interna
Cuanto mas Hempo permanezcan las manchas en las partes del vehiculo, mias dificil serd hmpiarlas o ehiminarlas, Las manchas que

duren mucho tiempo en a8 partes puede que no sean eliminadas.

Consulte la siguiente tabla para la limpicza v el mantenimiento de varias piezas dentro del vehiculo,

Parip de mucrofibra,
Crerdy sintético

£c.

Mauteriales Casos Sugerencias
Ventanas de Suciedad Lava con un limpiador de vidrio, seca con un [impiador de cuero o un
vehiculos o esponjoso.
Particulas de suciedad adsorbidas en la |Utiliza una aspiradora regularmente para evitar dofios pemmanentes por
superiicie fticeidn en los textiles.
: i LHiliza una aspiradora regularmente para evitar dafos permancntes por
Manchas de sgua, cotmo café, &, ete. R ;
friccidn en los textiles,
: oo |Aplica jabdn nentro, Tuego seca el sceite disuelto v b pintura con
2 Manchas de grasa, como acette, maguillmes, el
Textiles g aquitle un bucn pano absorbente, ¥ vuelve a enjuagar con agna impia 51 ¢s

Howcsarne,

Suciedad especial, como tinta, esmulte
de uigs, panturas-de latex, cera de zapatos,
runghas de sangre, ete.

Usa quitsrmanchas especial v limpialo con jabon neutro si ¢s necesario,

Manteninento

Mo apliques agentes de lmpiezs de cuere a los wextiles, wjidos de
mrcrodibra o cucros artificiales, tampoco solventes, cers parg suelos,
abrillantador de zapatos o articules similares.

Cuero

Muevas manchas

Limpia inmediatamente con un paio de algoddn v jabon neutro.

Manchas de agia, como café, b, ele,

Para nuevas manchas; retira con un pafio suave con buena absorcion de
agiu.

Manchas seeas: vhliza un quitamanchas adecuado pura coero,
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Materiales

Casos

Sugervncias

Manchas de graza, como acette, maguillojes,

ele.

Para nuevas manchas: urliza guitamanchas adecuado pars cuero,
Manchas secas: Hmpualas con un spray de prasa

Suciedad especial. como tinta, esmalte
de ufias, pintura de Hes, cera de zapatos,
manchas de sangre, cie,

Aplica un guitamanchas adecuado pata cuero,

Aphica con regularidad el peeite reflejante ¢ impermeable después de
cads impieza y cusndo sed necesario utiliza ks paste notrittva para piel
con cilor especial. Cuando e estaciones a le intemperie por muocho
tiempa, aplicalo para evitar la luz dirccta del sol.

Maleniseuto La picl ne debe tratarse con selventes, cera para plso, abrillantador de
raputos o anticulos sumilares,
Manchas Retira con un paio hilmedo v suave.
Partes plisticas . 5 Sl ;
Mf:t:I : Fetira con un buen paio aksorhente v un poco de 1abim newtro, ¥ 51 ¢5
Manchas dificiles necesario, utiliza un limpiador para plastico sin solventes.
Pantalla Ninatina L.Jm.pm €on un pafio suave ¥ un PO de agua, con un limpiador de
vidrios normal o limpiador para LOD.
Tala por completo el amés'y deja el cinturdn estivado.
Lltiliza un cepillo suave para quitar grandes porciones de suciedad,
; Limpia el einturin de sepuridad con pabdn neutro.
Cinturdn de : 2 .
Manchay Cue la correa del cinturdn este completsmente seca anles de ser

seguridad

retradda,
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Tratamiento a prueba de
oxido

Factores comunes de corrosion
del vehiculo

La acumulzcion de lodo v residaos en la
CATOCETia, BEUIErs U olras partes,

Dano a la pintura v demas recubrimicntos
de proteccion a causa de residuns, arena o
agcidentes de transito menores.

Factores ambientales que
influyen en la corrosién

Humedad

La acumulacion de arena, sucicdad v agua
en ¢l suelo del vehiculo puede acelerar |n
corrosion. Las alfombras v tapetes humedos
e se secan completaments en <] vehiculo,
Debes eliminar ¥ secar por completo para
evitar ¢l deterioro del piso,

Humedad relativa

La corrosion se acelera en dreas con alta
humedad relativa.

Temperatura

L alta temperatura aceletard el proceso de
corrosiin de las piesas mal ventiladas,

Las lempetaluras superiares al punto

de congelacion también acelerarin la
COMTOsiin.

Contaminacion atmosférica

La comtaminacion mdustrial, Ia presencia

de sal en el wire en las zonas costeras o ¢l

uso intensivo de sal en la vialidad pueden
acelerar el proceso de cormosion, La sal en
la winlidad tumbién acelera la erosion v la
decaloracion de las superficies pintadas.

Vehiculo a prueba de dxido

Lava y encera habitualmente para
mantener el vehicale limpio.
Ascgurate de revisar la pintura en busca
de dafios menores, Sihay algin dafio,
repiralo lo antes posibile.

Mantén abierto el desagiie de la parte
mnferior de la puerta para evitar la
acumulacion de aguoa:

Pevisa si hay arena; suciedad o sal en
la parte inferior del vehleulo. 51 es asi,
enjuaga con agua lo antes posthle.

1. Mo wtilices ducios de agua para
eliminar la suciedad, la arena v otros
residuos en la cabing de pasajeras
Por favor, uliliza ung aspiradora para
limpaar la suctedad.

2. No permitas que los componentes
eléctricos del vehiculo entren en
coniacto con ef agua u otros Hyuidos,
wi que pueden danarlos,

3. Ascgurate de limpiar regularmente
la parte inferior del vehiculo durante
los meses de invierno. Los productos
guimicos ulilizados para descongelar
lag vialidudes son altamente cormosivos
y pueden acelerar la corrosion y el
danio a los tubos de freno. cables de
freno, chasis y fascias.

4. Mantén el garaje seco v no
estaciones alli €] vehiculo por mucho
tiempe cuando haya demasiada
humedad y mala ventlacion.
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Mantenimiento exterior
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Mantenimiento y trabajo
manual

El mantenimicnto del vehiculo ineluye

¢l mantenimiento habitual v de ruting,

El mantenimicnto habitual y de mtina

son esenciales pars mantener tu

vehiculo en buen estado mecamco, Es tu
responsabilidad como propietario hacer el
mantenimicnta habitusl recomendado del
vehizula.

Ten cuidado al realizar cualquier trabajo de
inspeccion o mantenimicnto para no causar
dafios accidentales a tu vehiculo,

1. Es peligroso realizar ¢
mantenimiento del vehiculo sin la
capacitacion apropiada. Si no tienes
suficiente conocimisnlo y expenencia
en el mantenimiento o no disponcs de
las herramientas v equipo adecuados,
puedes reseltar gravemenge herido
duranie el proceso, Ese trabago lo
Nevard a cabo tu JAC Store.

2. La calidad de las partes de

inantemmiento s un factar inporante
que alects la segundad del vehiculo,

la ceonomis y I proteceion del medio
smbiente. Por lo tanto, utiliza piezas
de repuesto originales cuando necesites
reparar v dar mantenimients o to
vehiculo,

3. 81 tienes que arancar ¢l motor

enun espacio cerrado, por ejemplo

en un garaje, aseglrate que haya
disponible ung sdecuada ventifacitn
por aspiracion para eliminar los gases
de escape,

4. Cuando revises o des mantenimiento
al vehiculo, estacidnalo en un lugar
plang, aplica rmemente el freno de
mang ¥ mueve la palanes de cambiog
#-la posicion P (TA) o a la posicion de
punto muerto {TH).

5. Cuando cambies o repares cualguier
s, aseglrate de gue ¢l interruptar
de encendido esté en la posicién OFF o
LOCK.

6. Cuando fa temperatura del motor sea
muy alta, no trabajes debajo del cofire.

Asegirate de spagar ¢l motor y dejar
que se enfric por completo.

7. 51 debes trabajar con ¢l motor en
marcha, mantén s manos, ropa
cabello v herramientas lejos de los
venliladores giratorios, cinlurones ¥
atras partes movibles,

. Te recomendamos sujetar o guitar

la ropa suelta v joyas como anillos v
relodes antes de dar mantetimiento ol
vehicula.

9. Mo te pongas debajo del vehiculo
cuando lo levantes,

10, Mantén alejados del calor. fuego o
chispas ¢l combustible v 1ag baterias.
11. Mo conectes ni desconectes la
bateria ni ninglin concctor parte del
transistor cuando el interruptor de
encendido del motor se encuentre en la
pusiciin ON,

12, Para motores equipados con
sistema de inyeceion multipunto, acude
a tu JAC Store para reparar el filtro del
combustible y fa linea del combustible,
ya e ésta mantiene 1o alla presidn
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Mantenimiento habitual

cuands el motor estd apagado. L Eaiita el contacto diects con ol Para facilitar tu mantenimiento, el manual
13, Tu vehiculo estd equipado con un aceite del motor, el refrigerante u otros de mantenimicnto de garantia adjunto ha
ventilador de refrigerscidn antomatico aceites utilizados. La eliminacion michudo los articubos de mantenimiento
del motor. Puedes srrancar sin previo inadecuada del aceite del motor, del habituales. Debes consultar este manual
aviso o incluso cuando la llave de relrigerunte del motor y otros Muides de mantenimicnto para cstar seguro de
conacte se encuenire en la posicion del vehiculo puede dafar el medio que tu vehicolo recibe ¢l mantenimiento
de "0FF" y el motor no esté en ambiente. Aseghrate de cumplir con las | necesario 2 los intervalos especificados.
luncionamienta, Para evitar lesiones, leyes ¥ regulaciones locales. Tu JAC Store debe Hevar a cabo ¢l
desconecta el cable negativo de la mantenmiento habirual del vehiculo,

bateria antes de trabajar cerca del
ventilador.

14, Es necesario usar gatas cuando
trabuajas con un vehiculo,

15, Cuando la lave de contacto

ge encuentre en la posicion de
EMCENDIDO, no desconectes el
conector del amés de los cables del
moter i las plezas asociadas a la caja
de velecidades.

¥a que cucntan con tecnicos v cguipos
profesionales. Te recomendamos
enfaticamente que utilices piczas de
refaccion originales de JAC al reparar o
recmplazar piczas.
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Mantenimiento de rutina

El mantenimiznto de ruting incluve clementos que se deben inspeccionar durvante el funcionamiento habitual diario del vehiculs. Esio
garantizs que tu vehiculo siga funcionando nomialmente. El mantenimiento de ruting sélo requiere habilidades mecdnicas minimas

v alpupas herramientas comunes para vehiculos. Ta o un téenico calificado pueden hacer esas inspecciones o, si s neeesarto, t JAC
Store.

Articulos de inspeeciin Contenido de la inspecciin
Confirma g1 existe una siiuacion anormal Comprueha 51 lag piezas que antes no eran normales lo son acmalmente
Comprueba 31 son adecuados el aceste v ¢l reffigerante del motor
Miior Revisa si hay fugas de agua o aceite
Compartimiento Fevisa i la tensidon de o bands de la caja de transmision es apropiada, o si estd rota o
el miotor desgastoda
Transmuision Fevisa si hay fugas de accite
Otros Comprueba si ol Hguido de frenos v 1a solucién de limpieza son adecuados y no tienen
Fugas
Muvior Compruocha si el color de las emisiones es elaro y &1 hay emisiones de gases residuales
Susprension Comprttieba 51 hay dafio o grietas en la conexion del fesorte
Revisy 41 es normal la presion de los neunsiticos
LXLETIO ! 5
Eiretroy e Meumiticos Revizgn 51 es nommal ¢l desgaste de los neumaticos
vehiculo
Bevisa s el ajuste de los birlos de los nines es aproplado
Luses del vehiculo Revisa st todas lus loces funcionan normalmente v no nenen daflos
Flacas del vehiculo Comprueha i las placas estan intactas
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Articules de inspeccion

Contenido de In inspeccion

Interior

Mator Si el combustible es apropiado v i es posible arramcar el motor con normialidad
Si hay oselacion y s 1 distancia es normal

Volante
51 el volante funciona normalmente
=15 normal ¢f recorrido libee del pedal del freno

Freno Si el freno funciona correctamente
Sies normal f recorrido libre del pedal
51 el imtermupior EPB funciona normalmente
Transmision

51 es normal ¢l recorrido libre del clufch

Cinturdn de seeuridad

Si li palunca de cambios funciona normalmente

Espejo laters]

Comprueha =1 todes las partes del sistema de seguridad funcionan normalmente v estan en

buenis comdiciones. Revisa si hay marcas de corte o desgaste en la correa del einturdn

Clison

Si le superficie del espejo esud lmpia

Limpigdores

51 el claxon funciona correctamente

Instrumentos ¢ interruptones’

51 los limpiadores luncionan comrectamente v sila solucidn de limpaezd es adecuada
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Revision del compartimiento del motor
Descripeion general del cofre

. Depdsito de refrigerante

. Medidor de aceite

. Depdsito del aceite

Depdaite del lguido de frenos
Bateria

Caja de fusibles

Filiro de aire

Depdsite del liguido lavaparabrisas

e I
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Limpieza v prevencion de oxido
de la tapa del motor

Limpia opartunamente las hojas v objetos
del difuser de agua en ¢l borde inferior

del parabrisas para evitar ¢l blogueo de la
salida de sgua v evitar que entren cuerpos
extradios ul vehiculo a través del nire
seondicionady v del equipo de ventilacion.
Antes de la entrega, las superficies
exteriores del compartimiento del motor

v el gje de la transimisidn se tratan con
proteceidn anficorrosidn. Si conduces por
vislidudes en las que se unilice sal para
evitar la congelacidn en el inviemno, se
deben limpiar a fondo ¢l compartimiento
del motor v el tangue de capracion y
posteriormente tratarse contr la corrosion
para evitar log electos cormosivos de la sal.
Por faver apaga el interruptor de encendido
antes de limpiar el colre. Durante Ly
limpieza no dirijas la columna de agua
havia los faros.

Bi se ulihiza un solvente de grasq para
limpriar el motor, también e debe quitar por
completo el revestiniento del motor, Por
tanto, hig una cubiera o prueba de dxido

sobre la superficie del motor, la ranura, el
conzctor y ol ensamblaje gue abarque todo
el intenor del cofre para gue la cubiena
del motor actie permanente contra la
oxidacion. Este requisito mmbién se aplica
a las piczas de repuesio que necesitan
prevenir ¢ dxida,

Lo solucion de limpieza v el agente de
prevencion de éxido recomendado por el
fabricante serdn proporcionados en m JAC
Store,

Al operar el motor o debajo del cofre,
como cuando compruebas v rellenas el
liquido, pueden producirse quemaduoras o
atros simestros ¥ puede haber conatos de
incendio. Al Henar los liquides, asegirate
de que estos no se puedan mezelar entre
si, de lo contrario causard graves fallas

funcionales,

1. Apaga el sistema de electricidad
antes de tovar ¢l difusor parn evitar
una conexion accidental von los
lmpiadores que pueden caussr lesiones

1. Al limpiar ¢l mator, Quirin juntos
los residuos de gazoling, grasd v aceile
v deberds utilizar ¢l separador acene-
agua para purtlicar el agua sucia, Por
lo tanto, la limpicza del motor sélo la
puede hocer tu JAC Store.

Con el fin de detectar a nempo las
fugas, s¢ debe revisar con frecusncia ¢
pise debajo del vehiculo, Sihay aceite
i otre lguide de trabajo en ¢l sucla,
visita o JAC Store para su puntual
Inspeccion,
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Refrigerante del motor

El refrigerante incorporado al vehiculo no
solo proporcions proteccion anticongelante
a bajas temperaturas, sino gue también
protege de la corrosion todas las piexas

de aleacion ligera del sistema, ademas

de prevenir sedimentos v awmentar
sienificativamente el punto de ebullicion
del refrigerante,

51 necesitas una mayoer proteccion contra la
congelacion por motives climaticos, ponte
en contacto con tu JAC Store para elegir el
refrigerante onginal con mayor capacidad

anticongelante.

En ningan caso se puede mezelar el
refrigerante orginal con otros aditives

de refrigeracion. 51 cambaa ¢] color del
ligquido del deposite del refrigerante, esto
sigmifics que el refrigerante se ha mezclado
con otros refrigerantes o aditivos. En

ese caso, o refigerante se debe cambaar
inmediatimente, de lo contrario provecars
un desperfecto prave o una falla en el
mrator,

51 el molor sobrecalients, se prohibe
ulilizar relrigeranie con una concentracion
mavor al 6% o menor al 35%. De lo
contraro, podria dadar el sistema de
refrigeracion del motor. Al agregoer o
sustihnr ef refngersnte, selecoiona Ia
concentracitn adecuada de acuerdo a la
tabla simmente:

Tempertir Conceniraciin e
wrbicrite anticongelante ()
-15 35
=55 Al
-15 0
-45 35

1, No retires la tapa del radiador ni

la tapu del depdsito del refrigerante
cuande el motor esté a alla lemperaturn.
D lo contrario, ¢ refrigerante de alta
presian expulsado del radiador puede
causar quemaduras graves,

2. El refrigerante del motor es toxica
v debe guardarse cuidadosaments en
recipaentes marcados fuera del alcance
de los nifios v las muscolus,
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1. Estd estrictamente prohibido utilizar
refrigerants que no cumpla con los
estandares ¥ requisitos, La pérdida
gansada por ¢l uso de refrigerante gque
mer cumpla con los estindares no esti
incluida en la girantia,

2. Mo se agregarin otros adilivos sin

el refrigerante onginal en caso de
emergencia. En ese caso, solo so pueds
AEreEar agua pura ¥ f necesans que
visiles o JAC Store lo antes posible
para restablecer Ta proporeion de
merela corrects de agua v reftigerante,
3. Estd prohabido sgregar el refrigeranie
cusndo ¢ moter ¢sié caliente, Se debe
agregar una vez que el motor se enlrie,
de lo contrario el molor se danari
gravements.

4. Intenta utilizar refrigerante de la
misina marea, varara la formula del
producto refrigerante de las distintas
marcas, 31 se utiliza combinada, o5
probable que se produzes una reaccion
quitmica entre los aditivos, lo que los

hace fallar,

5, El refrigerante noe diluidoe s
inflamahble v puede prender si se
derrama sebre un fubo de escape
caliente,

fr. No se agregard ningin oloo tipo de
aditivo al refrigerante, de lo contrann
reducird en gran medida su capacidad
anticomosiva, Lo que provacara la
corrosion de los componentes del
sistema de refrigeracion, la pérdida del
refigerante v dafios graves al motor,
7. El dafio del motor puede ser causade
por cormasion, sabrecalentamiento

o congelacion si el diluyente del
refRgerante se usa incorreclamenle
durante mucho tempo.

%, Evits ¢l contacto directo de la piel
con ¢l refrigerante wtilizado, S hay
contacto con la piel, enjuides bien con
apa Jahonosa o desinfectante para
mauntos 1o antes posible,

1. Por favor, desecha el refrigerante
usadeo de aceerdo a la legislacion
de proteceion del medio ambiente
pertinente.
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Revision del nivel de refrigerante del motor

depasito del refrigerante.
3. Llena el depdsito del refrigerante cerca
de la marea F,

4, Aprieta o tapa del depdsito

Sustitucion del refrigerante del
motor

Es necesario remplazar con regularidad
¢l refrigerante del motor. Consalta ¢l

manual de mantenimiento para ebtener
mas informacion, Sinecesita cambiur ¢
refrigerante del motor, mandalo o to JAC
Store. No lo cambies 0 mismo,

El depbsite de refrigerante s¢ ubica al lado
derecho del compartimicnto del motor,
cOmo g muestra en |8 figure anterior,
Cuande el motor esleé completamente frip,

el mivel del refrigerante se debe ubicar entre

las marcas F {(limite superior) v L linvite
inferiork. S esti por debajo de la marca

L, se debe agregar refrigerante lan pronio

como sea posible,

Los pasas para agregar ¢l refrigerante del

motor son los siguentes;

L. Asepirate de gue el motor y €] radizdor
eslénm completamente frios.

2. Desstornilla lentamente la tapa del
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Aceite del motor

Revision del nivel de aceite del
motor

I, Estaciona el vehiculo en una superlicic
plana ¥ apliea ¢l freno de mano.

2, Pon en marcha el motor v calienta hasta
Ui s temperaturn Hegue a lo emperatura
normal de funcionamiento (unos 5
minttos).

3 Apagn el motor,

4, Eapera al menes 10 minutos para gue el
peeile vuelva a fluir hacio el erter,

3, Betira el medidor de aceite y limpialo.
i, Vuelve g inserfar campletamente ¢l
medidor de aeeite.

7, Saca el medidor de aceite v revisa <l
rivel, EFnivel de aceite debe estar chitre
lag dos marcas (MAX y MIN) del medidor
de aceite,

8, 8i el nivel de aceite estd por debajo

det T maren (MIN), desenrasea el tapdn

de Tlenado de aceite v anade ¢l aceile
recomendida, Mo llenar demasiado, No
saques el medidor de peete cuando esté
inyectando acente al motor,

O, Vuelve a comprobar ¢l nivel de aceile
con un medidor de aceite,

1), Diespuis de lenar, aprieta fa tapa del
aeile,

1, B mingln caso, ef nivel de aceile
de Ja maquina deberd estar por arriba
de la marea MAX de fa escala, De

lo contrario, ef acente serd mhakada
por el sistema de entrada de aire de

la ventifacion del cdrer v expedida a
la atmdsiera por ¢l sistema de escape
después de lo combustion. Bl aceite
se puede quetmnar en ¢l purilicador
catalitica y dafarlo,

2. Wa que la temperalura del aceite del
motor puede ser alta, en cuidado de no
quermarte 1 mismo o a otios,

3, Evita el contacto directo de la

piel ¥ el aceile, Sientras en conlocto
con el aceile, lava inmediala v
minuciosanmenie con jabon o
desinfectante de munos v abundante
Agii.
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1. Es normal que entre algo de aceite
cuando se estd dando mantenimiento

o cuandoe el vehiculo estd en marcha,
dependiendo de qué tan dificiles sean
las condiciones de trabajo del vehiculo,
2. E= normal que ¢l motor consuma
aceite por lo que el nivel de aceite so
debe revisar con regularidad. Conduoeir
bajo de aceite puede dafar ¢l motor

v ese dafio no esta cubierio por la
garantia,

3. Mo permitas que ¢l aceite gotee sobre
las partes del vehicula, especialmente
las partes calientes del motor jexiste
ricsga de quemarse!

Cambio del aceite del motor y el
filtro del aceite

El aceite del maotor v ol filieo del

aceite deben cambiarse en los

intervalos especificados en el manual

de mantenimiento. Recomendamos
enfaticamente gue cambies el aceite del
moter y el filtro del aceite en tu JAC Store,

1. Bl aceite usado debe manejarse
correctamente, No lo tires en ¢l suclo,
en Fanjas ni en rios,

2% que o temperatura del aceite del
motor puede ser alta, ten cuidado de no
quermnarts tuni a los demis,

3. Evita el contacto directo entre la
piel y el aceite usado. 81 la piel entra
en contacto con ¢f aceite usado, lava
inmediastamente a canciencia con jabon
o desinfectante de manos v abundante
agia,

4. La repetida exposicion al aceite de
motor usade al paso del tiempo puede
provocar cancer de piel;

3. Almacena el aceite de motor usado
en un reciplente rotulado v mantento
fuera del alcance de log milos.

6. El seeite del motor v el filtro

del aceite deben cambiarse en los
intervilos especificados en ¢l manual
de mantenimiento,

Preparativos para ¢l cambio

1. Estactona el vehleulo en una superficie
plana v aplica el freno de mano.

2. Pon en marcha el motor v calienta hasta
que 50 temperatura llegue a la lemperatura
normal de funcionamicnto {unos 5
minutos),

3 Apaga el motor,

4. Espera al menos 10 minutos para que el
aceite vuelva a flnir hacia el carter,

5 Utiliza gatos v soportes adecuados para
levantar v sostener el vehiculo,

Cambiar ¢l aceite del motor v ¢l
filtro del aceite

|. Retira la proteceion inferor del motor (si
Ia inclaye ),

2, Coloca un recipiente grands bajo ¢l
tornille de drenaje del aceite,

3. Retira con una Have ¢ tornifle de
drenaje de aceite. 4. Desatornilla la tapa del
aceile pars sacar completaments ¢ aecite.
51 necesitas cambaar <1 filtro del acente,
retiralo v edmhbialo,

5. Desmonta el filtro de aceile con una
Have.
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. Limpia con un panoe limpio la superficie
de montaje del filiro de aceite del motor.
Ascplrate de quitar las arandelas viejas que
queden en la superficie de montaje.

T Aplica aceite de motor nueve ala
arandeta del nuevo filtro de aceite.

5 Aprieta el filtro de acedte hasta

que sientas ura lizera resislencia y 4
contimuacion, gira la Have 273 de circulo
para mantener el filtro en su lugar

9. Limpia y vuelve a montar el tornillo

de drenage de aceite v la arandela nueva.
Aprieta ¢l tapon de descarga con una lave,
e demasiado fuerie,

Llenar ¢l accite del motor

1. Vuelve a aplicar ¢l aceite del motor v
el valumen recomendado. Mo saques ¢l
medidor de acerte cuando esté inyectando
peeite al motor.

2_ Instala fimnemente la tapa del aceite.
3. Enciende ¢l motor.

4. Revisa 51 ¢l tornillo para drenar el aceite
tiene fugas.

3. Por favor, desecha el aceite usado de
scuerde con las leyves v regulaciones
pertinantes.

. Bevisa el nivel de aceite del motor.

Banda

Inspeceaona visualmente la banda en
bsea de desgaste anarmal, mellas

o desprendimeento. Comprueha
regularmente el estado del vehicula, 5i

la condicion de fa banda es mala o estd
floga, vista tn JAC Store para cambiarla o
agustariz.

Es tlegal contominar aleantarillas, rios
v la ticrra, La eliminacion del aceite
usado v de los filtres debe estar en
esfricto cumplimiento con las feyes y
reglamentos locales.

Bujias
Las bujias deben reemplazarse a los
imtervalos especificados en el mamial de

garantia, Para cambiarias, visita o JAC
Storg,

1. Las bujias v ¢l sistema de encendido
del motor estan adaptados para redueir
las sustancias nocivas del escape.

Para evitar fallas, dafios al motor v
fallas de funcionamiento causadas

por emisiones excesivas o bujias no
resistentes o imterferencias, se deben
utilizar las bujias originales indicadas
por JAC. La cantidad de electrodos, ¢
villor de calor v las interfercncias son
especialmente importantes,

2. Puede cambiar las bujias debido

A razones técnicas, por lo gue se
recamienda que sélo utilices las
ofrecidas en tu JAC Store.
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Aceite para la transmision

El aceite de la caja de transmision se debe
cambiar & los intervalos especificados en
el manual de gorantia. Pura inspeecion o
cambio, contacta W JAC Store.

1. Utiliza solo el acente recomendade
pan TAC, Mo [o mezeles con otros
acenes,

2. El uso de acente distintd al
recomendado dafiard la transmisian, s
cual no esld cubieno por fa garantia.

Filtro de aire

PLU bt

&

Cambio de la picza del filtro de aire
El filtro de atre se puede limpiar al
momento de revisarlo, Sustituye la

pieza del filiva de acverdao el intervalo

de tiempo especificado en ¢ manual de
mantenimiento. Si el vehiculs circula por
7onas polvosas o arenosas, sustiluye la

picza del filtro con una frecuencia mayor al

ciclo recomendado.
Pasos para ¢l cambio de la picza del

filtro:
1. Afloja los tres tormillos de fijacion con

un desarmador de cruz.

2. Jala suavemente hacia adelante v abre la
tapa hacia arriha.

3. Saca la picea del filtro de aire.

4. Cambia la pieza del filtra de aire por
LR ALEVa,

5. Instala |3 cubierta v asesur los Les
tornillos de fijacion con un desarmador de
Ik,
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ISR Sistcma de frenado

|. Mo manejes el vehicolo sin la pieza
del fltro, de lo contrario causara un
desgaste grave del motor,

2. Cuando extraigas la pieza del filtro,
ten cuidado de que no entre polve o
sucicdad en el tubo de admision, de lo
contrario causard dafo al motor

3. Compra piczas ariginales JAC, Si
no s¢ utilizan partes auténticas, no sc
poidran filtrar ¢l polvo v las particulas
en el aire, [o gue va a provocar un
desgaste anormal del motor v a afeotar
¢l funcionamiento del dispositive de
purificacion del gas de escape.

4. El uso de la pieza del filtro de aire
contaminado afectard directamente la
entrada de aire del motor, 1o que puede
provocar gque ¢ motor ne funcione
ninmalmente. agravar el despaste v
afectar la vida otil.

Revision del freno de mano
Palanca mecinica del freno de mano
La palanca del frene de mano no liene
ningon sonido snormal, deformacion,
anormalidad ni maneo inadecuado dursnie

el proceso desde 1 carrers mixima hasta
la disminucidn.

Freno de mano electrinico (EPRB)
Estacionamienta manual; Cuando el
interruptor de encencido esté en la
posicion ON, jala el interruptor EPB una
vez y puiard el estacionamiente. Al mismo
tempo, se encenderd el indicador de rojo
de estacionamienta,

Suspension automatics de ¢stacionamiento:
Cuando la cajo de ransmisian esté

en punte muerto o P, el interruptor

de encendido cambia de la posicion

de OM a la posicidn de OFF, ¢l frena

de mana elecwomico se puede aplicar
automiticamente,

Desblogues manual: Cuando el infermipror
de encendido esté en la posicion ON. pisa
el pedal del freno v empuju el interruptor

hacia abajo. ¢l mdicador se apagari,
[reshloguen sutomatico: Sujeta el cinturdn
de sepuridad. cierra ka puerta, enciende

el motor, pisa el acelerador, el EPB se
desblogueard sutomaticamente, 3l mismo
tiempo se apagars ¢l mdicador.

Revision del pedal del freno

51 ¢l pedal del freno no regresa a su
posicion normal o la fuerza v 1a distancia
de frenado son anormales, revisa lo antes
posible ¢l sistema de frenos en tw JAC
Store,

Revision del potenciador de
frenos

Revisa la funcién del potenciador de
fremos como se describe a continuacion:
1. En caso de que se detenga ef motor,
presiona repetidamente hacia nhajo y
suelta el pedal del freno varias veces. Si
vigjas la misma distancia (recorrido) cada
vez que pises ¢l pedal del freno, prosigue
con el siguiente paso.

2. Pisa el pedal del freno para encender el
motor, Se debe bajar un poco la altura del
pedal.
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3. Apaga ¢l motor poniends ¢f pie en el
pedal del freno. Pisa el pedal durante unos
30 segundos. La altura del pedal debe
prrmanecer onstante.

4. Suelta el freno de pie v deja funcionar
el motor durante | minuto, luego apazale.
Baja el pedal del freno varias veces. El
recarrido del pedal del frene se reduce con
cada paso porque el vacio en ¢l reforzador
desaparece gradualmente.

81 ¢l potenciador de frenos no funciona
normalmente, haz que el sistema de frenos
sea revisado lo antes posible en tu JAC
Stare,

Liquido de frenos
Revisar el liquida de freno

<\

Revisa con regularidad el liqudo de frenos
del deposito, El mivel de liquido debe estar
siempre entre las marcas MAX (maximo} y
MIN {minimo), Durante el manejo, debida
al desgasie v al ajuste automatics de las
placas de friccion del freno, of nivel de
liquide disminuird ligeramente, lo cual ¢s
normal.

Siel liguido del depdsite cae
significativamente o cae por debajo de

I marcae MIN por un corto penodo de
tiempo, s posible gue ¢l sistema de

freno no clerre correctamente, 51 el nivel

del liquido de frenes del deposito es
demasiade bajo. se encendera ¢l mdicador
de falla del sistema de frenos. En ese caso,
revisa inmedistamente ef sisterna de frenos
en tu JAC Store,

Cambiar ¢l liquido de frenos

El liquido de frenos puede absorber 1a
humedad del aire cireundante. El excesa
de agun en el liquide de frenos puede
cauasar dafio por corrosion al sistema de
frenos a largo plazo, Adenis, el punto

de ebullicion del liquido de frenos cae
stgnificativamente, por lo gue es necesario
cambiar el liquido regularmente,

El liquide de frenos DOTH solo se pusde
utilizar cuando «s necesario nyectar
liguido, y ¢l liguido de frenos nueve

sélo se puede utilizar en el recipiente

sin abrir. Limpia la tapa del deposito de
almacenamients del liguido due frenos v
sus partes circunduntes para evitar que 1o
suciedad entre al depdsito.

Por razomes 1éenicas, el cambio del liguido
de frenos requiere herramientas especiales
¥ la experiencia necesana. Se recomienda
con especial énfasis que cambies el ligumdo
de frenos en tn JAC Store,
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|. Estd estrictamente prohibido mezelar
el liquide de frenos de diferentes
fabricantes v modelos, Siel sistema de
frenos esta dafado debido a la mezcla
de liguides de frenos, esto no lo cubre
la garantia.

2, Diebido a que ol sistema de

fremado es muy importante para ¢l
manegjo seguro de o vehicalo, e
recomendamos que vayas a revision a
tu JAC Stare,

3. El ligquido de frenes debe cambiarse
con regularidad. 5i el lguido de frenos
se utiliza por demasiado tiempo, ¢
sistema ¢le frenado formard burbujas
bajo una elevada carga de frenado, lo
que afectard el desempeno de frenado
y la seguridad durante ¢l manzjo.

4, 5i ¢l tipo de liguido de frenos
incorparado al sistema de frenado no
s ¢l correcto, ¢l freno no foncionard
normalments o incluso ne funcionard.
Esto causara un accidente, Por lo
tanto, debes utilizar ¢l tipo comecto de

Hquido de frenos,

5. §i al agregar ¢ Hyuido de frenos te
salpica los ojos, te causard la pérdida
de la vision; si ¢l liguido de frenos se
derrama sobre el vehiculo, limpialo
inmediatamente, de lo contrario dafiard
la pintura.

6. El lenado del liguido de frenos

no debe ser demasiade, de lo

contrario puede salpicar ¢l motor. 51

la temperatura ¢s lo suficientemente
alta, ¢l liguido de frenos se quemard,
capsando que 16 v olta persona resulten
lesionados o se dafie €] vehiculo,

7. El liguide de frenos es toxice y se
debe mantener en un recipiente sellado,
especialmente fuern del aleance de los
Tifos,

I El liguido de frenos puede

contaminar el medio ambiente. Por

favor, desecha el lgquido de frenos
usado de acuerdo con la legislacion de
proteceion ambiental pertinenie,
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Liquido limpiaparabrisas

Revisa siempre ¢l nivel del liquide
limpaparabrizas. 51 el liguido de limpieza
es insuficiente, por favor rellénalo a
tiempe. El liguido de limpieza se puede
congelar y expandir en climas frios. No

permtas que el mivel del liquido sea mayor

& tres cuartos al terminar de llenar; de lo
contrario, se podria dafar el deposito del
liguido limpiaparabrisas.

Para una mejor limpieza, se puede agregar

detergente al sgua, Durante el invierno,

agrega un poco de liquido impraparabrisas

v anticongelante. Mo alvides segulr las

instrucciones del fabricanie respecto o las
proporeiones de mezela,

| Siempre que sea posible utiliza una
solucidn de limpicza especial.

2. 5i es probable gue la tempueratura
caiga por debajo de 0 C°, se debe
utilizar un limpiador de parabrisas con
propiedades anticangelantes,

3. Esti prohibido agregar
anticongelante del radiador al tangue
de almacenamiento del liquido
limpiaparabrisas. El anticongelante
del radiador dafia el limpiador del
parabrisas v la pintura del vehicolo.

Pluma del limpiador
Limpieza de la pluma del
limpiador

Werifica con regularidad ¢ estado de
funcionamicenio v desgaste del limpiador,
81 los limpradares ne funcionan bich o
presenitan un sonido anormal, puede haber
cera U olras sustancias en el parabrisas o
en los limpiadores, Fn ése caso limprar la
pluma del limpiador v el parabrisas.
Limpia ¢l exterior del parabrisas con
liquide limpiador o con un liquido
limpiador nevira, 81 o se forman golas al
lavar con agua, el parabrizas ha quedado
limpio.

Limpia la pluma con un pafio gue conlenga
una solucidn de jabdn o un himpiador
neulro ¥ enjudeals con agua,

Si el limpiador sigue sin moverse con
fluides ¢ tiene un sonido anormal despucs
de la limipieza, cambig el limpiador,
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Sustituir la pluma del limpiador

Posiciom de mantenimiento del
limpiador delantero

El limpiador delanteso se puede levantar
completaments solo en posicion de
manterimients, Mueve el lmpiador o la
pusicion de mantenimiento de acuerdo a
los siguientes pasos:

1. El cofre debe estar cerrado,

2. Cambia la Have de contacto a la posicion
de ON v a continacion a la posicidn de
OFF

3. 30 segundos despuds, empuia la palanca
del limpiador hasta la posicion "ROCIAR"
y mantenla asi mas de 2 sepundos, mueve
el limpiador delantero a la posicion de
manlenimiente.

Cuando la Have de contacio s encoentre
en la posicidn de ON, empuja la palanca
del limpiador hasta la posicion "ROCIAR"
v el limprador delantero regresard de la
posicion de manterimicnto a la posicion
inicial.

L. El limpiador selo puede levantar

el brazo cusndo se encuentra en la
posicion de mantenimiento; de lo
contrarie, se padrian dafar el brazo
del limpindor v el cofre debide a
interferencias.

2, Asepirate de regresar el limpiador
a su posicion original antes de abrir ¢l
colre ¢ condueir

Sustituir la pluma del impiador

51 la hoja esta desgastada, na olvides
vambiarta. Los pasos para ¢l cambio son
los siguientes:

1. Levanta completamente el brazo del
limpiador.

2 Oprime el boton de bloguea v jala la
cuchilla hacia fuera a'lo fargo del brozo del
limpiador.

3. Desliza ¢l limpiador nuevo en ¢l brazo
hasta que oizas el clic.

4. Bevisa si la pluma del limpiador esta
fija y dobla el brazo del limpiador hacia el
parabrisas.
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3. Represa el limpradot a su posicién
wriginal.

I. Los limpadores despastados pueden
dafar el parabrisas y afectar tu visibn
al manejar.

2. Mo regreses el brazo del limpiador
antes de ingertur la nueva pluma, ya
que de lo contrario podrias dadar el
parabrizas.

Mantenimiento del filtro de Mantenimiento del sistema

aire acondicionado

El sistema de aire acondicionado esta
eguipada con un filtro. El filtro de aire
acondicionado puede separar eficazmente
el polvo, el polen, cte. del are. Con el

fin de garantizar el amre fresco dentro

del vehiculo, se puede calentar ¢l
acondicionador de aire, descmpanar v
ventilar de mancra cficaz. no olvides
cambiar ¢l filivo de acuerdo al perindo de

mantenimiento especificado en el mumual,

Si el Myo de aire cac evideniemente o la
ventana se empana feilmente al hacer
funcionar el calentudor o scondicionador

ie atre, ponte en contacto con o JAC Store

para cambiar el fltro.

A/C

1. Ebsistema de aire scondicionado
contiene refrigerante de alta

presion: Conel fin de evitar lesiones
persanales. el are avondicionado debe
recibir mantenimiento de técnicos
experimentados gue utilicen el equipo
adecuudo.

El sistema de aire scondicionado del
viehiculo esta [lene de un refrigerants
respetusso del medio smbiente. Este
refrigerante ne dand la capa de ozono de
fa tierra. Pero adn ticne un leve efectn

en el calentamiento global. Para el
mantenimiento del aire acondicionada
dil vehiculo se deben utilizar equipos de
llenado y lubricantes especiales. Bl uso
de refrigerantes o lubricanies incorrectos
puede causar dafios graves al sistema de
aire acondicionado. Para ¢l mantenimicnto,
ponie ¢n contacty con u JAC Store.
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Bateria de almacenamiento Simbalo Significado _

<hi sl i . i Asepurite de ug .
Tu vehiculo k.,khl uqulpalr.ln_mn una bateria gﬂlt':u:-%:.ra 'I*;m‘;'_fn;'rfm Es importanie ser plenamente
Jue no necesita mantenimiento, Cuando “flwﬁ“ de !fer?m:l“ consciente de los peligros de trabajar
S TEERE i stis Tivie salpivaduraz i ; ; o
5o necesario cambiar una bateria nueva, ot S s i m:'{"::;n;’ con haterias v sistemus eléctricos,

la bateria de repuesto tendia €] mismo
numero de parte que se muestra en la

Accidentes, incendios ¥ quemaduras
quimicas pueden ser ¢l resultado

etiqueta de rollo de L bateria. Lo electrolites de Ja de un manegjo inapropiado, Por lo

shi b O . : bateria som sustancias .
Tu vehiculo k;ﬁ':"-l qullpﬂldﬂ_t,ﬂﬂ una bateria Hozicis ahament tanty, asegtrate de leer v respetar Jas
que no mecesita mantenimiento. Cuando *‘ﬂTr_t;{JHM_ﬂ Al 'ﬂﬂmmrl'ﬂr sigmientes inslrucciones de advertencia
: el 1 a1 ary 0 WA SECINPEC ginmies ' b
sea ngcesario poner una bateria nueva, la T p'ulg’:;iﬁu_ antes de realizar 1o petividad:

bateria reemplazads debe tener ¢l mismo
numero de parte que la etiquets de 1a
bateria original.

1. Antes de manegar el sistema eléctrico
del vehiculo, lodo el equips eléetrico
debe estar apagado ¥ el electrodo

5t o solwnion de la
hateria ge derrshm en jos

it el TR e wjos o T picl, enjuaga negativo de la bateria desconectado.

componente del dispositive eléctrico mljiufdiﬂ:ﬂill1§ﬂ|=:lci!"ﬂ iz 2. iLos niftes deben mantenerse

del vehiculs. No manejes dispesitivos i ,_,T r':,'i;ﬁ: alejados de baterias y electrolitos!

eléctineos a menos que estes familiarizado 3. ;5in llamas, chispas ni fumar en el

con las operaciones necesariss v con las [Sue ho hayw Tlamas, T :
fuentes de ncendie, lugar de trabajo o ¢n sus alrededores!

precauciones generales de seguridad v elispas mi fimar en el Al manipular ¢l sistema eléctrico y

: lugar de trabajo!
cuentes con las herramientas adecuadas. E| MR R e

trabajo deficiente puede provocar lesiones.
Representacion simbalica de ta advertencia
en I bateriy de almacenamiento.

el cable, prosta atencion para cvitar
ek A T bt la generacion de chispas eléctricas y
produini gas mflamakle clectricidad estatica; No cortocirouites
¥ wplosivol ¢l poste terminal de la baterda, de lo
contraria, la chispa de alta energia
gencrada por ol cortocirenito puede

@b P @
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lesionar al operador.

4. El electrolito de Ta bateria es uma
sustaneia toxica altamente corrosiva,
asi que asegirate de usar gatas y
guantes de proteceion durante la
manipulaciin: no inclines Ia bateria.
de lo contrario el electrolito puede
salir por la ventilacion: en caso de
salpicaduras de clectrolito en los ojos,
enjuags con agua durante algumos
minutos ¥ buscs stencion médica tan
pronto como sea postble,

5. Eldcido derramado sobre fa picl o
la ropa se puede nentralizar con jabon
y enjuagande a fondo con agua; Si por
crror bebes ¢l electrolita, debes buscar
atencian médica inmediatamente.

fv. jLa bateria goenera gas inflamable

y explosive cuando s¢ carga! Por lo
tanto, el lugar de carga debe estar bien
ventilado,

7. Cuando s¢ desconecta la bateria del
sistema elégtrico del vehiculo, se debe
retirar ¢l cable negativo antes de poder

extraer ¢l cable positiva,

&, Cada intervale de enmergizacion no
serd menor a 3 segundos para evitar
una actividad ripida v frecuente de
encendido/apagado,

9, S¢ debe apagar todo el equipo
eléctrivo antes de conectar la bateria

¥ primero cenectar ¢l cabie positivo,
luego ef cable negative; Mo conectes la
polaridad incorrecta del cable. (De lo
contrario, puedes cawsar un incendio!
10 (Mo wilices la bateria dafiada, de lo
contrario., puede explotar! Por lo tanto,
se debe cambiar a tiempo la bateria
dafiada.

I l. MNunea cargues una bateria
congelada o recientemente
descongelada, De lo contrario, podrias
provocar la explosion de la bateria

¥ quemaduras quimicas, jLa bateria
congelada debe ser reemplazadal

Ten en cuenta que una bateria sin
electricidad puede vongelarse a
aproximadamente (°C.

12. Cuando ¢l sistema de alimentacion
esté en funcionamiento jno s¢ debe
descenectar la bateria! De lo contrario,
pueden dafiarse los sistemas eléctricos
o los componentes electronicos.

13, No tengas la baterfa bajo la luz
solar directa durante muchoe tiempo,
va que las fuertes myos ultraviolety
pueden dafiar su carcasa.

14. 5i gl vehivulo esta estacionado
durante mucho ticmpo en condiciones
deo baja temperatura, se deben tomar
miedidas apropiadas para proteger la
bateria v evitar que se dafie debido al
hicla,
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I Asegirate de veciclar y desechar las
pilas usadas en estricto cumplimiento
con lag leves v reglamentos pertinentes.
La bateria de almacenamiento
contiene dcido sulfarice, plomo v otras
sustancias wxicas,

Carga de la bateria de 12 volts

Dado que la carga de la baterda requicre
conocimiente profesional ¥ un entorno
coentrolado. se recomienda que sea cargada
en t JAC Store.

Cambio de In bateria de 12 volts
Esta posicion de instalacion de la

bateria del vehiculo pasa por un estricto
mecanismo de dizefio v cuenta con
seguridad especial. La bateria onginal
cumple con fas normas pertinentes de
mantenimiento v seguridad del automovil:
Sinecesitas cambiar la bateria, te
sugerimos gue lo pongas en manos de t
JAC Store:

Almacenamiento y mantenimicnto
de la bateria

51 ¢l wehiculo mo va a ser conducida
durante al menos las proximas tres
semanas, desconecta el cable negative de
la bateria para evitar que s¢ e agote la
comicnte.

Cambio de bateria de la
lave

A Peligro

I.-5i tragas la bateria de la llave, te
envenenards o incluse morirds en poco
ternipo,

2, Asegluate de preservar
corréctamente Jus Haves, Haveros,
baterias v olras paries retiradas de las
lfaves, para evitar que los nifios las
toguen.

1,86 ingieres la bateria por accidents,
debes buscar tratarmiento médico fo
antes posible

O avise

I, Mo togues el eircuite interne ni la
terminal electronica de la Hlave, ya gue
podria cansar algin desperfecto.

2. Sujeta el borde de la bateria. St
sujetas el contacto de la bateria afectard
serlamente L capacidad de la bateria.
3, 8i necesitus @yuda para el cambio,
ponte en contzete con  JAC Store,
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La indebida ehiminacion de las pilas
wsnbas donord el medio smbiente

y la salud humana. Asegarate de
desechar las baterias usadas en estricta
conformidad con las leyes pertinentes.

Llave de control remoto inteligente

L. Oprime ¢l botdn y jala lu llave
mecdnica.

2. Gira el roche superior de la carcasa

con ewidado y luege abrela por el hueco.

4. Cambia 1a bateria (el polo positive de la
bateria estd ortentado hacia abajo.

5. Repite los pasos anteriores en sentido
inverso para instalar.

Llave con control remaoto comin

1. Retira la tapa traseras de Ea llave v saca
la bateria vieja.

2. Instaly una hateria nueva con ¢l
electrado positive hacia arriba.

3. Coloea con firmeza [a tapa trasera para
evilar gue entre agua,

Comprueha ¢l funcionamiento de la llave
de comrol remoto. Crprime los botones de
1o Nave, Es normal que parpadee la luz de
la Have
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Cambio de fusibles

Cada circuito esti equipade con fusible
para evitar dafos al circiilo provocados
por un cortecireuito o sobrecarga, Si el
fusible se fimde poco tiempo desplés
de cambiarla, debe haber una falla en ¢l
circuilo, Ponle en conlacto con lu JAC
Store para revisarlo y repararlo.

I. Estd prohibido quitar el fusible
fundide con uni herranenta
conductors. Se debe unlizar un
extruoctor de fusibles, Bl usa de
conductores eléctricos como son los
metales podrian causar cortocireuilos,
dafios al sistema eléctnen o incluso
meendio, lo que puedes resultar en
lesiones personales praves.

2. Aseghrate de ulilizar un fusible
del misma tipo v comiente nomimal,
de lo vontrano va a causar lesiones
persenales y danos a tu vehiculo v a
ulras propiedades,

3, Nunca ulitices un fusible con un

valor superior o imferior de corriente
nonunal al especificado en la tapa de la
caja de fusibles, de lo contraro podrias
dafiar el sistema eléetrico o pravocar
un incendio,

£, Mo cambies los fusibles par

laminas metdbicas, elips para papel

m dispositivos similares, Eluso de

un sustituto de fusible o de un fusible
incorrectamente elasificado puede
dafiar el sistema eléctrico o provocar
un incidente de incendia,

5, El fusible no se utilizard despues de
lu reparacidn, Loy fusibles incorrectos,
reparados o sin circuito pueden cansar
fuego y lesiones graves,

1 Compartimiento sléctrico
2 Compartimionto del pasajero
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Pasos para el cambio de fusible:

1. Asegiirate de que el interruptor de
encendido este apagado.

2. Asegirate de que esté apagado el
interruptor de ajuste de los faros,

3. Retira la tapa de 1o caja de fusibles,

4. Identifica los fusibles dafados porgue
estan fundidos.

5. Quita el fusible con la pinza para cambiar
fusibles. La pinza para cambiar fusibles se
encuentra en la tapa de la caja de fusibles
del compartimiento de alimentacitn

(L) Fusible normal
{Z) Fusible fundido
fi. Cambialo por un fusible nuevo,

Cambio de los focos

Diebes revisar con regularidad las
condiciones de funcivnamiento de Jos
faros externos, Los focos dafiados reducen
la visibilidad del vehleulo ¥ la capacidad
de enviar sefiales de advertencia o otros
conductores, lo que afecta seriamente 1n
seguridad al conducir,

El cambuo die los focos requicre cierlo
conocimients profesional, Cambiar un
oo inapropiade puede causar aceidentes
encluso lesiones graves, Se recomienda
que vayas a tu JAC Store para cambiar (us
Tocus,

81 debes reemplazar ¢l foco retirando vtra
piezi que [o roden, o 51 estis reemplazando
en foco que no sea de aldgeno, por favor
acude a tu JAC Store

L. Amtes de cambiar el foco, aplica con
firmeza el frene de mano, cambia el
interruptor de encendido a la posicion
OFF o LOCK v apaga la Jue para
disipar el calor del foco.
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[ i

2, Asegurate de cambiar ¢ foco
quemado por un (bew nueve con

la musmu potencie nomunal, de lo
contrario podria danar el fusible o ef
gistema eléctrico.

1. El gas hidbgeno de alta presion estd
encerrado en el foco. Silatapa de
vidrio estd estrellada o s coe el foco,
estallara.

4. Al agarrar el foco. no togues el
vidrio. Tocar el vidrio puede afectar
settamente la vida dil del Foco v el
rendimiento del faro,

5. En el proceso de cambio de todos
los focos, se debe desconectar primero
el electrodo negative de la bateria
para evitar dafiar ¢l foco v el armés del
cableado dentro del vehiculo,

6. 8i no cuentas con herramientas
profesionales, el foco vy lus 1écnicas de
manejo asociadas, Se recomienda que
vavas a W JAC Siore para cambiar ¢
foco,

Lz cubos del vin y los rines s¢ deben
limpiar al mismo tempo durinte ¢l Tavado
habitual del vehiculo para evitar que las
particulas abrasivas finas, la suciedad o

la sal esparcida se acumulen en ellos. Los
abrasivos rebeldes del trene se pueden
climinar con quitacsmaltes industriales, Se
debe reparar la pintura protectora dafada
antes de que se oxide,

En ¢l caso de las vialidades con nieve

v hiclo, se recomiendan los neumaticns

de nieve especificados. Para un manejo
estable, instala neumiticos del mismo
tamaio v patron en las cuatre ruedas. los
neumEiticos pard nieve con un desgaste
mayer al 309 va no se utilizaran

como neumilicos para nieve. 51 los
neumEiticns para nieve no cumplen las
especificaciones, no se pueden utilizar,

La vida otil de los neumiticos depende de
varios factores como la presion de inflade,
la forma de conducir y ¢l equilibria de las
ruedas

Presion de los neumiticos
Etiguetn de presion de los
neamaticos

La etiqueta de presion de los neumaticos
se encuentra a un ladoe de la puerta del
conductor, en donde tambien ge pueden
abservar el tamanio v la presion de inflado
en frie. La presion de inflado en frio
recomendada en esta etiqueta es la presion
minima de necesaria de los neumaticos
para soportar 1a capacidad maxima de
carga del vehiculo.
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Presion de inflado de los neumaticos

| Los peumaticos con presion de

aire alta o baja pueden perder presion
vepentinamente o incluso estallar
cuando e vehiculo estd en marcha

e que muy faeilmente puede causar
sinestros!

2. Debido o la presion de ajre
insuficiente, es il que los newmdticos
se sobrecalienten, lo que hace que se

la handa de rodamiento se descascare ¢
incluso estalle.

3. 5i el vehioulo ezt sobrecargado

v ala velocidad, es ficil gue los
neuntitivas se sobrecalienten v puedan
dafarse repentinamente (lo que incluye
perforacién v descamacion de i banda
de rodamiento) que puede resultar en
la pérdida del contral del vehicala,

4. La presidn demasiado alta o
demasiado baja de tos neumaticos
provecard su desgasie precoz y
reducird la estabilidad de mangjo del
vehiculo,

3. Rewisa con regularidad la presion de
los memdticos, coamdo menos una vez
al mes, especialmente antes de hacer

un viaje largo.

. Asegirate de ajustar la presicn
de aire de todos les neumaticos de
aeuerdo a la carga del vehiculo.
Mo reduzeas la presion cuando el
newmitico esti caliente.

o presidn de inflado en invierno debe ser
aproximadamente 20 kPa mas alta que

en verano, Se debe revisar la presion de
los neumaticos cuando menos una ver al
mes v revisarla antes de cada viaje largo,
lguplmente, noe olvides  neumatico de
refaccion.

La presion de inflado del neumiatico

de refaccidn serd la presion maxima
especitficada para el vehleulo,

Los nouniticos deben estar frios al revisar
la presion. No reduzeas la alta presion

de alre provocada por el anmento de la
temperaturs de los neumiticos. Si la carga
del vehiculo cambia considerablémente, la
presion de los neumaticos debe ajustarse en
CONSECUENCL

La presiom de los peumaticos demasiado
baja o demasiade alta acortard su vida

aril v afectard ¢l desempeno de manejo
del vehivule. Demasiado poca presion de
los neumiiticos aumenta ¢l consumao de
combustible, lo gue aumenta la innecesara
contaminacion ambiental,

Se debe revisar la presidn de todos los
neumiticos cuando esten completamente
frios.

Los ajustes se deben hacer de acuerdo

al estandar de presion indicado por la
etiqueta de presion de los neumdaticos,
Revisa si hay dafio o fugas de aire despuds
del ajuste.

Mantén siempre la presion correcta de

los neumaticos. Al redueir 30 kPa fa
presidn de los neamdticos ¢l consumnio

de combustible aumenla en un 5%. La
presion baja de los neumaticos aumenta la
resistengia al rodamiento, o gue aumenta
su desgaste v deteriora el desempeiio de
mangjo. Para obtener informacitn sobre
los neumdiicas v e carea, consulta 1a
seceidn de datos téenicos [Consulta la
pagina 251]. Los datos téenicos indican

fa presion de inflado de los neanviticos en
frio, que es la presidn minima necesana
para soportar ln cargs maxima del
vehiculo,

240



Mantenimicnty exterior

Tipos de neumiticos

1. Al cambior o sustituir los
netmatices, asegiicale de gue los
cuatro sean del mismo tpo (Ejemplo:
Verane, Toda ln Temporada o Nieve)
yoestructurn, Tu JAT Store puede
avudarte con infirmacion sabre 2l
tipo de peumaticos, lamafio, velocidad
nominal y disponibilidad,

2. Lo neuniiticos de repuesto pueden
tener una clasificaciion de velocidad
s baju que los que vienen de fibrica
¥ pueden no comneidir con v velocidad
mixima potencial del vehicule, Nunca
excedas ln velocidad maxima de los
neumaticos,

Neumaticos para todas las estaciones

IAC espeoifica los neumiaticos para todas
las estaciones en algunos modelos para
permitir un buen desempefio durante
todo ¢l afio, incluidas las condiciones

de vialidades nevadas v heladas. Los
neamdticos para foda temporada tienen
la identificacion ALL SEASON (PARA
TODA ESTACION) y/o M&S (barro y
mieve) en la pared Tsteral, Los neomaticos
pars nieve tienen mejor traecion gue los
nenmdticos para foda estacion v pueden
ser mas adecuados en alpunas freas. Los
neamdticos para foda temporada tiene

las pulubras M+ 5, M/S, MS, M&S u
ALL SEASON en lu pared lateral. Los
nenmdticos para nieve Henen ung mejor
fraccion en la nieve en comparacion

con los neumaticos para tods temporada
¥ pueden ser mis sdecundas en zonas
nevadas,

Newmdticos para verano

JAC especifica los nenmaticos para el
verane en algunos modelos para facilitar
un desempedio supenior en vialidades
secas, Bl rendimiento de Tos neumdticos
de verano se reduce sustancialmente en la
naeve v el hielo, Los neumdticos de verano
no Henen 1a clasificacién de la traccion de
los penmaticos ME&S en la pared lateral.
Newmidticos para la nieve

5i plancas mangjor tu vehicalo en clima
nevado o helado, JAC recomienda el

ugo de neumaticos PARA NIEVE o
neumatioos TODA TEMPORADA en las
cuatro ruedas,

51 se regquieren neamdticos para meve,
deben tener el mismo tamafio y capacidad
de carga que los orginales. De lo
contrario, el desempefio de seguridad

v mampulacion del vehiculo s¢ veran
afectados negalivamenie,

En general, los nenmifticos para nieve
tienen una clasificacion de velocidad

mids bajs que los originales y pueden

no comneidir con la velocidad potencial
miasima, La velociduad de moanejo no
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supera la velovidad nominal maxima de los
neumbticos, 51 se instalan los neumdticos
pard nieve, los cuatro deben ser del mismo
tamaflo, marcs, estructura v patron de la
banda de rodamicnio.

Para aumentar la traceidn sobre el

hiele, utiliz neumdticos con punias
antiderrapantes. Sin embargo, estan
prohibidas en algunas dreas. Por lo tanto,
antes de instalar neumiticos con puntas
antiderrapantes. debes conocer las leyes
locales pertinentes. En vialidades mojadas
o gecas, los nenmdticos con puntas
antiderrapantes pueden ser menos capaces
de deslizarse y jalar que un neumdtico pary
nieve sin clavos antidestizanies

Cadena para neamiticos

El uso de cadenas para los peumiticos
puede estar prohibido segan el lugar,
Verifica las leyes locules antes de mstalar
cadenas para newmiticos. Coando instales
cadenas en los neumiticos. aseglrate de
que tengan el lamano adecuado para o
vehiculo vy que estén instaladas de acuerdo
con fas sugerencias del fabricante de la
cadena. Utiliza tensores para cadena cuando
lo recomiende ¢l fabricante de la cadena
pitra garantizar un buen ajuste: Debes
agsegurar o quitar los eslabones sueltos de
ln cadena de los nenmdticos para evitar-guoe
el riwspo goe dafien los guardafangos o la
parte inferior de la carmoceria. Sies posible,
evila cargar o tope e vehiculo cuando
utilices cadenas para neunnaticos. Ademds,
conduce a baja velocidad, De lo contranio,
t vehiculo puede sufir dafos v se pueden
ver negativimente afectados su manejo v
desemperio.

Las cadenas para los neumalicos se deben
instalar solo en las ruedas delanteras v

oo en |as traseras. Elige la cadena para
neumdticos de polivretane TPU con un

grosor no mayor & 15 mme Al instalar,
sigue lag instrucciones proporcionadas por
el fabricante de la cadena,

I, Despazts de instalar la-cadena de los
nemmatices, la velocidad de manejo
no debe ser mayor a 40 kim'hnra

los regunsitos de velocidad médxima
sugeridos por el fabricante de la
cadena,

2. La insralacidn de la cadena

de los newmdticos puede afectar
negatvanmente el control del vehiculo,
En la medida de lo posible se debes
evitar la aceleracion, direceion y
frenade de emergeneia, va gue de lo
comtrario pueden producirse accidentes.
3. Sioves que la cadena de los
nenmdticos golpea fa earroceria o

el chasis mientras el vehiculo estd

en marcha, detén el vehiculo para
inspeceionarle lo antes posible.

4. Retira lo antes posible la cadena

de los newmaticos en vialidades sin
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_ Rotacidon de neumaticos

nieve, de lo contrario no solo afectard
el desempeiio de manejo, sino que
también dafara sertamente a los
AeMANCos,

3. Mo instales la cadena de los
neumaticos 51 el de refaccion no es del
LSO o

Es necesario rotar los neumadticos cada
EOO0-13000 km, 81 descubres que los
neumdticos eslan anormalmente
desgastados, se deben cambiar a la
brevedad v debes verificar su correcta la
alineacion.

Compryeba ¢l equilibrie dindmico de los
reumdtices al cambiar su posicion,

Al cambiar los neumaticos debes
comprobar si estd anormalmente
desgastada o algunes newndticos ol rin
estan dafiados. El desgasie anormal suele
deberse a una presidn incorrecta al inflar
los nenmaticos, a una mala posicion de
estas. al equilibrie dinamice de las ruedas,
a frenado o giro de emergencia. Revisa
51 hay golpes en la bands de rodamiento
a en la pared lateral de los neumdticos v
sustituyelos s1 encuentras alguna de esas
condiciones,

El propésito de cambiar los neunuiticos
con regularidad es hacer que todos se
desgasten unilormemente, Asegimte de
hacer ¢l combio de zcuerdo al modo de
transposicion correcto coma s¢ muestra en
lis figura siguiente.

= =
<&

T _F
|

| Asegurate de gue todos los birlos de
los rines estén correctamente apretados
después del cambio,

2. Asegirate de revisar v ajustar la
presion de los neumdticos despues de
cambiarlos.

3. La eleccion, mstalacion.
mantenimiento o conservacion
inadecuada de los neumiticos afectarin
| seguridad del vehiculo, resultando
en avcidentes y lesiones. 8i tienes
dudas. consulia con tu JAC Store o al
bricante de los neunsdticos,
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Desgaste y daiio a los desgasic a la altura de estos indicadores; _
el nenmatico estd desgastado y se debe

neumaticos
reemplazar, [. Los neumaticos envejecen o medida
Los neumaticos se deben inspeccionar que pasa el tiempo. por ello (incluso ¢l
pericdicamente para detectar desgaste, de refaccion deben combiarse después
grictas, sbultamicnto u objetos atrapados de scis afos, independientemente del
en la banda de rodamiento. Si encueniras desgaste de la banda de rodamiento,
desgaste excesivo, grietas, abultamiznto

o cartes profundos, debes cambiarlos,
Estos pusden dafiarse al utilizarse fuera

de vialidades urbanas, por lo que se
recomienda revisarlos después de ello.
Sise produce una de las siguientes
condiciones, debes cambiar los neumbticos:
|. Existen al mienos tres sienos de desgste.
2. El hule deja ver los filamentos o la malla
que contiene,

3. Los filamentos ¥ la malla de los
neumiaticos pueden verse por las grictas

de la banda de rodumiento o en la pared

1. Indicador de desgaste

2. Marca de ubicacion del indicador de
desiraste

Cuando la banda de rodamiento tengs
2 mm de desgaste. debes cambiar los

; s ] g B lateral.
neumilicos para evitar deslizamientos . i
laterales v desrapes, Cuando la binida de 4, Tambores de los nevmaticos. elevacton o
y g eematificacion,

rodamsiento lenga un desgaste de hasta 2
mim. aparecerd en la banda de redsmiento
un indicador de desgaste integrado o
aparecerd un indicador de desgaste que
parece una tira de goma lisa,

Cuando la bunda de rodamiente s¢

5. Bl neumdtico estd pinchado, raspado o
inehuse daftado, 1o cusl es dificil de reparar.
1. El nenmitico tiene 6 afos o mds desde
la fecha de su fabricacion.
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Cambio del neumatico y el rin
Los meumaticos v los nnes son partes
estructurales importantes. Por o tanto,
debes utilizar los neumaticos v los rines
aprobades por JAC para ajustarse a las
caracteristicas del vehicule, con ¢l fin

de garantizar una buena adherencia v
seguridad.

Tu JAC Store dard informacion sobre los
neumaticos aprobados por la empresa,
asi como de los abundantes productos
para neumaticos v rines, Por razones

de seguridad, los neumiiticos deben
reemplazarse en pares, no individualmente.
Las cuatro rucdas se pucden equipar
unicamente con neumaticos radiales con
el mismio patrdn, estructurs v tamafio
{eircunferencia de rodamiento), 51 ¢l
tamaio del neumatico de refacciin es
distinto al del neumatics utilizado por el
vehiculo, solo se puede utihzar durante
un corto tiempe por averia y condueir con
curdadoe a baja velocidad. Para ¢l cambao
debes utilizar un newmitico estindar tan
pronto como sea posible. Mo utilices
neumiaticos viejos de los que no tengas

conecimiento de su condictian anterior,
Cuando cambics un noumatico, i bz
el mismo amana, diseio de banda de
rodamiento. clasificacion de velocidad y
capacidad de carga que la originalmente

[. Mo instales neumiticos con
defarmidades, incluso s1 va foeron
reparados. Esos neumiticos pueden
causar danos estructurales v Tallar sin
previo aviso,

2. Para lograr la mejor adherencia se
utiliza neumaticos nueves, Conduce
can precaucian v sin sobresaltos los
primeros 500 km,

3. El nao de ruedas, pernos o bitos
inapropiados para ruedas poede ser
peligroso. Eso afecta ef desempeiio
de frenado ¥ manejo del vehiculo,
cansando fugas en los neumidticos ¥
haciendo que se pierda el control del
vehicule, Poede provocar un accidente
¥ herirte 8 1 0 a otras personas. Por lo
tanto, asegnrate de utilzar la rueda v
hirles adecuados.

4. El vso de neumiaticos moorrectos
tarihién causard problemas en la vida
il del rodimienta, la relrigeracion
de los frenos, o calibracion del
velovimetro o del odaémetro, ol
funeionamients de log faros, la

altura del parachogues, la distancia
lihre del vehteulo desde el suclo, los
neumaticos, la carroceria v el suelo,
elc.
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Informacion de parametros técnicos

Alvuiba Tobnmtamtes v capreidades el 0 e s L I R el e R T s B e S s 248
Pl i A LI, o v s e o o ) P a1 e e S 249
Pasrsiirriateror bl ] el . 1 e 0 L B 0 R B e T 5
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Aceites, lubricantes y capacidades recomendadas

Nombre Especifieacinnes Volumen
Cuimbustible Gasoling sin plomo No_ 92 v superior 551
Fetrigerante del motor JOAAS 4L
Accite lubricante (T} TEWHS LAYSL=0SL0
Aceite lobricante (CVT) MOBIL (ESSO} EZLT99( A} 4,500, 1651

Aceite pars motor

Temperatura de operacion - 30 o ~ 40 ol; &1 la temperatura
ed inferior o =30 oC, no olvides atilizar aceite de motor JAC
W30,

JAC GO2 5W-30

Temperatura de operacion <30 o — 40 ol si 1o wmperatura
e inferior a -30 o0, no alvides utilizar aceite de motor JTAC
AHIBW-30.

JAC GOF §W-30

Accite parn motor

Refrigerante AJC

R134a

ARi20g

Liquide de frenos

[30T4

Sometido s la lincs
die calibracion
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Principales parametros del motor

I T L5T Unidad
Desplazamicnro 1.499 L
Potencta nominal/velocidad del motor 1105500 kWimpm
Torque mbximo/velocidad 21020004500 N-mirpm
Patencia neta maxima |t kW
[Fdmetra « carrera TH =84 8 mi
Velocidad de marcha minima THEE30 rmin
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Parametros técnicos del vehiculo

foia L LET+6MT LST+CVT
Largo® Ancho® Alturs {mm) 4772 B20=1492 477201 820= 1492
Dhstancia enlre ejes (mim) 2760 2760
Banda de rodamiento delantera {mm) 1535 155%
Banda de rodamiento trasera (mm) 1550 1550
Muado de manejo Muotor delanterodtiraceion delantera (FF) Motor delantero/traceidn delantera (FF)
Niimero de pasajeros 3 5
Carga del cje delantero (Kg) 967 a77
Corga del gje trasero (Kg) A RER
Peso en vacio (kg) 1432 1440
Peso bruto del vehicule (Kg) 1857 1865
Veloeidad maxima (Km/'h) 190 19
Grado miximo de ascenso 30 3
1. Algunas piezas que no estin incluidas en el rango de longitud, ancho v alturs del vehiculo no estin incluidas en el rango de
miedida del tamaiio del vehiculo. Como son: [dentificacion externa, blague de goma ont-colision, dispositivo auxiliar de reversa,
pabanca;ete.
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Especificaciones de neumaticos y presion de inflado en frio

litems Parimetros de posicionamiento LST
Espectficacion Z15/50R 1T 95V 2I5M45RIR 95V
Presitin de los peumitices delanterosKPA 230 230
Presion de los neumébticos trseros KPA 230 230
Meumdtico estindar
Fresion de inflade en friokPa 230 230
T Especificacion TI35R0R1T
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Parimetros de posicionamiento en las cuatro ruedas

ftem Parimetros de posicionamiento Valor de los parametros
.-inguln te inclinacion de & rueds 15307
Angulo de inclinacion del pivote de la direccion 25593
Rilkgxdeclanion Angulo de giro del pivote de la direccidn 4241430
Angulo de convergencia de la rueda 5425
Angulo de inclinacian de la rueda R L=
RuRERfiAsH Angulo de convergencia de la rueda 4'£3
Equitibris difsmics Valor de desequihbrio dindmico {unilateral ) /e 15
defa rueda Vialor:di desacpuiliirio lidntins (s deambon- Indod) 25

1. Los parametros anteriores solo aplican cuando el vebloulo estd vacio sin carga,
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Identificacion del vehiculo
Placa de identificacion del
vehiculo

Como se moestra en la fgor, la

placa de identificacion del vehiculo se
encuenira en la columna B y contiene la
siguiente informacion; marca, niimero
de rleniificacion del vehiculo, modelo
del vehiculo, desplizamiento del motor,

modelo del motor, potencin neta maxin,
peso bruto del vehiculo, capacidad, nlmero

de fibrica v fecha de fabricacion,

|

Nimero de identificacion del
vihiculo (VIN)

Niamero de identificacion del vehiculo
(WIM ). 2= un conjunto Gnico de 17 letras
o nimeros utilizados en un vehiculo

para identificar al fabricante, el eje de la
transmisién, ¢l nimero de chasis y demas
informacion de desempeiio:

Posicion del VIN

En el vehiculo existen diversos codigos
que To identifican. entre los gque se suelen
utilizar los siguientes:

1. Ubicado en el panel de instrumentos en
la esquina inferior izguierda del parabrisas,
vigible a través del parabrisas,
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2_ Ubteado en ¢l panel de instrumentos en 3, Uhicado en la guantera, visible cuande  Placa de identificacion del
la esquing inferor guierda del parnbrisas,  estd abiera, motor
visible a traves del parabrisas,

Las etiquetas VIN restantes se encueniran
en los siguientes lugares:

4. En el interior del cofre del motor

5. En ls placa de identificacidn de la
columna B derecha

6. En la parte inferior de la columna B
izguicrda

7. Ubicade a la izquicrda de Ia placa
interior de la Cajucla

La placa de identificacion det molor se
encuentea ¢n la parie superior del cofre,
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Ventana de lectura de TAG

Como se muestra en la figura, la venlana de
lectura de TAG del vehiculo s encuentra
en ¢l centro honzomal del parabrisas y en
la parte supenor vertical
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